RIKSDAGENS PROTOKOLL

1902. Andra Kammaren, N:0 48.

Loérdagen den 10 maj.
Kl 11 f. m.

Kammarens forhandlingar leddes af herr vice talmannen.

§ 1.

Justerades de vid kammarens sammantride den 3 innevarande
maj forda protokoll.

§ 2.

Uppléstes ett till kammaren inkommet, si lydande likareintyg:

Att ledamoten af Riksdagens Andra Kammare hans excellens
friherre von Otter for nirvarande pd grund af akut halskatarr dr
forhindrad att lemna sina rum, intygar

Stockholm den 9 maj 1902

Vilh. Scharp,

leg. likare.

§ 3.
Foredrogs, men blef &ter bordlagdt sammansatta stats- och lag-
utskottets utldtande n:o 6.

§ 4.

Till afgorande forelig bevillningsutskottets betiinkande n:o 32,
i anledning af motioner med forslag till sirskilda forordningar an-
giende idndrad lydelse af § 10 i brénvinstillverkningsforordningen,
angiende iindring af vissa paragrafer i brinvinsforsiljningsforord-
ningen samt angdende fordelning af de for tillverkning och forsilj-
ning af brinvin utgiende afgifter.

Till utskottets behandling hade hiinvisats foljande inom Andra
Kammaren af herr I. Mdnsson och tjugotre andra af kammarens
ledamdter viickta motioner, nemligen:

n:o 132, med forslag till forordning angdende éndrad lydelse af
§ 10 i forordningen angiende vilkoren for tillverkning af brinvin
den 13 juli 1887;
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2 Lordagen den 10 Maj.

m:o 133, med forslag till forordning angiende iéndrad lydelse af
§ 11 mom. 2, § 17 mom. 2 och 3, § 18 mom. 1, 4, 6 och 7, § 22
och § 41 mom. 3 i férordningen angéende vilkoren for forsiljning
af branvin och andra briinda eller destillerade spiritussa drycker den
24 maj 1895; och

m:o 134, med forslag till forordning angdende fordelning af de
for tillverkning och forsiljning af brinvin utgiende afgifter,

Utskottet hemstilde:

l:0) att ifragavarande, af herr Minsson m. fl. viickta motion
med forslag till forordning angéende dndrad lydelse af § 10 1 brin-
vinstillverkningsforordningen icke matte af Riksdagen bifallas;

2:0) att den af herr Mansson m. fl. viickta motion med forslag
till forordning angiende indrad lydelse af § 11 mom. 2, § 17 mom.
2 och 3. § 18 mom. 1, 4, 6 och 7, § 22 och § 41 mom. 3 1 brin-
vinsforsaljningsforordningen icke matte till nigon Riksdagens atgird
foranleda; samt

3:0) att icke heller den af herr M&nsson m. fl. vickta motion
med forslag till férordning angdende fordelning af de for tillverkning
och forséljning af brinvin utgdende afgifter matte till nagon Riks-
dagens atgiird foranleda.

Vid betdnkandet hade fogats reservationer bland annat

af herr Ericsson i Ofvanmyra, med hvilken herr Wittsell instimt
och som foreslagit,

att Riksdagen, med anledning af herr M&nssons m. fl. fore-
varande motioner, matte hos Kongl. Maj:t anhilla, det ticktes Kongl.
Maj:t dels lita utreda. i hvad mén och pi hvad siitt en éndring i
gillande bestdimmelser om beskattning af tillverkning och forsilj-
ning af brinvin métte kunna vidtagas i syfte att brinvinsbeskatt-
ningen, hvad anginge den del af bertrda skatt, hvilken nu utginge
siasom forsiljningsafgift, mitte varda mera effektiv &n hittills, samt
derefter lita utarbeta och for Riksdagen framligga de forslag, som
for vinnande af ndmnda syftemal kunde anses limpliga, dels ock
lita uppgora och for Riksdagen framligga forslag till bestimmelser,
hivarigenom, derest brinvinsbeskattningen fortfarande sisom hittills
ansages bora uppdelas i tillverkningsskatt och forsiljningsafgift, en
med billighet och rittvisa ofverensstimmande fordelning af forsilj-
ningsafgifterna matte kunna &vigabringas, eller, i hiindelse det kunde
finnas limpligare, att forsiljningsafgifterna helt eller delvis indroges
till statsverket, tillborligt vederlag matte af staten beredas kom-
muner och andra_korporationer, som af sagda afgifter nu atnjote del;

samt, mot vissa delar af motiveringen, af herrar Ostberg, Bro-
din, Meyer, Petri och Hedgren.

Sedan utskottets hemstiilan blifvit upplist, anforde

Herr Fredholm: Herr talman! De tre motioner, som ut-
skottet behandlat i dessa tre punkter, std till hvarandra i det nir-
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maste sammanhang och iro af beskaffenhet att afse en helt och
hallet ny gestaltning af vér briinvinslagstiftning. Sasom herrarne
hafva sig bekant, har denna briinvinslagstiftning allt jemt haft till
ogonmiirke att befordra ett sedligt syfte genom att forminska bruket
af brinvin i vart land. Detta har varit denna lagstiftnings syfte
allt ifran densammas tillkomst, och den har sedermera i mera #n
femtio ar konseqvent fullfoljt detsamma. For att vinna detta dnda-
mal har man i frdmsta rummet sokt fordyra brinvinet, men man
fann snart, att detta icke var nog, utan att man éfven maste hindra
det enskilda forvirfsbegiret att tillgodogora sig prisforhijningen 4
varan. Detta har varit brinvinslagstiftningens andra uppgift.

Nu vill det synas mig, som om dessa motioner skulle hafva till
dndamal nigonting helt annat iin ett sadant sedligt syfte. De afse
nemligen att tillgodogora vinstmedlen af brinvinstillverkningen och
branvinsforsiljningen pd ett helt annat sitt dn hittills egt rum. Sé-
som herrarne veta., dr den forbrukningsskatt, som lagts pa bridnvins-
handteringen, af tvd slag. Det ena dr den skatt, som lagts pa #ill-
verkningen, och hvilken utgar sisom en indirekt skatt till staten.
Det andre sittet, pd hvilket man velat fordyra bridnvinet, dr att
asitta detsamma en forsiljningsafyift, genom hvilken &tgird man
jemviil sokt forhindra missbruk af brinvinet. I horjan trodde man
det for vinnandet af detta syfte vara tillriickligt med en tillverk-
ningsafgift. emedan man utgick frin den forutsitiningen, att for-
dyrandet af sjelfva varan skulle vara tillriickligt for att forminska
bruket deraf. Sedan fann man emellertid. att till férhindrande af
misshruk detta icke var nog, utan att derfor fordrades #dfven att
ligga en sirskild afgift pd sjelfva forbrukningen af varan, alltsd pad
forsiljningen af brinvin, och di ansag man af skil, for hvilka jag
nu icke skall nirmare redogtra. att detta borde vara en lokal afgift,
som skulle tillkomma de kommuner, som hade brianvinsforsiljningen
om hand. For att vidare forhindra det enskilda forvirfshegiret att
draga fordel af forhojningen 1 briinvinspriset, kom man pd den tanken
att inritta brinvinsforsiljningsbolag, som skulle taga forsiljningen
om hand. Man skall emecllertid icke pa grund af namnet tro att
dessa bolag iiro nigra bolag i vanlig mening, ty namnet &r dervid-
lag forvillande. Dessa bolag fi nemligen icke tillgodogora sig nagon
vinst pi forsiljningen, utan de skola helt och hallet afsta densamma
till fromma for de kommuner, inom hvilka de utéfva sin forsiljning.
For ofrigt star brianvinsforsiljningen under dessa kommuners upp-
sigt och tillsyn, och derigenom ér det mojligt att kunna dstadkomma
en effektiv kontroll pa att brinvinsforsdljningen verkstiilles enligt
lagens foreskrift. Vill man vinna det med lagen afsedda milet, gar
det memligen icke for sig att blott stifta lagar: det ér ocksi nod-
viindigt, att tillse, att dessa lagar efterlefoas, och genom att ofver-
lita forsdljningar till kommuncrna ligger det i deras intresse att
gora detta. Derfor hafva ocksd dessa kommuner stort inflytando
pé bildandet af bolagen och dfver det siitt, pa hvilka de utdtva sin
verksamhet.

Nu afse motionerna att taga ifrin kommunerna en del af dessa
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brinvinsmedel. Med afseende 4 en del af dessa har detta for ofrigt
redan skett, da man nemligen ansett, att dfven de kommuner, hvilkas
innevanare bidragit till brénvinsfsrsiljningen inom en kommun genom
att inom densamma forskafla sig sitt behof af brinvin, borde hafva
nagon andel af vinsten pa forsidljningen. 1 anledning hiraf har
endast en del af brinvinsforsiljningsmedlen gatt till den kommun,
som har hand om forsiljningen, under det en annan del gatt till
fordelning pa de intresserade. Det #r icke blott kommuncrna i
tringre mening, som hafva inflytande pa briinvinshandteringen, utan
ifven landstingen. IFramfor allt éir det dock landshdfdingeembetet,
som har att tillse, att man foljer det sedliga syfte, som genomgar
branvinslagstiftningen och att man inom kommunerna forhindrar
oordningar. Nu vill emellertid motioniiren, att forsiljningsmedlen
skola delas pa rikets alla kommuner, cch detta innebir i mina 6gon
att 1 bréinvinslagstiftningen inrymma en plats at forvirfshegiret och
enskilda intressen. Da kan i tillimpningen fara Ildtt uppstd, att
hufvudmalet med brinvinstorsiljningen blir att tillgodose enskildas
och de olika kommunernas intressen och vinstbegiir.

Motiondren framhaller, att hans forslag, bland annat, skulle
hafva den foljden, att man skulle komma ifran striderna mellan land
och stad angdende fordelningen af branvinsforsiljningsmedlen. Jag
vill nu icke yttra mig derom, huruvida detta skulle blifva en nod-
‘indig foljd af motionirens forslag, men det skulle enligt min mening
sikert medfora en annan pafoljd, som han mahiicda icke tinkt sig,
men som for mig synes tydlig och klar, nemligen den att i stillet
for striderna mellan land och stad skulle uppsta strider mellan sta-
ten och kommunerna, hvilka senare skulle vilja tillgodogora sig den
vinst af brinvinsforsiljningen, hvilken staten da skulle gd forlustig,
och den striden, tror jag, skulle blifva farligare atminstone for staten,
eftersom det #4r kommunernas representanter, som i detta fall #ro
de bestimmande i riksdagen.

Yor ofright cafsedt allt detta, som talar for att icke tillmitesg
motiondrens forslag, innebdr hans forslag en annan betinklig sida,
nemligen den, att han foréudrat sjelfva naturen af denna brinvins-
beskattning. Han talar om att fordndra 10 § 1 brinvinstillverk-
ningsforordningen, som handlar om tillverkningsafgiften, pa det siittet,
att en del af denna afgift skulle fortfarande utga som tillverknings-
afgift, men den andra delen utga i form af »sirskild afgift>. Det
r nu ett namn, som i och for sig sjelft icke siger nigot om
skattens natur, hvad demna sirskilda afgift dr for slags skatt, och
det &ar svart att tinka sig, hvad han menar med »sirskild afgift»,
for siavidt man icke kan fi forklaringen derpa 1 de tvd andra mo-
tioner, som han vickt. Skulle man dela cn tillverkningsafgift ——
det kan man ju gora, ehuru jag icke ser nagon anledning ait dela
den, ty man kan behalla bevillningen orubbad och hija eller minska
den, hvarigenomm man vinner samma syfte — men skall man dela
den, sa skall den delen, som man afsondrar, bli af samma natur som
den afgift, fran hvilken den afsondras. Briinvinstillverkningsafgiften
ar bevillning, och di skall denna s#rskilda afgift ocksa bli en be-
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villning. Men det iir icke motioniirens mening. Det kan man finna
deraf, att han vill i en sirskild forordning lemna foreskrifter om
anviindningen af denna sirskilda afoift. Af hvilken beskaffenhet
skulle denna sirskilda forordningen vara? Den skall bestimma om
anvéndningen af savil den forsiiljningsafgift, som skall utga till for-
delning, som den sirskilda afgift, som skall sondras ifrdn brinvins-
tillverkningsafgiften. Nu #r motioniirens siirskilda forordning enligt
mitt formenande icke nagot annat annat #n cn utveckling af 22 §
i branvinsforsiljningsforordningen. som handlar om fordelningen af
hranvinsforsiljningsafgiften. Denna § tillhor brinvinsforsiljnings-
forordningen, och denna forordning stiftas af konung och rik:dag
gemensamt. Nir man nu derur utbryter denna § och gor den till
en sirskild forordning, vill det synas mig, att derna sirskilda for-
ordning ocksd skulle bli af samma natur, som den §, hvarur den dr
utvecklad. Och foljden deraf skulle bli, att en bestimmelse sadan
som den om den sirskilda afgiften skulle innehdilas i en forordning.
stiftad af konung och riksdag. N&, dd har man forindrat denna
siirskilda afgifts natur ifrén att vara en bevillning till en skatt, som
skall stiftas af konung och riksdag gemensamt. Det &r ett betink-
ligt ingrepp i sjelfva principerna for beskattningen, som motioniren
genom sitt forslag vill astadkomma. Redan det synes mig vara till-
rickligt skiil for att icke bifalla hans motion. Men for ofrigt ar
dermed forenad den faran, att, om man slir in pa den viigen och
nu forst gor en sirskild afgift och bestiimmer den tiill 10 ore eller
négot mera, viigen sedan #r Oppen att tka pd denna sirskilda af-
gift riksdag efter riksdag, och slutligen kan man taga in hela brin-
vinstillverkningsafgiften och gora den till en sirskild afgift och pa
samma ging berdtva den dess cgenskap af bevillning och gira den
till en sirskild afgift, som fordelas efter konungs och riksdags gemen-
samma hestimmelser. Detta skulle ju vara eu total omgesialtning
i gjelfva beskattningsmetoden.

Men for ofrigt inncbéir motionen atskilliga mycket stora be-
tinkligheter fran nykterhetssynpunkt och gar helt och hallet ifran
den princip. som alltjemt under 50 ar legat till grund for hela brin-
vinslagstiftningen, nemligen syftet att minska bruket af spiritudsr
drycker. Derigenom att man inrymmer ett element i denna lagstift-
ning &t forviirfsbegiret, for man in en fara fov, att man skall héja
forbrukningsskatten pa briinvinet 1 syfte att deraf hatva vinning,.
och derigenom forlorar denna briinvinslagstiftning alll, mer och mer
den hetydelse, som man hittills tillmitt densamma. Denna lagstift-
ning har dock med alla sina brister varit till nytta och gagn just
med afscende pi nykterhetsstriifvandena. Jag befarar, att vi komma
atb i ifran den viig, som vi hLittills hetriidt, genom att bitrida
motioniirens  forslag.  Och derfor yrkar jag bifall till wlskoftels
for«lag.

Herr Mansson: Herr vice talman! Jag her om ursiikt, att jag til!
foljd af heshet har litet svirt att ytira mig, men jaz vill siiga
nagra ord iindd 1 denna fidga.
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Vi veta alla, att det hiir éir en gammal tvistefriga, som har linge
statt pa riksdagens program. Att den nu har varit hirifrin nigra ar,
heror derpi, att kommunalskattekomitén tog upp forslaget och be-
handlade fragan. Nir nemligen kommunalskattekomitén skulle se
till de kommunala forhallandena i skatteviig, var det ju omijligt,
att kommunalskattckomitén kunde, di det var friga om att ligga
pd nya skatter, ga forbi en sidan friga och lemna obeaktade sidana
enorma missforhallanden, som vi se hir af den tabell, som finnes
hifogad utskottets betinkande. Det ir ju klart for hvar och en,
att det ir en orittvisa. Och det siger jag, att det skulle vara bra
underligt, om landsbygdens representanter skulle kunna stillatigande
ase detta och lata det vara hvad det ér.

Man talar hir om, att vir nuvarande brinvinslagstiftning ar i
sedlighetens intresse: och det framholls af den foregiende talaren
flera ganger, att si iir forhillandet. Men man har i detta sedlig-
hetens intresse ingenting emot, att inkomsten ideligen hojes och
hojes for stiderna. Vi se t. ex., att, hvad Stockholm betriffar,
den hojts fran 1886, di den utgjorde 1.131,905 kronor si, att den
1900 uppgick till 2,169,487 kronor; siledes minst 1 million kronors
forhojning for Stoekholm. /Def har man ingenting emot i sedlig-
hetens intresse. Naturligtvis super man mera, nir inkomsterna
kunna blifva storre. Men det ir i sedlighetens intresse alltihop.
Ja, sa star det till med talet om sedlighet. Om jag varit i herr
Fredholms stiille, skulle jag icke hafva gjort mig till malsman for
detta. Men hvar och en skoter sig sjelf och for sin talan. Och
det har jag naturligtvis ingenting emot.

Nir nu emellertid kommunalskattekomitén fick saken om hand,
var det gifvet, att den fick lof att understka alla forhallanden, och
dervid borjade komitén med denna firdelning, som naturligtvis alla vore
ofverens om, att den var oriittvis. Emellertid rakade man ocksd att
se pa, huru det var stildt med dessa forsiljningsafgifter, som nu
gd ut for sidant brinvin, hvilket utbjudes pa auktion. Det befans
da, att pa det siitt. som det nu ir stildt, gd omkring 9 millioner
liter brénvin obeskattade. Ja, der #r det minnsann icke sedlig-
heten, man forsoker att frimja, ty det dr i hogsta grad nigonting
annat. Det i#ir mycket farliga saker, som der forsiggd, nemligen
ett mutsystem, som #r alldeles rysligi. Nir briinvin bjudes ut pa
auktion, betalas 15 ore for hvarje liter. Jag séiger mutsystem, ty
vi hafva papper pi, att det 1 det ldn, jag tillhor, till vederborande
inkommit temligen reela skriftliga erbjudanden, da det giilt briinvins
utbjudande pa auktion, samt att pa ett stille dernere for 80,000 &a
90,000 liter blott erlagts skatt sasom for 2,000 liter. D& kan man
tinka, hvilka summor vi ga forlustiga, och hvilka i stiillet liggas i
krogarnas hiinder. Ar det att befordra sedlighet och ordning? Nej,
hdr mdste nagonting blifva dtgjordt. Jag tycker, att lagstiftningen
och Kongl. Maj:ts regering skulle vara méina om att se till, att
detta kan rittas och ordnas pa ett annat sitt.

Nu var, sisom jag nyss nimnde, kommunalskattekomiténs forsta
uppgift att forsoka fa detta rittadt. Komitén visste dervid icke
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nigot annat eller bittre sitt att ga till viiga én att forsoka ofverflytta
afgiften fran forsiljningsafgift till tillverkningsafgift. Sédsom her-
rarne veta, har det varit en mycket stor strifvan i den rigtningen,
och det har framkommit ménga forslag forut inom de komitéer,
som behandlat detta #rende, om att fa hela skatten ofverflyttad pé
tillverkningen och i en eller annan form lemna forsiljningen {fri.
Emellertid ansigo vi motiondrer oss icke kunna vara med om ett
sd stort steg, men vi ansigo, att sd mycket af afgiften borde flyttas
ofver fran forsiljningen till tillverkningen, att denna icke skulle
blifva en lonande affir. D& forsiljningsafgiften icke skulle blifva
mer in 5 ore i stillet for 15 ore, skulle de 10 orena i allt fall
alldeles bestimdt blifva erlagda. Detta var motivet, hvarfor vi
foreslogo ofverflyttande ifran forsiljningsafgiften till tillverknings-
afgift. Kommunalskattekomitén foreslog — det var pa den tiden, da
staten hade si stora ofverskott utaf penningar, att staten knappast
visste, pa hvad siitt staten skulle anviinda alla dess 6fverskott — att
statens inkomster uti nu ifrigavarande afseende skulle minskas med
10 ore, hvilka skulle ofverflyttas till den sirskilda afgift, som skulle
gi till fordelning. Staten skulle f& 50 ore, och denna sirskilda
afgift skulle blifva 20 ore samt forsiljningsafgiften 5 ore per liter.
Pa detta siitt kommer man till det resultat, som var motion och
komiténs forslag utvisar — och man slipper att minska stidernas
inkomster ofver hufvud taget, ty det dr tydligt, att en eller annan
stad kommer att f& mindre dn nu, men det dr ocksa manga stider,
som komma att f& mer #n de nu hafva. Dessa mindre stider,
som hafva si oerhordt stora inkomster — jag tror 30 kronor per
invinare — hafva detta naturligtvis icke till foljd af, att de sjelfva
supa si mycket ensamma, utan det dr nog fran den stora lands-
orten, som ligger omkring dem, som inkomsterna inflyta. Och att
dessa stiider skulle fi litet mindre, det har man icke kunnat hjelpa,
men stiderna ofver hufvud taget eller i medeltal skulle icke fi
synnerligt mycket mindre, och ménga skulle, som sagdt, fi mer,
#n de nu hafva. Komitén ansig silledes — och i det afseendet var
komitén temligen ense — att man skulle forscka detta sitt att
losa fragan. Detta innebar dock icke likstiillighet mellan stiiderna
och landsbygden, ty, sisom vi veta, skulle landskommunerna hafva
2 kronor per invinare, under det att stdderna skulle hafva 6 a 7.
Det ir saledes i alla fall stor skilnad, men man tyckte, att ett
forsta steg ej borde striicka sig liingre. Och derfor uppniaddes enighet
om att forsdbka hvad kommunalskattekomitén foreslagit. Jag ber
hiirvid dfven att fi crinra om hvad som for ofrigt icke ér herrarne
obekant, nemligen att detta kommunalskattekomiténs forslag var
temligen enhiilligt, med undantag deraf, att herr Fredholm éfvensom
herr [Ljungman hade udgra anmirkningar mot detsamma. I ofrigt
voro komiténs 14 ledaméter ofverens, och bland dem voro fore detta
talmannen i denna kammare, doktor lHerslow, doktor Leman fran
Goteborg och hiiradshofding Berg fran Bksjo.  Landskamrer Cavalli
hade visserligen en liten inviindning, men i hufvudsak hade han
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icke nigonting emot detta forslag, och han var med i den sub-
komité, som inom stora komitén utarbetade forslaget.

Hér har man i nu i hufvudsak rigtat sina anmérkningar der-
emot, att forslaget skulle vara inkonstitutionelt. Och det ma Ju
sa vara. Jag dr ingen string grundlagstolkare, men det synes mig
1 alla fall vara ganska egendomligt, att man soker gora detta
gillande, ty den skatt, som nu #r ifragasatt till héjning, ér ju ingen
tillverkningsskatt i egentlic mening, utan den &r en sirskild afgift.
Tillverkningsskatten #r en bevillning, men detta &r en sirskild af-
gift, som skall erliggas af tillverkaren vid forsiljning, och i en
siirskild forordning meddelas foreskrifter i friga om anvindningen
af forsiljningsafgifterna. I den forordning, vi nu hafva, handlar
§ 10 om tillverkningsafgiften. Det star i sjelfva rubriken: forord-
ning angiende wvilkoren for tillverkning af brénvin. »Vilkoren»,
ja, alltsa dr det icke blott et vilkor, och det synes mig, som om
man stringt taget ej kunde siga, att denna forordning &r af den
beskaffenhet, att den ligger ett konstitutionelt hinder emot att
infora en sidan sirskild afgifl, hvarom nu ir friga.

Jag ber att fi siga, att forre ledamoten af denna kammare,
numera landshofdingen grefve Hamilton, var jemte mig med i
subkomitén, som utarbetade detta forslag, och han var fullkomligt
ense om forslaget. Det var. efter hans mening, det bista sittet
att 19sa fragan. Detta var dfven majoritetens mening i komitén.

Ja, som sagdt, om den konstitutionella sidan ar det ju icke
virdt att tvista. D& bevillningsutskottet icke velat gi med pa
saken, har det anviindt denna sida sisom deras, jag kan niira nog
sdga endus, motiv for afslag. Ty om bevillningsutskottet, sisom
det skrifvit, ansett det vara oriitt, sisom det nu &r stialdt, samt
med ledning af den statistiska utredning, som funnes betinkandet
vidlagd, velat gora négot, hade det nog varit litt for utskottet,
som har motionsritt, att foresld nagon riittelse i det forfarliga
missforhallande, som hir rader. Men utskottet ville det icke nu
och tyckes stodja sig pid den omstéindigheten, att staten numera
behofver pengar. Det synes iifven vara den omstéindigheten, som
gjort, att finansministern uttalat, att han ville hafva hog skatt pa
brinvin. Det torde alltsi vara denna omstiindighet, som gor, att
vi icke skola fd riittelse i detta missforhillande, som nu eger rum.
Vi motioniirer insigo ocksi, att si var forhallandet, och vi kunde
alltsi icke folja komitén i att siinka statens inkomster, och derfor
bibehollo vi 50 ore i tillverkningsskatt at staten. Detta gjorde, att
vi, for att komma till komiténs forslag i ofrigt, maste héja skatten
pd brinvin i dess helhet med 10 &6re. Statens inkomster iro si-
ledes desamma. Det var for ofrigt bland oss motioniirer mycket
friga om, att vi skulle, med ledning af finansministerns uttalande,
foresla en ytterligare hojning af 10 ore, pa det att staten redan nu
skulle fa hogre inkomster af brinvinsmedlen, men da vi talade
hirom, kommo vi till det resultat, att det icke var skil, att vi
gingo regeringen i forviig i detta fall, utan att detta matte blifva
en sirskild fraga. Emellertid tror jag, att vi motionirer icke hafva
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nigot emot en forhgjning, ifall statens finanser anses fordra det, i
sammanhang med andra sidana liknande skatteobjekt, som kunna
komma i fraga.

Ja, detta statens behof af storre inkomster dr det, som sagdt,
hvilket gor, att man nu icke kommer négon vart. Dertill kommer det
konstitutionella resonnementet, som iifven skuile ligga hinder i viigen,
och det méi ju fa vara. Det ir tydligt, att vi icke kunna tinka pé
att fi nigon rittelse i detta afseende vid denna riksdag. Det inser
jag mycket vil, och vi fi vil noja oss med att hafva ledt saken
derhin, att frégan kommit pd tal igen. Jag och mina medmotionéirer
hafva emellertid ansett, att vi icke kunde lita frigan ligga och
hvila 1 komiténs skrin. om jag si fir siiga, tillsammans med de
svarlosta fragor, som i ofrigh ligga der, ty det dr tydligt, att efter
det mycket af kommunalskattekomiténs arbete nu iir utplockadt,
sisom t. ex. sjelfdeklaration, aktiebeskattning, en viss del af in-
komstskatten o. s. v., det kan drgja mycket linge, innan de andra
svarare sakerna af komiténs betiinkande blifva firdiga. Vi anségo
derfor, att vi icke kunde lita denna friga hvila, utan att vi ville
hafva den fram, och det #r af sidan anledning, som vi nu fort den
in for riksdagen igen. Jag hoppas ock, ati, dfven om den nu icke
loses, den dock icke kommer derifran, innan det blir en riittelse gjord,
ty jag dr viss om, att ingen i denna kammare skall med blicken
och tanken fistade pa den statistiska utredning, som é&r vidfogad
detta betinkande, kunna siiga, att det #r rdtt, som det ér. Det gér
icke an att siga, att det fr sedlighetens intresse, som gir, att be-
loppet af dessa medel skall okas for stiderna och att dessa skola
taga s& stor inkomst deraf, under det att landet, som 1 mycket stor
skala bidrager till denna inkomst, skall hafva nira nog ingenting.
Jag tror icke, att det finnes nigon ledamot i riksdagen, som vill
pasta. att detta &r ratt.

Emellertid ser jag mycket vil, att vi nu icke kunna vinna ett
bifall for motionen, och vi fa di sluta oss till nigon af de reserva-
tioner, som finnas fogade vid betinkandet. Jag har nu studerat och
satt mig in i dessa reservationer, och det synes mig dd. som om
den af herr Ollas A. Iiricsson och af herr Wittsell afgifna skulle
bade med afseende pi fullstiindig motivering och dfven med afscende
pa klimmen vara en sadan, som vi skulle kunna enas om. Det &r
gifvet, att den icke #r i allo siidan, jag skulle vilja hafva den, men
det ir klart som dagen, att man fir foga sig cfter forhillandena
for att komma till nigot resultat. Det iir emellertid isynnerhet den
sista punkten i denna reservation, som forcfaller mig nagot egen-
domlig, och det synes mig ocksd, som om det icke vore skiil, att
riksdagen bestiimdt ullalade sig for att godkinna demna sista punkt
i reservationen, der det foreslis att, »i hiindelse det ma finnas lamp-
ligare,, att fovsiljningsafgifterna helt cller delvis indragas till stats-
verket, tillborligt vederlag md af staten bercedas kommuner och andra
korporationer, som af sagda afgifter nu datnjuta del». Nog synes det
mig, att det vore rigtigarve, att dessa medel fordelades direkt pi
kommunerna iin atl de forst ingd till statsverket for att sedan delas
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ut. Det synes mig derfor, som om denna punkt icke borde flyta in
1 reservationen, ty det kan ju dstadkomma manga besvirligheter att
forst draga in till staten allting och sedan dela ut det igen, och de
tvister, som kunna uppkomma i foljd af en sidan aterutdelning, kunna
blifva ganska besvirliga. Jag skulle derfor vilja hemstilla och
hemstiller detta &fven till reservanterna, att den sista delen af
reservationen, som borjar med orden: »eller i hiindelse» nederst pa
sid. 22 matte uteslutas.

Med dessa asigter, herr talman, skall jag bedja att f4 yrka bi-
fall till ifrdgavarande reservation med den af mig nu foreslagna
dndringen.

Hiruti instimde herrar Olsson i Attersta, Persson i Killebicks-
torp, Mallmin, Andersson i Ohrstorp, Bengtsson i Bjernalt, Johansson
i Mollstorp, grefve Hamilton, Emthén, Andersson i Lothult, Petersson
1 Danningelanda, Eriksson i Lindehult, Sjoberg, Higstedt, Lindvall,
Magnusson, Johansson i Berga, Olsson i Tyllered, Petersson i Sniillebo
och Jakobson.

Vidare anforde:

Herr Bystrém: Herr talman, mina herrar! Till en bérjan vill
jag siiga, att det synes mig, som om motionirerna icke tillrickligt
genomtéinkt sitt forslag. Det kan mahinda anses formitet, att jag
siger detta, di jag dr temligen ny hir i kammaren, under det att
bland motionidrerna finnas sidana, som #ro grinade miin i politikens
tjenst och i riksdagens arbete, men jag tycker mig finna stod for
denna mening, da jag liser den 1 forslaget citerade 18 §. Motionirerna
hafva nemligen blott afskrifvit denna paragrafs gamla lydelse i for-
ordningen angdende vilkoren for forsiljning af brinvin och andra
brénda eller destillerade spiritutsa drycker den 24 maj 1895, under
det att riksdagen redan forlidet ar antagit en foriindrad lydelse af
denna §. Jag har tinkt, att omsorgen om forslaget bort kriifva
nagon liten forklaring, hvarfor de i sin motion antagit den gamla
ordalydelsen, da de vil borde hafva haft den nya, men kanske jag
far tolka detta si. att motiondrerna i sjelfva verket instimma med
mig, di jag i fjol var bland dem, som uttalade den meningen, att
vi icke skulle dstadkomma ifrigavarande lagforindring.

Hvad nu forst angir férdelningen af brinvinsmedlen, anser jag,
att motiondirerna gitt ndgot hiftigt tillviga och icke tinkt pa hvad
foljden skulle blifva, om deras forslag blefve antaget af denna riks-
dag. Det sades af den foregiende talaren, att somliga kommuner
kunna hafva #nda upp till 80 kronors inkomst per individ af dessa
branvinsmedel. Huru skall man d4 tinka sig, att sidana kommuner
skulle kunna ordna sin ekonomi, om motionirernas forslag skulle
utan vidare antagas? Vore det rimligt att, snart sagdt,i ett nu ned-
bringa denna inkomst for dem till endast sex & sju kronor per in-
vanare? Négon betinketid borde de vl fa.

Vidare synes mig ej heller fordelningen af medlen ps landt-
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kommunerna vara precis si lyckligt vald. Landtkommunerna hafva
ju ganska olika behof. och derfor borde vil nagon olikhet foretagas
i fordelningen, om den nu skall ske. Hir i kammaren har en drad
ledamot omnimnt for ej linge sedan en socken pa Gotland, hvilken
har sadana utgifter, att skatterna ga upp till 15 & 20 kronor per
bevillningskrona. A andra sidan finnes det socknar, som hafva siadan
formogenhet, att de deraf kunna betala alla sina utskylder och dnda
hafva si mycket penningar ofver, att de iro radlosa, huru de skola
kunna forbruka desamma. De bygga derfor landsviigar, byvigar,
skolhus och andra inriittningar, som #ro goda i och for sig sjelfva.
Men detta visar. huru stora inkomster de hafva af sina samfilda
egendomar. Nu skulle enligt forslaget dessa kommuner, sa vil de
fattiga som de rika, fi lika efter invanareantalet riknadt, och icke
kan vil det vara ritt? Jag kiinner i min fodelsebygd till bland andra
tvi socknar, af hvilka den ena socknen iir, efter vart sitt ate be-
doma saken, folkrik, i det att den ritknar omkring 7,500 invinare.
Den iir beligen i en trakt af provinsen, som har mycket bordig jord,
sa att befolkningen iir i det hela taget viilbergad. Den andra socknen,
som ligger icke langt derifrin, ér beliigen i en trakt, som &r otack-
sam for jordbrukarcn, och anses vara en fattig socken. Den har
ungefir 1,800 invanare. Nu skulle enligt den foreslagna fordel-
ningen af briinvinsmedlen den rika socknen fi 15.000 kronor och
nigot derutvfver, under det att den fattiga socknen skulle fi om-
kring 3,600 kronor. Jag finner, att detta icke #r en rittvis for-
delning, cch jag tror derfor icke, att motionirerna hafva tinkt sig
rigtigt in i forslaget med hinsyn till penningarnas fordelning.

Skall nigon indring nu ske med afscende pa brinvinsmedlens
fordelning, bora vi vil #ndd kunna vara allmiint ense om, att dessa
medel icke bora ga direkt ut till de olika kommunerna, utan att de
i stillet bora indragas till statskassan, som ju ocksa helt sikert
kommer att blifva i ganska stort behof af alla de medel, den pd
limpligt sitt kan komma dat. Det synes mig salunda, att, om en
dndring hiirvidlag bor ske, och jag vill visst ej siiga, att det dr bra
som det #r, si skall den ske i den rigtningen, att medlen indragas
till statskassan.

Det som jag emellertid siirskildt ville fista de irade kammar-
ledaméternas uppmiirksamhet pa v hvad som forekommer 1 den
foreslagna nya formuleringen af 2:dra momentet i 11 § af brinvins-
forsiiljningsforordningen.  Jag skall lisa upp den hér; den dr icke
s& lang. »P4 Kongl. Majits siirskilda profuing 1 hvarje fall skall
bero, om och under hvilka vilkor och bestimmelser all den minut-
handel med och utskiinkning af briinvin inom koping eller socken a
landet, hvilken eljest skall enligh niistforegaende mom. a auktion ut-
bjudas, ma kunna af bolag ofverlatas.  )'or dylikt bolag giille 1 till-
Limpliga delar hvad som stadgas om bolag i stad.> Jag vill nu,
att herrarna sirskildt skola ligga mirke Gl uttrycket »eller socken
i landets>.  Det synes mig, att de herrar ledamdter af kammaren,
som hafva aflagt den hekiinnelsen, att de divo nyklerhetsvinner, borde,
ifven om denna sak gafve deras kommuner ckonomisk vinst, siiga
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med det gamla ordspraket: »Vi frukta grekerna, #ifven da de komma
med skinker», ty hir miste ovilkorligen blifva nigonting till nack-
del for nykterhetssaken, om vi skulle flytta brinvirsbolagens
olyckliga verksamhet ut pé landsbygden. Och hvad tro herrarne,
att en sidan man som domprosten d:r Per Wieselgren skulle siga
om ett sidant forslag som detta, om han kunde tala till oss? Ja,
jag vagar pastd, att han skulle med en sidan ljungande viltalig-
hetens kraft. och besjilad af en sidan fosterlandskiirlekens glod
hafva upptrddt mot detta forslag. att icke ens motiondrerna skulle
viaga att rosta for silt eget yrkande. Och hvad tro herrarne. att
de, som gifvo uppslaget till det s. k. Goteborgssystemes — som ju
angaf den vackra tonen: »i sedlighetens syfte», fifven om de efter-
kommande icke kunnat utfora saken si viil, — hvad tro herrarne.
att de skuile siga om det foreliggande forslaget? Jag forstar icke,
hurudana de herrar nykterhetsviinner iiro, som kunna godkédnna en
sadan formulering af denna paragraf. Om nu dessa herrar anse.
att det icke &r bra som det dr betriiffande stiderna. si tycker jag
att, om man skulle fora ut bolagssystemet dfven till landsbygden,
man kunde, sisom det heter pd ett stille i den heliga skrift, sdga.
att det vore att taga med sig sju andra onda andar. som &ro virre
dn den forste. Mine herrar! Hafva vi icke nog af detta onda i
stdderna. skola vi fora ut det iifven pit landsbygden? Jag tycker,
att motiondrerna hellre borde forsvka att komma med eft sidant
forslag, att detta onda kunde inskrinkas i stiderna #in att soka fa
det dfven ut pa landet. Hellre en inskrinkning iin en utvidgning
af bolagsrorelsen och brinvinshandteringen bor  vara vir losen i
denna fraga.

For ofrigt tror jag icke, att alla landskommuner #ro si synner-
ligen angeliigna om att fi denna formulering af paragrafen antagen.
Jag skall tillita mig alt erinra om ett fall. 1en landsbygd 1 mellersta
Sverige fans det en briinvinsforsiljning, den enda pa landet i hela
provinsen. Inbyggarne voro icke angeligna om, att den skulle
fortfara, utan de ville till och med iklida sig si stor uppoffring,
att de voro villign att inkdpa krogen af innehafvarinnan. blott de
kunde blifva gvitt densamma. Da var der en blibandsforening »Strid
och Seger>, som tog initiativet for att fa bort krogen. Si triiffades
aftal med innehafvarinnan om krogens inkdpande for 10,000 kronor.
Medlen insamlades dels genom Sveriges Blabandsforening jemte andra
foreningar och dels genom kommunalmyndigheter i orten. Men ds
krogen skulle betalas intriffade. att siljarinnan blef angerkopt, och
da foreningen icke ansigs sisom en juridisk person, beriittizad att
fora talan. si fick blabandsfsreningen »Strid och Seger» icke lagligen
ritt att nedldgga krogen. Arendet blef foremal for riitteging, men
med vexlande lycka, och slutet i hogsta instans blef hvad som redan
niamnts.

Jag har velat erinra om detta exempel sisom ett uttryck af
en ganska allmiin dsigt pa den trakten. De ville icke hafva nagon
krog. Hvarfor skola vi nu beréfva dem mojligheten att med kraft
arbeta mot krogvisendet?
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Herr talman! Jag anhdller att fi instimma med herr Fredholm
1 hans yrkande om bifall till utskottets forslag.

Herr Fredholm: Herr talman! Motiondren har siirdeles starlkt
betonat, att den skatt, hvarom nu dr fraga, skulle vara en sdrskild
afgift, men dermed har han icke forklarat, #nnu mindre bevisat
nagot om skattens natur, ty den dr och blir en forbrukningsskatt,
och om dessa skatter handlar 60 § regeringsformen. For min del
har jag dock varit mycket tveksam, huruvida denna skatt skall
riknas sdsom en bevillning eller anses for en sirskild skatt af
bevillnings natur sévil med afseende & beloppets bestimmande som
vilkoren for dess utgérande.

Motiondren har nu framhallit, att dermed skulle vinnas, att
man komme &t det s. k. obeskattade brinvinet eller det brinvin,
som icke blir beskattadt genom forsiljningen. Ja, detta ér en gammal
fraga. Redan finansministern Themptander pa sin tid papekade
detta forhallande och sokte foresld utviigar att fa detta briinvin
beskattadt, men han lyckades icke finna nagot sitt att undanrédja
svarigheterna. Det brinvin, som blir obeskattadt vid forsiljningen,
dr naturligen dels sadant brinvin, som afdunstar, och dels det, som
anviindes till tekniska #ndamél, oafsedt det denaturerade brinvinet,
och dels vidare allt briinvin, som siljes i partihandel. Men dessutom
finnes det -— hvilket jag mdste erkdnna och hvilket dfven Themp-
tander framhallit — atskilligt bridnvin, som fortires, men som icke
blir beskattadt vid forsiljningen. Kunde man lyckas att triffa detta
brinvin, s vore det ju synnerligen Onskligt och ingen kan mera dn
jag onska det, men icke lyckas det pa det siitt motioniren foreslagit.
Dertill krifves siirskilda former. Och att det icke dr si litt att
finna nigon utviig, kan man ju forstd af det langvariga arbete, som
varit forenadt med att sbka dstadkomma négot resultat i detta af-
seende.

Nu har motiondren till stod for sin motion aberopat kommunal-
skattekomitén sdsom varande en auktoritet, men med afseende &
denna auktoritet ber jag for det forsta att f4 papeka, att redan
inom denna komité voro meningarna om, hvilka atgiirder som borde
vidtagas, ganska delade. Det var icke endast en reservant, sdsom
herr Ivar Mansson framholl, utan flera, som just 1 detta hinseende
hade olika meningar.

For ofrigt torde man bira uppmiirksamma, att kommunalskatte-
komiténs forslag dr endast ett firslag. Det har icke underkastats
nagon granskning, icke varit foremdl for myndigheters profning, och
linsstyrelserna hafva icke derifver yttrat sig. Dessa bira viil dock
mera #n andra myndigheter ega erfarenhet just i denna fraga, da
de ju hafva mycket att gora med afseende & forsiljningsrittigheternas
meddelande.

Nu har motioniren, siavidt jag icke missuppfattade honom, frén-
catt sitt forslag och anslutit sig till den kricssonska reservationen
i en viss del, hvilken ogentligen cndast afser en ny fordelning af
brianvinsforsiiljningsafgifterna.  Deotla @ir cn friga, som varit fore
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minga ganger, och jag har vid upprepade tillfillen uttalat mig for,
att en réttvisare fordelning borde, om mojligt, dstadkommas. Men
jag kan icke inse, hvilken nytta Kongl. Maj:t skall hafva af denna
skrifvelse. Pa detta siitt har Riksdagen skrifvit minga ginger, men
hiir finnes ingen enda anvisning, huru Kongl. Maj:t skall gi till viiga
for att avigabringa en bittre fordelning af afgifterna. Det kan
tinkas andre utvigar att fordela brinvinsmedlen én dem reservanten
foreslagit eller att fordela dessa afgifter 8fver hela riket efter hufvud-
talet; detta senare ir den daligaste fordelningsgrund jag kan tiinka
mig. Ty om brianvinsmedlen skola fordelas, sa skall fordelningen
ske antingen i man af behofvet hos olika kommuner eller med hin-
syn till andra uppgifter, af hvilka den forniimsila torde vara att sika
undanrédja verkningarna af brinvinets missbrukande. Om man ut-
talade en sidan tanke och sade, att en del af den vinst, som uppstar
a brianvinsforsiljningen, skulle afsiittas for att afvirja foljderna af
misshruk utaf brinvin, dd stode ett sidant forslag i samklang med
brianvinslagstiftningens anda. Det dr naturligen svirt att kunna pa-
visa, hvari dylika missbruk bestd, och huru de biist skola afhjelpas.
Men jag tror, att det icke skulle méta niagon gensaga, om man pa
detta sitt sokte att sa mycket som majligt formildra och férebygga
verkningarna af briinvinets missbruk. Anvinde man en del af dessa
afgifter for att afhjelpa sjukdom och fattigdom genom att organi-
sera, bittre sjukhus och béttre, mera modern fattigvard, s vore det
1 ofverensstimmelse med sjelfva briinvinslagstiftningens syfte och
dndamal, och det skulle 1 6frigt kunna medfora andra goda verk-
ningar fér kommunerna och bidraga till att minska deras utgifter.

Herr Hedin i Stockholm: Herr talman! Det forhiller sig utan
tvifvel si, som den #rade motiondren nyss yttrade, att stora miss-
bruk ega rum, att missforhallanden forekomma, som bora afhjelpas.
Jag tror, att han har ritt deruti, att det icke skall falla nigon af
kammarens ledamoter in att bestrida detta. Det dr visserligen ocksé
ganska siikert. att det icke #dr omijligt att gora étskilligt for af-
hjelpandet af dessa missbruk, men missbruk komma alltid att finnas,
och jag fruktar, att missbruken tkas 1 hogre grad, ju mera man gor
kommunerna intresserade for inkomsten af brinvinet. Det for med
sig ondt i allo, pa alla siitt; och hvar man iin moter det, kommer
det att gora ondt. Gor man nu kommunerna mera intresserade af
delaktighet i inkomsterna af briinvinet, si befarar jag, att missbruken
komma att blifva mera rotfistade in hvad de for nirvarande éro.

Hvad jag nu vill anmiirka, det #r, att motionen icke dr majlig
att antaga, emedan den uppenbart strider mot gillande grundlag.
Riksdagen kan naturligen, huru den in behagar, hoja brinvinstill-
verkningsafgiften. Att Riksdagen skulle piligga en och samma ar-
tikel, nemligen tillverkningen af briinvin, tva bevillningar i stéllet
for en, paldgga denna artikel tvd bevillningar i stillet for att héja
den nuvarande, det forefaller mig si underligt, att det borde redan
vara ett skil att icke betriida den vigen, #fven om man icke kan
viga sig pa att sdga, att det dr stridande mot grundlagens uttryck-
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liga ord. Nu yttrade visserligen motioniiren: »det dr icke en till-
verkningsskatt, utan en sdrskild afgift>. Men hvad dr det da, om
det icke ir en tillverkningsskatt? Skulle det icke vara en bevillnings-
afgift enligt 60 § regeringsformen, hvad skulle det da vara? Det
kan icke vara att hinfora till de skatter eller afgifter, som om-
talas 1 mellanmeningen 1 3 § af ansvarighetslagen for statsradets
ledamoter. D& aterstar endast att séiga, att det icke dr en bevill-
ning, utan en ordinarie skatt. Siledes en sidan, som iir underkastad
Kongl. Maj:ts och Riksdagens gemensamma lagstiftning. Det star
icke till att med stéd utaf 60 § regeringsformen, som nu talar om
hvad vi i dagligt tal bendmna brinvinstillverkningsafgift, men hvad
der kallas husbehofsbrinnerimedlen, inféra en skatt af denna natur
och pa samma foremal, som der omtalas siasom belagd med en briin-
vinsskatt. Det dr rent omdjligt. Men hiirtill kommer nagot. som
ir #nnu mera patagligt, och det ir, att, om dn Riksdagen kan, i
stiilet for att noja sig med en bevillning. paligga fvod bevillningar
4 en sak, man icke kan pa bevillningslagstiftningens vig — alldeles
omdjligt enligt grundlagens bud bade i regeringsformen och riksdags-
ordningen — besluta nigot om dispositionen af denna skatt. Detta
ir icke en bevillningsfraga, utan en statsregleringsfraga. Det kan
man se af 62 §1 regeringsformen och alla de stadganden, som handla
om statsregleringen. Der ligger det viisentliga och afgirande skiilet
mot motionen: man kan icke pa bevillningslagstiftningens viig be-
stdimma nagot om dispositionen af en sdlunda vunnen statsinkomst.
Det #dr afgérande for fragan och silunda kan man icke bifalla
motionen sadan den #r formulerad.

Deremot vill jag icke pasta, att icke den senare af de tva reser-
vationerna mycket vil kunde antagas, men den har det felet, sasom
herr Fredholm papekade, att Kongl. Maj:t icke far nagon ledning
for sitt tillvigagaende, niir han skall framliigga sitt forslag till for-
ordning om ny fordelning af brinvinshandelsafgiften. Det kan hinda,
att Kongl. Maj:t kan finna en sadan viig iindd, och 1 sadant fall finnes
icke nagon anmirkning fran min sida. Det vore derfor bittre att
taga reservationen och aterremittera fragan. Det torde icke vara
for sent, om irendet aterremitteras, for utskotiet att hinna gira
upp forslag till en skrifvelse om mera bestiimdt papekande hvad
motioniiren asyftat med sitt {orslag, 1 hvad det ror afhjelpandet af
de stora missbruken 1 afseende 4 brinvinsforsiiljningsafgiften. Sadan
reservationen nu ir, har jag icke vidare nagon invindning att gora
mot densamma, men motionen kan icke bifallas. Hufvudsaken dr
det. jag sist anforde, att hir dr sammanblandad en bevillningsfraga
med en fraga om anviindandet af en skatt, hvilket skall behandlas
pa annat sitt. Men dfven sjelfva paliggandet af dessa dubbla skatter
vill géra mig tveksam, om det dr mgtigt. Nagot annat dn en he-
villning kan det 1 allt fall aldriy bli, nir det iir fraga om att heskatta
en sak, som redan 1 60 § regeringsformen iir niimnd sasom underlag
for en skatt af bevillningsnatur.

Herr Briesson i Ofvanmyra: Det dr sant, att den hufvud-
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fraga, som man nu diskuterar, i langa tider utgjort ett stridsimne,
icke blott mellan stad och land, utan ifven nykterhetsvinnerna
emellan. Liksom man hir vid atskilliga tillfillen tvistat om fordel-
ningen af brinvinsforsiljningsmedlen, har ocksd denna friga disku-
terats mellan nykterhetsviinnerna och de voro ganska liinge delade
1 olika ldger mot hvarandra i afseende pi denna sak. Nu har man
atminstone pa atskillica moten uttalat sig allt mera i rigtning emot,
att kommunerna skulle blifva mera intresserade i denna fraga #in
hvad de for nérvarande &ro. Saledes far man nu héra, att det gir
nykterhetsviinnerna emot att losa fragan péd sitt som motionirerna
foreslagit. Men, ehuru nykterhetsviin, kan jag likvil icke klandra
motiondrerna pa samma sitt, som en talare pa stockholmsbinken,
herr Bystrom, gjorde. Jag kan icke se annat, #n att, om deras
forslag ginge igenom, skulle forhallandena blifva bittre #n hvad de
nu dro. Jag undantager dock dervid bestimmelsen om att man
finge bilda brinvinsforsiljningsbciag, #fven pa landsbygden, ty det
har jag motsatt mig och vill icke vara med derom. Men jag vill
erinra om en sak. Nir kommunalskattekomitén blifvit tillsatt och
det blef kiindt, att den skulle taga itu med den hir frigan, ingingo
nagra nykterhetsvinner — det var for ofrigt nagra af Riksdagens
nykterhetsgrupp — till Kongl. Maj:t med en anhallan, som de ville
hafva tillstdld ndmnda komité. Denna anhallan gick 1 den rigtnin-
gen, att de inkomster a férsiljningen, som enligt lag kunde komma
att tillfalla stiiderna, sammansloges till en {or alla stider gemensam
kassa, hvilken inginge till statsverket for att sedan fordelas pa samma
stider efter folkmingden. Pa detta svarade komitén foljande:

»Hvad ater vidkommer det andra af de uttryckta onskemélen,
eller atv all den stidderna enligt lag tillzodokommande inkomst af
brinvinsforsiljningen skulle sammanslas till en gemensam kassa,
som derefter skulle utdelas pa stiderna efter folkmingden, wvill
komitén sdsom sin asigt uttala, att genom komiténs {6rslag om be-
griansning af den andel, som hvarje stad skulle ega omedelbart behilla
af stadens utskiinkningsbolags vinstmedel, samt om fordelning af
forséljningsafeifterna emellan alla kommuner inom hvarje liin och
af minst halfva bolagsvinsten med en del pé landsting och de stider.
som ej deltaga i landsting, samt en del pa rikets samtliga kommuner,
samma resultat torde komma att uppnas, som det genom berérda
yrkanden asyftade.»

Jag tycker, att komitén verkligen har ritt 1 det fallet och att,
om komitéforslaget ginge igenom, intresset for stiiderna att forcera
forsdljningen skulle betydligt minskas mot hvad nu ir forhallandet.
Jag tror, att detta kan tillimpas #fven pa landsbygden. Om komi-
téns forslag ginge igenom, iir jag ofvertygad, att de enskilda kom-
munerna icke skulle hafva si stort intresse af att fi forsiiljnings-
stillen inom sina omraden, da vinsten ginge till en gemensam kassa
for att sedan fordelas efter folkmiingden. Det kan icke bestridas,
att det dr afsevirda oldgenheter forknippade med att hafva sddana
forsdljningsstillen inom samhillet, och jag tror, att de enskilda kom-
munerna skulle draga sig for att {4 ett siadant stille inom sitt om-
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rade, da de icke hafva nagon speciel eller direkt inkomst af affiren.
Jag for min del vill siledes icke klandra komiténs forslag i detta
afseende, men 1 alla fall lutar jag 4t det hallet, att det vore biist,
om hela afgiften indroges till statsverket. Da vore man bist fredad
fran frestelse af vinstbegiret. Ma det sedan bero pa Riksdagen i
hvad man och pd hvad sitt ndgon crsiittning for den minskade in-
komsten ma tilldelas kommuner och korporationer, som af forsilj-
ningsafgiften haft del. Jag har tiinkt, att genom en indragning af
forsiljningsafgifterna och en Okning af tillverkningsskatten statens
inkomster skulle okas, si att staten kunde vara i tillfdlle att hjelpa
kommunerna i ett eller annat afseende, sasom med fattigvard, sjuk-
hus eller pa nagot annat siitt. Det finnes nog tlera utvigar, om man
vill hjelpa kommunerna, och da kunde man ifven taga i betraktande
hvarje kommuns ekonomiska stillning och bérkraft. Jag har derfor
i mitt forslag icke allenast forordat, att nagot borde goras 1 den
rigtning, som kommunalskattekomitén och motiondrerna foreslagit,
utan ock tinkt mig, att andra utvigar kunde anlitas.

Nu sade den foregaende talaren, att inin reservation icke gaf
regeringen nagon viigledning. Jag kan icke forstd, att en sadan
anmiirkning kan framkastas, di jag baserat det ena alternativet af
mitt yrkande pa sivil komiténs forslag som motionen och derjemte
papekat vissa andra utvigar samt slutligen erinrat om, att det fins
inda flera sadana att vilja, och derigenom gifvit regeringen fria
hiinder att soka utreda fragan si allsidigt som mojligt.

Nu har motiondren, herr Ivar Mansson, foreslagit, att sista delen
af klimmen i min reservation skulle tagas bort, och yrkat bifall till
det 6friga, under hemstiillan till reservanterna, om de icke kunde
vara med derom. Jag for min del fir siiga, att jag visserligen skulle
kunna vara med derom, men jag anser emellertid det vara klokast,
att, nir man foreslar Kongl. Majit att gora en utredning, den ocksa
cores sa allsidig som mojligt.  Derigenom kunde Riksdagen fia en
god Ofverblick af fragan och fi tillfille att sedermera losa den pa
biista sitt.

Jag skall silunda for niivvarande yrka bifall till min reservation
i dess helhet.

Herr Eriksson i Elgered: Herr talman! Jag har flera ganger
haft ordet i demna friga under den tid, som jag haft &dran sitta 1
denna kammare, och den stiillning, jag deri intager, torde fir de
flesta af kammarens ledamoter vara kind. Jag ir ingalunda till-
fredsstiild med det nuvarande tillstandet. Jag anser, att stiddernas
stora inkomster af brianvinsforsiljningsmedlen verka ett intresse, som
kanske pa mera dn ett hall gor, att de styrande inom stiiderna blifva
alltfor starkt intresserade i att se till, att denna rovelse drifves pa
hiista sitt. Det, som derfor behofves, dr, att stiidernas inkomster
blifva succesivt borttagna och till statsverket indragna.

I fraga ater om fordelningen af brinvinstorsiiljningsmedlen anser
Jjag del vara klokast att indraga dessa medel till staten och si sma-
ningom bfverfora dem till statsverket. Jag tror nemligen, att, da
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det giller inkomsterna af brénvinsforsiiljningen, det dr bist, att de
ga in till statsverket 1 sin helhet och icke tillfalla sirskilda kommuner,
ty ju mindre forséljningen och den deraf hirflytande inkomsten beror
ett omrade. desto mindre blifva frestelserna for de respektive orterna.
Men ér det nu si, att det dr tjenligast, att de indragas till stats-
verket, si foljer ocksa deraf med full konseqvens, att, om jag af
anforda skél vill indraga dem fran stiderna, man af samma skil
icke heller skall gora landsbygdens kommuner ytterligare intresse-
rade. Nej, dr det sa, att inkomsterna skola indragas till stats-
verket fran stdderna, boér man ej heller dfverlata dem till lands-
bygdens kommuner. Det dr detta, som gor, att jag motsitter mig
lika mycket att 6fverflytta inkomsten till landsbygden som att stiderna,
skola oinskridnkt dominera derifver. Jag anser sdledes, att dessa
medel bora ofverflyttas till statsverket under en lang foljd af ar
och att stiderna i stéllet ma fa skiiligt vederlag under 6fvergings-
tiden, si att de dermed ma kunna bestrida de utgifter, hvartill deras
inkomster af brinvinsforsiljningsafgiften hittills anslagits. Haraf &r
det uppenbart, att jag icke kan bitrida nfigon af de motioner, som
herr Ivar Mansson vickt. Han satte i fraga, huruvida nigon ifrin
landsbygden kunde vara emot hvad han foreslagit. Jag kan icke
svara for nagon amnan dn mig sjelf i denna kammare: jag har nog
med att fora talan for egen rdkning. Men det ber jag att fa siiga
herr Ivar Minsson, att jag icke hyser nagra betinkligheter mot att
yrka afslag & hans motioner, utan jag finner detta tviirtom vara 1
full 6fverensstimmelse med nykterhetens och sedlighetens intresse.

Hvad hans motioner for ofrigt angdr, ha de blifvit kraftigt be-
motta af savidl bevillningsutskottets vice ordférande, herr Fredholm,
som ock af herr Hedin, hvilka pdvisat de konstitutionella betinklig-
heter, som kunna &beropas deremot.

Herr Ivar Mansson sade, att den sirskilda afgift, som hir satts
1 fraga, icke skulle kunna hidnforas till bevillningar och tillverknings-
skatt, utan till nagot annat. Men han har icke lyckats klargora,
hviliet annat det skulle vara. Det blir blott en tillverkningsskatt
under tva olika former, och jag hemstiller da till litet hvar af
herrarne, huruvida det kan vara med goda principer forenligt att
vrida saken pd sned si grundligt, att man i stillet for enkelhet och
klarhet far allt si tilltrassladt som mojligt. Jag tror icke, att detta
ofverenstiimmer med en konseqvent tillimpning af rigtiga principer,
och icke heller, att det dr konstitutionelt rigtigt.

Dessutom papekade herr Hedin, att, om man ocksd bestimde
en sirskild afgift, kunde man icke pid samma ging bestimma om
anordnandet eller hvart den skulle gd. Om denna herr Hedins anmirk-
ning #r rigtig, hvilket jag har all anledning att antaga, forefinnes
siledes hir dfven en ny betiinklighet, som bevillningsutskottet icke
lyckats se, men som likvisst borde tagas i betraktande.

Pa grund af alla dessa skil har jag icke kunnat komma till
annat resultat dn att yrka afslag 4 motioniirens forslag.

Herr Ollas Fricsson anmirkte nu till sist, att han trodde, att
dfven om herr Ivar Manssons motioner ginge igenom, skulle likvil
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derigenom komma att tillskapas en bittre situation. Jag skulle
da vilja fraga herr Ollas Ericsson, i hvilket afseende nykterheten
derigenom skulle befordras, ty det dr vil dock det, som hiir dsyftas.
lcke skulle det befordra nykterheten i stiiderna, ty de komme icke
att 1 minsta méan beroras af den foriindrade stillning, som skulle
komma att intrida. Da skulle det siledes vara pa landsbygden, som
stdllningen skulle bli béttre genom inrittande af bolagsvilde. Man
har ju ocksa ansett, att nykterheten pa landsbygden skulle i hog
grad befordras, derigenom att landsbygden finge stirre andel af
brinvinsmedlen; men det #ir si langt ifran att detta skulle vara hin-
delsen, att forhallandet dr omviindt. Nej, nog fir man lof att anfora
nagra skil for sina pastdenden och icke komma med tomma an-
taganden.

Jag har redan tillkdnnagifvit, herr talman, att jag yrkar afslag
a motiondrens forslag.

Jag skulle visserligen kunnat vara med om herr Ollas Ericssons
reservation, om den sista punkten i denna reservation varit fristdende,
sa att man haft att vilja mellan tva alternativ: antingen en ritt-
visare férdelningsgrund mellan stad och land eller ock brinvins-
medlens 6fverflyttande till statsverket. Men da si icke ér forhillandet
och jag saledes icke har négon forhoppning att vinna nigot med ett
bifall till densamma, kan jag icke gbra nagot annat #n yrka bifall
till utskottets forslag.

Herr Bystedt: Herr talman, mina herrar! DA motionirerna
lyckats vinna sympatier for sitt forslag hos ledaméterna inom ut-
skottet, dr det gifvetvis for mig som nybérjare mycket svart att
nddgas std 1 opposition mot dessa framstaende min. Jag kan nem-
ligen icke for min del vara med om motionédrernas forslag.

Jag anser forst och friamst, att fragan framkommit vil tidigt.
Motionirerna stodja sig pa skattekomiténs forslag, men detta har
finnu icke kommit in till Riksdagen, &nnu mindre hiir blifvit foremal
for nigon granskning. Vi veta saledes icke, hvad som kan komma
att siigas om den utredning, som 1 skattekomiténs forslag forefinnes,
men sa pass mycken erfarenhet har #fven en nyborjare, att han
numera icke lingre tror blindt pa komitéyttranden. Jag tror ocksa,
att fragan framkommit pa ett olyckligt sitt, di den stir i samband
med atskilliga andra fragor, der sakférhallandena icke kunna sigas
vara gynsamma for det nu foreliggande forslaget. Vi hafva nyss
hir i Riksdagen atagit oss en skattebirda, som skall utga progressivt
och hvilken nirmast kommer att triffa stadsinvinarne och allra
mest lontagarne och stadsindustrien, men ytterst litet jordbrukarne.
Alla smirre och medelstora jordbruksfastigheter, d. v. s. 90 procent
af alla jordbrukfastigheter, komma icke att triiffas af den nya skatte-
bordan. Samtidigt dermed foreslis nu, att man skall utdela en viss
del af brinvinsvinsten &l landskommunerna och silunda litta deras
skatteborda. Stiidernas invanare, de sm# lontagarne och de smi
kroppsarbetarne fi betala till landsbygdens befolkning for brodbiten,
som de dta. Nu skola de dfven dela med sig at landsbygden af en
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inkomstkilla, som de hittills ensamma i hufvudsak haft. Jag undrar
igen, huru lingt tilamodet skall kunna riicka. Man siger, att
en sadan delning &r i nykterhetens och sedlighetens intresse. Men
stiderna hafva redan gjort ganska mycket i nykterhetens intresse.
Under den langa tid, som jag studerat bolagsverksamheten i stiderna.
har jag funnit, huru bolagen kopa in de gamla krogarne, af hvilka
enskilda personer drogo vinst, och taga hand om dem for att skota dem
pa sadant siitt, att brinvinsbegiret utrotas. Jag har sett, huru
bolagen gjort allt méjligt for att fa i sina lokaler snyggt och propert
och rent, sa att det icke blir snusktillstéllningar, som uppamma till
superi. Bolagssystemet har derfér gjort mycket godt. Men nu
tyckes man vilja séiga sa hidr: »Mohren har gjort sin pligt, mohren
kan ga.»

Man talar om, att landsbygden har si tunga skatter och att
man der skulle ha tyngre skatter iéin i stiiderna. Det &r emellertid
icke sant. Om man riknar efter bevillningskrona eller efter fyrk.
kan det nog forefalla. som om ett dylikt pastdende vore rigtigt, men
det dr icke riitt att rdkna blott efter bevillningskrona eller efter fyrk,
utan man maste dfven taga i betraktande, om personerna iro ritt
uppskattade 1 forhallande till sin inkomst eller formégenhet; gér man
det, skall man helt visst finna, att vi i stiiderna dro forhallandevis
hogre taxerade och derfor dfven méaste bira en mycket tyngre skatte-
borda, om den ocksd icke per bevillningskrona #r lika hog som i at-
skilliga landsikommuner, der beskattningen gir annorlunda till.

Om i alla fall de nu omhandlade medlen béra dragas in, si skall
det viil icke ske pa det nu foreslagna siittet, att de tagas fran
stiderna, utan hinsyn till hvad stiderna hafva kostat pa denna
handtering. Utgifterna i detta afseende iiro icke s sma for stiderna:
dessa maste nemligen derfor halla sig med dyrbar ordningsmakt, och
radsturdtterna maste forstirkas. Afven fattigvarden blir dyrare pi
grund af denna handtering. Utgifterna #dro gifvetvis hirvidlag olika
1 olika stider. Skola bridnvinsmedlen utdelas till landsbygden, maste
man taga hinsyn till dessa omstiindigheter, och &tminstone borde
man stadga en ofvergangsperiod. Det idr for ofrigt icke lika stora
oligenheter af spritmissbruket for olika delar af landsbygden, sa att
dessa medel kunna ju icke fordelas lika pa alla landskommuner.
och hidnsyn maste ifven tagas till, att olika kommuner iro olika
hardt tyngda af skatter. Det skulle forvdna mig, om en enda af
dem, som ha sinne for nykterhetsarbetet i vart land och anse det
vara en lycklig och viilsignelserik verksamhet, skulle vilja vara med
om det nu foreliggande forslaget.

Skall en édndring hiirvidlag goéras, si ma det vil vara den, att
— sasom hir redan blifvit papekadt af atskilliga talare — dessa
medel indragas till staten och anvindas for nigot limpligt humani-
tirt #ndamal, sdsom t. ex. alderdomspensionering &t arbetare eller
annat, men de bora icke indragas for att stoppas i fickorna eller
lindra bordorna for dem, som dock i alla fall forma bira dessa
bérdor.
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Herr Sandén: Herr talman, mina herrar! Ehuru stadsrepre-
sentant, kan jag icke underlita att uttala mina sympatier for det
torslag, som nu framstilts af herr Ivar Mansson.

Sasom skiil for afslag & de foreliggande motionerna har be-
villningsutskottet hufvudsakligen aberopat de konstitutionella betink-
ligheter, som skulle ligga deri, att 1 brinvinstillverkningsforordningen
inférdes tva till sin natur sa skiljaktiga afgifter som tillverknings-
skatt och den afgift, som 1 motionerna omhandlas. Under det att
tillverkningsskatten vore en bevillning, som utginge till staten och
om hvilken Riksdagen ensam hade att besluta, vore den nu ifraga-
varande afgiften afsedd for andra iindamal samt icke af bevillnings
natur. Jag tror, att man kan gifva utskottet riitt i denna dess upp-
fattning och #fven dela dess betiinkligheter i detta hinseende, och
derfor forefaller det mig icke heller underligt, att utskottet med af-
seende 4 nu foreliggande motioner kommit till det slut, som vi awer-
finna 1 utskottets betdnkande.

Franser jag dter de konstitutionella betiinkligheterna, hvilka vil
med god vilja skulle kunna pid ett elier annat sidtt undanrodjas,
synes det mig, som om det forcliggande forslaget med sin jemnare
fordelning af briinvinsmedlen vore viirdt ett synmerligen stort be-
aktande. Det kan icke fornckas, att fordelningen af dessa medel,
sadan den nu ir bestiimd, #r egnad att vicka missnoje, savil vid
jemforelse mellan land och stad som vid jemfirelse de olika stads-
samhillena emellan.

I kommunalskattekomiténs forslag lemnas en redogorelse for
{orhallandena, sadana de gestaltat sig under forsiiljningsdret 1897 —
Y8. Man finner deraf, att medan utdelningen till landskommunerna
detta ar i medeltal utgjorde 52,6 ore per invanare samt for stider
och kopingar, der minuthandel med och utskiinkning af briinvin varit
uppliten at for detta dndamil sirskildt bildade bolag, 5 kronor 81
ore per invanare, si hafva inom dessa stider och kopingar inkom-
sterna af briinvinsmedlen vexlat higst hetydligt, sa att det ligsta
beloppet varit 2 kromor 11 ore och det hogsta 41 kronor 78 ore,
allt per invinare. En fordelming, som leder till sadana ojemnheter,
kan icke vara att fororda.

Visserligen torde i friga om stiider och kopingar, der brinvins-
handeln varit pa nimnda sitt upplaten, goras den inviindningen, att
den vinst, som kommit dessa kommuner till del, hufvudsakligen varit
beroende af det siitt, hvarpi forsiljningen af vederborande bolag
bedrifvits, och den omsorg, hvarmed bolagens angeligenheter om-
hiinderhaits. Jag tror dock, att man till storsta delen kan bemita
denna inviindning med pavisande af det forhallandet, att ifraga-
varande bolag icke hafva till «~in uppgift att bereda kommunen den
storsta mojliga vinst, ulan deras iindamal idr, som siges i 18 § af
gilllande briinvins{orsiiljningsforordning, »att i sedlighetens intresse
ordna och ofvervaka minuthandeln med och utskiinkningen af briinvin,.

Nu iir allmiint bekant, hurusom atskilliga stider, 1 forlitande pa
varaktigheten af den genom brinvinshandeln dem Hillfallande in-
komsten, for allmiinnyitiga forclag och anliiggningar upplagit he-
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tydande lin och iklidt sig forbindelser, hvilka for den hindelse, att
den pdridknade inkomsten frintages dem, skulle for dessa samhillen
blifva synnerligen tryckande. Derfor vore det enligt min dsigt icke
villbeténkt att vidtaga en sidan &ndring, att derigenom en mera af-
sevird minskning i berdrda inkomst fororsakas dessa samhillen. Di
emellertid det foreliggande forslaget, for si vidt man kan beddma
detsamma efter kommunalskattekomiténs betinkande, icke skulle i
stort sedt fororsaka nagon rubbning af de bestiende forhallandena.
utan till allra storsta delen bibehilla flertalet af stadssamhillena
vid den inkomst, som de nu hafva af briinvinsmedlen, kan jag icke
annat &n uttala den dsigten, att en afveckling, sidan som den af
motiondrerna foreslagna, vore ¢nsklig. Derigenom vunnes en mera
allméingiltig fordelningsgrund &n den vi nu hafva, mot hvilken ju
ofta anmirkningar forekommit, anmirkningar, som helt visst skola
med allt storre kraft goras gillande, inda tills en fordndring i dessa
forhallanden skett.

For min del har jag silunda ingenting emot, om man kunde
ena sig om en skrifvelse till Kongl. Maj:t med begiran om utred-
ning och forslag i motionens syfte, for s vidt den afser inforande
af en annan fordelning af brinvinsmedlen. Men om jag kinner mig
bsjd for att bitrida motionirernas forslag i denna del, har jag dere-
mot lcke funnit mig tilltalad af forslaget om medgifvande for andra
landskommuner #n kopingar att inrditta bolag for utskéinkning och
forsiljning af spirituosa. Utom det, att ett sidant medgifvande
skulle menligt inverka p& stidernas och képingarnas inkomster af
brinvinshandeln och medféra en minskning i dessa, hvilken icke
kunde pd férhand beriknas, skulle derjemte en sidan anordning till
den grad motverka nykterhetens intressen i vart land, att jag for
min del icke skulle under négra forhillanden vilja bitriida ett beslut
om inférande af en sidan rittighet. Jag skall icke tillita mig att
narmare utveckla skilen hirfor; de hafva af foregiende talare
blifvit 1 ndgon man vidrorda och synas mig for ofrigt ligga i
Oppen dag.

Herr talman! Jag har icke néigot sirskildt yrkande att fram-
stilla.

Herr Jonsson i Firekop: Talaren pi stockholmshinken, hers
Bystrom, betonade starkt denna frigas betydelse ur nykterhetssyn-
punkt och éfven ur ekonomisk synpunkt. Han tog icke som imne
for sitt foredrag ett bibelsprik, men han inlade i alla fall i det-
samma ett sadant. Jag tror, att om han till imne hade tagit den
jesuitiska satsen: Andamélet helgar medlen, hade han varit konse-
qvent. Nu halkade han litt ofver den omstindigheten, att stiderna
atnjuta stora inkomster utaf denna brinvinshandel, och han tycktes
anse, att stliderna mycket vidl borde hilla till godo med de 30
silfverpenningar, som hir tillfalla dem och som komma dem vil till
pass. Han sade éfven, att landskommunerna icke behofde nigra
inkomster, ty de vore ju rika éndd. Ja, det finnes p& landsbygden
en och annan kommun, som #r rik, men tusentals, som iro i fattiga
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omstindigheter och dragas med tunga bordor. Han talade icke om
nigon jemnare fordelning, i stiillet gjorde han en forbon for stiderna,
som hafva dessa stora inkomster, han sade nemligen, att de berdknat
sina framtida utgifter med hiinsyn till dessa inkomster och kunde
derfor icke undvara dem. Stiiderna halla, som sagdt, vil till godo
med dessa pengar, trots det att de dro brinvinspengar. Han nidmnde
vidare icke ett ord om, att niir forsiljningsafgifterna, sasom det nu
foreliggande forslaget afser, skulle komma att fordelas, méaste ovilkor-
ligen intresset for brinvinsbolagen uteslutas. Min ofvertygelse #r,
att det icke blir nigot intresse for landskommunerna att stifta bolag
for brinvinshandteringen, och jag tror, att de skola betacka sig for
briinvinsforsiljning inom sina omraden, utan lata nog stéderna vara
ensamma om den saken. Hirigenom skulle éfven nykterheten kanske
blifva mera befrimjad fin pa nagot annat sitt.

I det forslag angiende skatteobjekt, som finansministern fram-
lade vid fjolarets riksdag, foreslis dfven, att man skulle hoja brin-
vinstillverkningsskatten med 10 ore per liter. Detta har gjort, att
en mycket stor spekulation i brinvin har egt rum redan under
denna vinter. Vi se silunda, hurusom tillverkningen sista tiden varit
en 3 4 4 millioner liter 6fver den vanliga och langt storre, én hvad
behofvet krifver. Och sikert dr, att om brinvinsskatten icke kom-
mer att héjas nu, medan man inda sikert forvintar en héjning, sa
kommer ifven denna spekulation att forceras éin mera. Hir kommer
da att blifva en oerhord import af tysk potatis och af majs, och
brénvinsbriinningen kommer icke att som hittills bedrifvas i och for
jordbrukets rikning, utan det kommer att blifva en affdr, och brin-
nerierna komma att liggas vid hamnar och i niirheten af storre
stationer. 1 dessa trakter kommer jordbruksniringen att i visentlig
grad for att icke siiga helt och hallet nedtryckas, da man antagligen
kommer ait inkopa utlindska produkter och drifva handteringen 1
si stor skala som mojligt, och man har s mycket storre anledning
till detta antagande, som man i Tyskland dmnar sitta exportpremie
pa potatis. Jag tror derfor for min del, att det nu foreliggande
forslaget kommer att verka godt 1 alla afseenden, icke minst 1 nykter-
hetsafseende.

Det siiges hiir, att vi skulle taga medel frin stiderna. Nej
ingalunda, det #r icke tal om detta, utan det ir tal om att fordela
de nu ifragavarande medlen. Men fran hvem skola de tagas? .Jo,
naturligtvis frin dem, som supa. Nykteristerna ha ju alltid onskat,
att vi skulle fordyra denna vara, och jag forstar icke, hvarfor de
icke fortfarande vilja drifva den satsen.

Herr Bystedt nimnde, att skatterna utgd med viisentligt olika
belopp i olika kommuner och att det sirskildt dervidlag vore skilnad
mellan stiiderna och landshygden. Jag tror emellertid, att alla har
i kammaren hafva vil reda pa, huru hivmed verkligen forhaller sig.
och jag skall derfor icke inga pa den sidan af frigan.

Jag anser for min del denna fraga vara af si ofantligt stor vigt
for landet, atl jag i likhet med motioniren forundrar mig Sfver, att
niigon kan motsiitta sig det nu foreliggande forslaget. Men di jag
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icke anser det vara lont att halla pd motionen, skall jag forena
mig med herr Ivar Minsson i hans yrkande pa bifall till reserva-
tionen med den af honom foreslagna &ndringen.

Herr Petri: Jag skall anhilla att fa nagot redogéra for de
omsténdigheter, hvilka gjort, att jag icke kunnat vara med om att
bifalla motionerna.

Jag ber da forst och frimst att fi fista uppmirksamheten pa
den omstindigheten, att kommunalskattekomitén i sitt betinkande
framlagt ett forslag till losning af denna friga. Men da detta for-
slag innu icke foreligger, tror jag, att det icke #r lampligt att nu
behandla motiondirens forevarande sirskilda forslag, forr #n man
fatt se, huruvida det af berorda komité afgifna forslaget kan for-
anleda nagra Atgirder.

Vidare har hiir foreslagits, att man skulle fi inriitta briinvins-
forsiljningsbolag i landskommunerna, och de oldgenheter. som deraf
skulle bli en foljd, ha redan pa flera hall blifvit papekade.

Slutligen ber jag att fi erinra om, att man. for gildande af de
forsvarskostnader, som vi redan atagit oss, beriknat, att staten
skulle erhélla inkomster frin branvinstillverkningen. Jag tror der-
for, att det ur denua synpunkt ir mycket farligt, om vi pa forhand
disponera de belopp, som det torde bli nddviindigt att anvisa pa det
hallet.

Medan jag har ordet, skall jag be att nagot fi vidrora en
annan sak.

Det har fran manga hall rigtats skarpa angrepp mot den an-
ordningen, att stiderna ha storre andel i brénvinsforsiljningsmedlen
in landsbygden, hvilket man anser vara hogst oriitt. Jag vill da
medge, att hirvidlag forefinnes en oriittvisa med afseende pa fordel-
ningen af dessa inkomster stiiderna emellan; en foregiaende talare
har nyss uppgifvit, att dessa inkomster kunna variera ifrin cirka 2
kronor #nda till cirka 30 & 40 kronor prindivid. Jag kan deremot icke
obetingadt erkinna, att det #r oriitt, att stéiderna ha dessa inkomster-.
Ty det #r ju forhallandet, att just till foljd deraf ha de iklidt sig
utgifter, hvaraf fordelarne i lika hog grad tillfalla landsbygden som
stiderna sjelfva. Jag vill i det hiinseendet endast fista uppmiirk-
samheten pd kommunikationsviisendet. Stiiderna ha dtagit sig ofant-
ligt stora utgifter for jernviigsanliggningar och andra kommunika-
tionsforetag, hvilka naturligtvis i hog grad gynna landsbygden lika-
vill som stdderna. Likaledes bygga stiderna laroverkshus, och det
ir naturligtvis till lika stor fordel for landsbygden som for stiiderna,
att liroverk finnas. I ménga flera afseenden torde stiderna i detta
fall gynna landsbygden, och jag tror derfor, att talet om denna oritt-
visa bor mycket modereras.

Hér har éfven talats om, att man borde aflita en skrifvelse
till Kongl. Maj:t med begiiran om utredning af fragan. Ja, det skulle
Jag icke ha ndgot emot, och inom utskottet var det ocksi mycket
tal om en sidan skrifvelse. Men skall man aflita en skrifvelse,
skall man ocksa veta, hvad som skall std i denna skrifvelse, och det
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var derom man icke kunde ena sig inom utskottet. Den skrifvelse,
som nu iir foreslagen, ir si «llmant hillen, att Kongl. Maj:t torde fa
svart att med ledning af densamma foretaga en utredning, atminstone
en utredning, om hvilken Kongl. Maj:t kan ha nigon visshet, att
den skall af Riksdagen gillas.

Af dessa skill Der jag, herr vice talman, att fa yrka bifall till
utskottets forslag.

Med herr Petri {orenade sig herr Darin.

Herr Fredholm: Herr talman! Jag har begiirt ordet med an-
ledning deraf, att tvi talare nyss, hvar och en pa sitt sitt, yrkade
bifall till den af herr Ollas Kricsson vid betinkandet fogade reser-
vationen. Herr Ivar Minsson yrkade bifall till denna reservations
forra del.

Herr Eriesson ater yrkade bifall till Zela sin reservation. Kmot
sistniimnda yrkande kan man cmellertid gora icke blott formella,
utan @fven reella anmiirkningar. Det forhaller sig nemligen sd, att
inom Dhevillningsutskottet sedan ling tid tillbaka utbildat sig den
praxis, att utskottet visserligen anscr sig hafva grundlagsenlig riitt
att vicka motioner uti till utskottets beredning horande fragor, men
att deremot reservanter ¢j anses hafva en sadan ritt. Pa denna
grund har jag, som vid flera {oregiende tillfillen fogat reservationer
till betinkanden af bevillningsutskottet, blifvit flera ganger viigrad
proposition pa den hemstillan, som jag gjort 1 min reservation,
cmedan man ansett, att densamma innehdllit ett nytt forslag, som
icke vore inbegripet vare sig i motionen eller i utskottets hemstillan.
I den senare delen af sin reservation har herr Ollas Ericsson hem-
stiilt om skrifvelse till Kongl. Maj:t angaende indragning till stats-
verket af forsiljningsafgifterna. Detta dr en ny fraga. Den har
icke varit foremal for behandling inom utskottet, och pa denna grund
kan jag icke se, att, om vi fasthalla den praxis, som hittills gjort
sig gillande, reservationen kan hifallas.

For ofrigt har herr Ericssons yrkande enligt min uppfattning
brister iifven i reelt hiinseende. Att draga in forsiljningsafgifterna
{ill statsverket vill nemligen med andra ord siiga att taga bort for-
siljningsafgifterna och i stillet 0ka tillverkningsafgifterna lika mycket.
Effekten blir precis densamma med afseende a brinvinets fordyrande.
Men det iir betinkligt att ga till viiga pd sddant siitt. Betiinklig-
heterna i detta afseende hafva af 1878 irs briinvinskomité blifvit
framlagda i dess betiinkande, hvilket ir ganska lirorikt med af-
seende # briinvinslagstiftningens utveckling. Komitén har nemligen
vigat, att i flera Linder, der man {orscki minska briinvins{orhruk-
ningen genom att asiitta ensamt hog tillverkningsskatt, man icke
lyckats vinna det afsedda resultatet. Det &r derfor, som man hiir
i vart land i och for fordyringen af briinvinet tillgripit toa siirskilda
utviigar, nemligen dels tillverkningsskatt och dels forsiiljningsskatt.
1878 ars komité redogjorde mycket ulforligt saviil for orsakerna
{ill denna fordelning som {or det siitt, hvarpi den verkade, samt
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anslot sig till den uppfattningen, att om man ville genom briinvinets
fordyrande forminska forbrukningen deraf, borde def ske genom bade
tillverknings- och forsiljningsskatt.

P4 grund af det nu sagda kan jag for min del icke vara med
om bifall till det af herr Ollas Ericsson framstilda yrkandet, men
vil skulle jag kunna vara med om ett sidant yrkande, som fram-
stilts af herr Ivar Ménsson.

Herr Jansson i Krakerud: Jag begiirde ordet med anledning
deraf, att en talare pd norrlandsbiinken yttrade, att han endast ville
vara med om att till statsverket indraga vinstmedlen af brinvins-
forsiljningen. Naturligtvis ville han vara med om den atgéirden ur
ren nykterhetssynpunkt. Tor min del ber jag fa siga, att jag delar
denna hans dsigt. TFoljaktligen skulle jag naturligtvis, om den fragan
forelage, komma att rosta for ett sidant yrkande. Men jag fore-
stédller mig, att siviil den talaren som ifven 6friga ledaméter inom
kammaren mycket vil minnas, att den fragan manga ganger varit
fore hir i Riksdagen utan att kunna tillvinna sig majoritet. Da sd
dr forhallandet, &r det ju alldeles klart, att det icke ar tillriackligt
att hilla pa en bestimd 4sigt. Ty man lir vil icke kunna verka
mycket 1 nykterhetens intresse endast genom att hir i Riksdagen
uttala sina dsigter och undan foér undan fi konstateradt, att man
dr i minoritet.

Dé nu till afgérande foreligger en annan friga, nemligen frigan
om briinvinsmedlens fordelning, #r det gifvet, att det ar af vigt,
vare sig vi dro mer eller mindre nykterhetsviinner, att taga i 6fver-
vigande, huruvida det forslag, som framstilts af en reservant mot
foreliggande utlatande, komme att verka till nykterhetens befrimjande.
Jag skall be att i korthet fa beritta, hvad som ofvertygat mig om,
att det fran nykterhetsviinlig synpunkt vore klokt att antaga den
af herr Ollas Eriesson afgifna reservationen.

Dé frigan om briinvinsmedlens fordelning vid ett foregaende
tillfille — jag kommer icke i hig, huru minga ar det &r sedan —
var foére hidr i kammaren, hade jag strax forut fatt ett bref frin
en inspektor i mellersta Sverige, deri denne omtalade, att i hans
hemtrakt tre landtkommuner hos en kdoping anhallit, att den skulle
lata stinga krogarne under tvenne marknadsdagar, emedan deras
oppethillande medférde obehag for landtkommunerna. D# denna
anhdllan foredrogs for fullmiiktige, afslogs den, emedan ett bifall till
densamma skulle fororsaka kopingen en forlust af 1,500 kronor,
hvilken summa fullmiiktige ansigo, att kopingen skulle kunna for-
tjena pad brinvinshandeln under de bada marknadsdagarne. Hade
man vid detta tillfille haft en sidan lag, som reservanten asyftar,
eller att ingen stadskommun finge af brinvinsforsiljningsmedlen till-
godoriikna sig storre belopp 4n 5 kronor per individ, d& &r min tro,
att denna ansokan icke skulle blifvit afslagen, ty da hade nog kpingen
redan intjenat detta belopp. Min ofvertygelse ar, att, om den fore-
slagna skrifvelsen bifalles och Kongl. Maj:t pa grund deraf kommer
att for Riksdagen framligga forslag i 6fverensstimmelse dermed, ett
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sadant forslag, derest det antoges, i ndgon man kommer att befrimja
nykterhetsstrifvandena. Det finnes nog ménga nykterhetsviéinner —
och jag klandrar dem icke hirfor — som tro, att det skall blifva
svart att f bort brianvinshandteringen, om forslaget skulle fororsaka,
att bade landt- och stadskommunerna komme att fortjena pa denna
handtering. For min del tror jag icke, att den omstiindigheten
kommer att inverka nagot. Ty man skall besinna, att forr dn det
blir 76 forbudsvinner i Forsta Kammaren, forr fir man icke bort
brianvinshandteringen. utan till dess far man soka arbeta pa att fa
till stind si ménga inskriinkningar som mojligt i denna handtering.
Vi behofva icke frukta for, att nykterhetsarbetet si genomsyrat
nationen, att vi snart hafva att viinta 76 forbudsvinner i Forsta
Kammaren.

Jag vill derjemte be att fia namna, att man i landsorten med
allt annat #n likgiltiga blickar foljer fragorna angiende briinvins-
lagstiftningen. Man har ju affattat demna lagstiftning i den anda.
att meningen vore, att landtkommunerna, om de si onskade, skulle
kunna skydda sig for de obehagligheter, densamma kunde medféra.
Men i foljd deraf, att en del stora stationssamhillen, som vuxit upp
pé landsbygden, sedermera bildat kopingar och med stod af brinvins-
forsiljningsforordningen, 1 strid mot kommunernas onskningar, invittat
krogar, har det kommit derhin, att en mingd personer fran lands-
bygden, som fora in landtmannaprodukter till dessa kopingar, kunna
fara fram mer eller mindre berusade pa landsvigarne. Vederborande
landtkommuner ega ej makt att stifja detta missférhallande. Ty
om t. ex. en landtkommun bestir af 9,000 invanare och den invid
liggande kopingen af endast 1,000, si kan kopingen, trots landt-
kommunens bestridande, gi in till Kongl. Maj:it och begira att fa
inriitta det antal krogar, som den anser sig behdfva. Denna oegent-
lighet i briinvinslagstiftningen gor, att det vore ¢nskligt, att Riks-
dagen va nigot sitt forsokte att fi den dndrad derhin, att det blefve
mojligt for landsbygden att kunna skydda sig mot berbrda miss-
forhallande, helst som man naturligtvis i landtkommunerna ej kan
halla sig med si stort antal polis, som vore behéflig for att kunna
uppriitthalla ordningen pi landsviigarne. Om man derfor kunde ordna
det s&, att dessa kopingar, som nu pa brinvinshandteringen fortjena
15, 20 a 25 kronor om dret per individ, icke komma att {ortjena
mera in 5 kronmor per individ, si tror jag, att demna dtgird hogst
visentligt skulle komma att befrimja nykterhetsstrifvandena.

For min del hade jag tinkt att rosta {or reservationen; men da
jag hort, att Iorsta Kammaren bifallit densamma med en af motio-
niirerna yrkad dndring, skall jag tillita mig att yrka bifall till detta
iindringsforslag.

Herr Anderson i Hasselbol instiimde hiiruti.
Herr Pehrson i Torneryd: Om det bade gilt att helt och

hallet stilla sig pa motionirernas sida, si skulle jag for visso hyst
betiinkligheter pi grund af siviill de formella som de reella skil,
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hvilka kunna anforas mot motioniirernas framstiillning. Betriffande
formella erinringar, som kunna géras mot forslaget, sa ha dessa
enligt min tanke pid ett tydligt och klart sitt framlagts af herr
Hedin i Stockholm. En reel anmiirkning, som skulle kunna giras
mot samma forslag, ir, att det ifrigasiitter, att inom andra landt-
kommuner din kopingar inritta bolag for branvinsforsiljningen. Vi,
som #ro frian landsbygden, vilja ingalunda vara med om en sidan
atgiird. Jag tdnker hiirvid nirmast pa den del af svenska lands-
bygden, hvilken jag bist kinner till, nemligen den blekingska lands-
bygden. Der har under de senaste &ren utvecklat sig en industri,
som man vil kan kalla en stor industri. Den iir uteslutande forlagd
pa landsbygden och spridd snart sagdt inom alla provinsens kom-
muner. Om nu bolag tér brinvinsforsiljning finge uppriittas pa denna
landsbygd, skulle den gamla bofasta befolkningen inom dessa landi-
kommuner helt och hallet komma att prisgifvas it godtycket och
valdet.

Ehuru jag siledes icke kan vara med cm denna del af motionen,
hvilken del motioniirerna sjelfva icke lingre halla pi, vill jag derfor
icke, att man skall forkasta allt, hvad motionen innehller. I den-
samma finnes atskilligt, som dr viirdt att taga fasta pi. Jag delar
icke den mening, som hiir i dag forst uttalats af herr Halvar Eriks-
son, eller ait motionen icke skulle gi i nykterhetsviinlig rigtning.
Jo, for visso gor den det. Motionirerna framhéalla ju, att de med
sitt forslag dsyfta, att icke storre del af forsiljningsafgifterna i
stiderna skulle komma stiidernas invinare till del in 5 kronor per
person. Nir siledes denna summa vore uppnadd. lige det icke langre
1 stiddernas intresse att soka utveckla eller vidare befrdmja denna
handtering. Dot ligger vill rittvisa cch billichet deri, att hvad for-
siljningsafgifterna lemnade derutofver fordelades pa landets befolk-
ning 1 sin helhet.

Nér man nu icke kan pad annat sitl tillvarataga motioniirernas
yrkande iin genom foreliggande skrifvelsefirslag af herr Ollas Briesson,
sé har mot detta skrifvelseforslag anmirkts, att reservationen innehaller
alldeles for litet, for att pa densamma skulle kunna byggas en skrif-
velse till Kongl. Maj:it. Jag kan emellertid icke heller dela denna
uppfattning. Ty reservanterna hafva ju likvil aberopat en hel del
saker, som vi alla kinna till och som icke heller bora fi anses
frimmande for regeringen, och hvilka saker iro af den beskaffenhet,
att de direkt berdra inneborden utaf denna fraga. Om det hade
varib ifrdgasatt att tillstyrka bifall till reservationens klim i dess
helhet, si skulle jag nu i likhet med herr Fredholm sagt, att reser-
vationens senare del upptagit en friga, som icke innefattas hvarken
1 motiondrernas eller i bevillningsutskottets forslag, nemligen fragan
om forsiljningsafgifternas fullstindiga indragande till statsverket.
Men denna del af reservationen har blifvit utesluten utaf herr Ivar
Ménsson, som i ofrigt i likhet med flere andra talare har yrkat
bifall till reservationens klim. Jag ber derfor att fi instimma uti
detta yrkande samt alltsi hemstilla om bifall till reservationen med
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uteslutande af dess senare del, eller den del af densamma, som borjar
med ordet »eller» nederst a sidan 22.

Nu har man sagt, att det icke skulle foreligga tillriicklig motive-
ring for att Riksdagen skulle kunna fatta beslut om en sa beskaffad
skrifvelse. Men far man viill antaga nagot sadant, som att en fraga
af s& briinnande art som denna skulle i sina detaljer vara frimmande
for regeringen? Ingalunda kan jag forsta, att det skulle vara s,
att regeringen icke ansige sig skyldig att framligga andra fragor
for representationen fin dem, som vore i forvig af representationen
helt och hillet beredda och utredda. Nej, man forutsitter vil i alla
fall, att regeringen i forsta rummet édr den, som bor taga initiativet
camt ligga fram utarbetade och utredda forslag for Riksdagen. Jag
forestiller mig derfor, att man utan att begira for mycket kan
stalla en dylik fordran pa regeringen i forevarande fraga.

Jag ber alltsi, herr talman, att fa yrka bifall till herr Ollas
Ericssons skrifvelseforslag med uteslutande af den senare delen af
detsamma.

Herr Wittsell: Herr talman! Jag anser denmna fraga vara af
synnerligt stor betydelse. Det &r emellertid omojligt att redan vid
denna riksdag ndgot atgora i sjelfva saken. Jag har forut inom
utskottet instimt i den af herr Kricsson afgifna reservationen, men
da denna pi grund deraf, att Forsta Kammaren redan fattat sitt
beslut och dervid antagit reservationen med strykande af den sista
punkten samt siledes bitriidt samma forslag, som af herr Ivar Méns-
son hir framstilts, skall jag, herr talman, be att fi yrka bifall till
det af herr Ivar Mansson framlagda forslaget.

Herr Meyer: D4a nigot yrkande pa bifall till motionerna icke
har framkommit, si skall jag icke gora ndgot yrkande, och detta
si mycket mindre, som jag for min enskilda del anser, att det icke
vore symnerligen klokt att alltfor hardt sitta sig emot en utredning
af foreliggande fraga.

Jag antager, att Riksdagen nu kommer att aflata en skrifvelse
till Kongl. Maj:t, och under denna forutsittning har jag begiirt ordet
for att uttala den forhoppningen, att Kongl. Maj:t, nir Kongl. Maj:t
emottager denna skrifvelse, miste besinna, att om densamma ocksi
ir undertecknad & Riksdagens vignar, sa iir den dock bade dikterad,
signerad och expedierad af en enda klass, nemligen de kommunalt
skattskyldige pi landsbygden, samt att man derfor kanske miste
gifva en annan valor it det tal om rittvisa och billighet, som fore-
kommer i denna skrifvelse, in dess upphofsmiin cgentligen hafva
afsett.

Det mi nu vara si — jag vill icke bestrida detta — att ingen
menniska rimligtvis skall kunna viga pasti, att den nu faststilda
tordelningen af brinvinsforsiljningsmedlen ir absolut rittvis. Detta
kan ingen siga helt enkelt derfor, att man icke har nigra grunder
att g efter, nir man verkstiiller en sadan fordelning. Huru man
in gor densamma, maste den blifva godtycklig. Men sd oriittvis,
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som man pastatt, att fordelningen skulle vara, édr den i alla fall icke.
Det enda, man kunnat anféra sisom skil for ett sidant péstéende,
dr, att man siiger, att for inbyggarne pa landsbygden utgora brin-
vinsmedlen si och si ménga ore, di de deremot utgéra si och si
méanga kronor for hvarje inbyggare i stadskommunerna. Man
glommer emellertid dervid helt och hallet att taga med i berikningen
de andelar, som ga till landstingen och hushallningssillskapen. Hus-
hallningssillskapens andelar komma i hvarje fall uteslutande lands-
bygden eller rittare sagdt fastighetsegarne pa landsbygden till godo.
Stidderna hafva icke den allra ringaste fordel af hushallningssillskapen.
Hvad dter landstingen betriiffar, si torde vil ocksd den allra storsta
delen af de utgifter, som de bestrida, komma landsbygden till godo.
Man méste taga detta med i berikningen. Dessutom ar det ju all-
deles orimligt att siga, att en fordelning af brinvinsmedlen efter
hufvudtalet skulle vara riittvis. Detta behofver icke nirmare ut-
vecklas. Jag tror for ofrigt, att herr Fredholm redan har pa-
visat detta.

Vidare vill jag uttala den forhoppningen, att Kongl. Maj:t, niir
Kongl. Maj:t emottager denna skrifvelse och pa grund af densamma
verkstiller utredning, métte taga hiinsyn dertill, att, sisom redan
blifvit papckadt, stiderna hafva 4tagit sig stora forpligtelser, baserade
pd den pardknade inkomsten af briinvinsforsiljningsmedlen. Dessa for-
pligtelser hafva de pitagit sig till det allminnas bista.

Jag vill ytterligare uttala den forhoppningen, att Kongl. Maj:t
matte besinna, att dfven om stiderna i genomsnitt ej skulle forlora
ndgot enligh kommunalskattekomiténs forslag eller den af motionirerna
nu ifrigasatta anordningen, s kommer man dock till detta resultat
endast derigenom, att de storre stddernas inkomster i ganska visentlig
man Gkas pa bekostnad af en del mindre stider, hvilka forlora
ganska betydligt. De stérre stiiderna, som hafva den bista formagan
att tala vid en reduktion, skulle siledes fi okade andelar af brin-
vinsmedlen, under det att de mindre, som hafva den minsta formagan
1 sadant hiinseende, komme att forlora pa forindringen. Jag skall
med afseende hira be att f4 ndmna nigra fi siffror, hvilka jag
hemtat ur kommunalskattekomiténs betinkande. Halmstad har for
nirvarande en inkomst af 37,700 kronor utaf briinvinsmedlen, men
skulle enligt herr Ivar Méanssons forslag fi 67,600 kronor. Lands-
krona har 41,500 kronor, men skulle fa 70,600 kronor. Upsala har
94,000 kronor, men skulle fi 139,000 kronor. Der se vi alltsa okning.
Men & andra sidan skulle sidana stider som Haparanda, som nu
har 30,600 kronor, sjunka ned till 10,700 kronor. For Skellefted
skulle dessa' siffror nedga fran 23,600 kronor till 8,800 kronor, for
Vara frin 22,730 kronor till 3,800 kronor och for Kungsbacka frian
20,600 kronor till 6,500 kronor. Det #r alldeles uppenbart, att icke
gar det an att skiira alla stiider 6fver en kam, utan man miste taga
hinsyn till, huru den reform, som man hir vill genomfora, kommer
att inverka pd de olika stiderna.

Slutligen vill jag ndmna, att, di enligt reservantens forslag den
tanken icke ir ofvergifven, att brinvinstillverkningsafgiften skall okas
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till favor for kommunerna, jag finner det rigtigt och limpligt, om man
okar brinvinstillverkningsafgiften for att derigenom tillgodose statens
behof. Men jag anser det icke ldmpligt och rigtigt, att man okar
denna afgift for att derigenom tillgodose kommunernas behof. Ty
om man besinnar, hvilka det dr, som konsumera brinvin och som i
sista hand skulle fa betala denna hogre afgift, skall man finna, att
man genom att vidtaga en sadan atgird skulle ligga en indirekt
kommunalskatt pa dem, som just till foljd af att de icke hafva
nigot att taga af eljest dro befriade fran de kommunala skatterna,
da deremot de, som ha nagot att taga af pa grund af férmogenhet
och stiorre inkomster och som derfor utgora kommunalutskylderna,
skulle komma 1 atnjutande af en fordel, som de forstnimnda skulle
fa betala.

Herr Eriksson 1 Bick: Herr Ivar Minsson yttrade, att han
tinkt sig, att icke nagon landsbygdsrepresentant skulle kunna stilla-
tigande lata forhallandena vara sasom de nu dro i fraga om for-
delningen af bridnvinsmedlen. Jag vill da siga honom, att jag ej
heller stillatigande kan lita hans motion passera kammaren utan att
yttra nagra ord.

Han yttrade, att ett mutsystem hiller pd att utbilda sig vid
upplatandet af forsdljningsriattigheterna, hvilket gatt sa langt, att
temligen reella, skriftliga anbud goras om erliggande af en forsiljnings-
afgift for exempelvis endast 2,000 liter, i stillet for att det borde
erliggas afgift for 90,000 liter, som i verkligheten forsiljas. Nu
vill herr Ivar Ménsson bereda detta system ett storre verksamhets-
filt, da han for detsamma iifven vill oppra landtkommunerna? Nej,
baste herr Ivar Mansson, var god och lat stadskommunerna behalla
sivil detta mutsystem som brinvinet!

Vi hafva forut pa skattelagstiftningens omrade »det s. k. nya
systemet», eller tullsystemet, som pid indirekt vig afpressar den
fattiga befolkningen oproportionerligt stora belopp i skatter till stats-
kassan. Nu vill herr Ivar Mansson, att vi skola gora dfven landt-
kommunerna direkt ekonomiskt intresserade af brinvinshandteringen
och pa det siittet skapa ett det »nyaste systemet», hvarigenom en
stor del af den fattigaste befolkningen -- och kanske genom ock-
randet pd dess spritbegir ifven den olyckligaste — skulle komma
att bidraga med ytterligare atskilliga millioner kronor i indirekta
skatter till bestridande af landtkommunernas utgifter. Ett bifall
till motionerna skulle latt fora oss tillbaka till de forhallanden, som
radde pa Gustaf [II:s tid, di det skulle bli angeliget for de i kom-
munen bestimmande, som ville ha en si vidstrickt brinvinsforbruk-
ning som mdjligt, att fi en krog invid hvar kyrka och by. Och
till ett sidant forhillande vill atminstone icke jag medverka.

Herr talman! Jag yrkar bifall till utskottets hemstillan.

Herr Norman: Sasom fordelningen af heskattningsmedlen for
nirvarando iir ordnad mellan do olika kommunerna, komma desamma
att stindigt utgora ett tvisteimne. Enligt min tanke skulle denna
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friga littast losas derigenom, att alla briinvinsmede] indragas till
statsverket Men sasom fldoan nu foreligger, har jag mtet annat
yrkande dn om bifall till utskottets hemstallan

Herr Olofsson 1 Digernds instimde hiruti.

Herr Ericsson i Ofvanmyra: D& jag icke fatt nigot under-
stod i mitt yrkande pa Dbifall till min reservation i dess helhet.
anser jag mig bora taga tillbaka detsamma och 1 stillet instimma
i det af herr Ivar Mansson gjorda yrkandet.

Herr Persson i Stallerhult: Herr talman! Jag skall be att fa
forena mig i det yrkande, som framstilts forst af herr Ivar Minsson
och sedan af herr Pehrson i Torneryd.

Men det var med anledning af ett yttrande, som fiildes af en
talare pa norrlandsbénken, som jag begiirde ordet. Han pistod, att
stiderna si vil behofde denna skatteinkomst, som de finge genom
brianvinsforsiljningen, derfor att den nyantagna progressiva beskatt-
ningen triffar stiderna hardare in landet. Jag for min del kan
dock ej erinra mig, att denna skattelag har stadgat nagon som helst
skilnad i afseende pa beskattningen mellan invanarne i stiiderna och
pd landsbygden. Skulle invdnarne i stiiderna drabbas hirdare af
denna beskattning, skulle det bero pa, att deras inkomster #dro storre:
och skulle landsbygdens invanare drabbas lindrigare af densamma.
skulle det bero pa, att de icke nd upp till den skatteinkomst, der
progessionen borjar. Det #r alltsammans. Det dr klart, att man
med detta yttrande velat antyda, att landsbygdens invanare icke
skulle vara sa d#rliga betraffande uppgifter for beskattning som
stddernas invanare. Detta tillbakavisar jag pa det bestiimdaste, ty
drlighet tinnes lika vil hos landsbygdens invanare som hos stidernas.

Vidare antyddes det, att stidderna gora sa ofantligt mycket for
nykterheten. Jag vill icke betvifla, att det har gatt framat i den
rigtningen. Men tiinker jag pa landsbygden i ett liin, nemligen 1
Skaraborgs ldn, s& finnes der ett enda stiille. der man kan fi kopa
spritdrycker, under det att en liten stad, den minsta staden 1 linet
med omkring 1,600 invinare, har tre forsiljningsstillen och under
sommaren fyra stillen, der spiritudsa drycker serveras och for-
séljas.

Dé vill jag friga, om icke landet gor mera i nykterhetens in-
tresse #n stiderna. Siledes sta vil stiiderna efter landsbygden ifven
1 den delen.

Nu har motiondren vidrort en ganska omtalig punkt, di han
foreslar inrdttande af bolagskrogar pa Iandet att brinvinshandteringen
skulle ordnas genom bolaor afven pa landsbygden Det dr icke nagon,
som yrkat bifall till detta forslag. Jag skall icke heller gora det,
liksom jag icke heller underskrifvit motionen. Jag kan emellertid
visst icke inse, att det skulle ligga ndgon oriittvisa deri, ty ha sti-
derna ritt att ordna brinvinshandeln genom bolag, fragar jag, hvar-
for man icke skulle kunna gifva iifven landsbygden denna ritt. Jag
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antar, att det vore endast fi, som skulle begagna sig af en sidan
ritt, om den beviljas. Jag tar dfven for gifvet, att, om nagon be-
gagnade sig af ritten, det icke vore s farligt, ty pa landsbygden
finns det nog lika mycket forstindiga mén som i stiderna.

Jag tillbakavisar derfér den beskyllningen, som gjordes, att landet
icke skulle ha samma nykterhetsintresse som stiiderna och att man pa
landet icke skulle kunna ordna brinvinshandteringen lika forstindigt
som 1 stdderna.

Herr Jonsson 1 Gammalstorp instdmde héruti.

Herr Hedin i Stockholm: Herr talman! Jag anhaller att fa
tilldgga, att, nir jag sade, att jag icke hade nagonting att inviinda
mot den senare reservationen, jag menade den reservation, som af-
gifvits af herr Ericsson i Ofvanmyra, med den #ndring som blef
foreslagen af herr Tvar Mansson.

Herr Waldenstrom: Herr talman! Jag har flere ganger infor
denna kammare varit i tillfille att framhalla, att enligt min &sigt
det fornimsta hindret for brinvinsforsiljningens och brinvinstill-
verkningens ordnande ligger i det stora ekonomiska intresse, som
stiderna ha af denna handtering. I 6fverensstimmelse dermed har
jag ocksd ménga ginger uttalat, att en 16sning af denna friga maste
gi 1 den rigtningen, att stiidernas intresse af brénvinshandteringen
minskas. Men det skulle enligt min tanke vara ett mycket olyck-
ligt steg, om Riksdagen i stillet fattade ett beslut, hvarigenom lands-
kommunernas intresse af brinvinshandteringen skulle skas. Jag
for min del anser, att lagstiftningen i denna sak bor ga irakt mot-
satt rigtning mot den, som motiondrerna foreslagit och som delvis
funnit sitt uttryck i reservationerna. Frén denna stiandpunkt, herr
talman, kan jag nu icke annat #n yrka afslag & motionen och bifall
till utskottets hemstillan.

Haruti instimde herrar Styrlander, Olsson 1 Flisbro, Nydal,
Kovarnzelius, Persson 1 Arboga, Johansson 1 Oija, Sjévall, Osterberg,
Hammarstrom, Starbick, Bjorck, Nordin i Sittna, Nordin i Hammer-
dal, Olsson 1 Sornis och Ohngren.

Herr Andersson i1 Vestra Nobbelof: Jag tror for min del
icke, att denna fraga uppfattats pa ritt sitt fran nykterhetsviinner-
nas sida. Jag kan icke finna, att den skrifvelse, som hiir foreslagits,
med den gjorda fordndringen pa nagot siitt skall kunna gora afbrick
for nykterhetsverksamheten. Jag tror, att det vore bra, om man
genom en skrifvelse skulle kunna fa ordnad denna tvistefraga mellan
stad och land, som debatterats i s manga ar, si att man kunde
fi bort den. Jag hoppas, att nykterhetsviinnerna skola finna, att
saken kan ordnas utan att pi niagot siitt inskriinka nykterhets-
arbetet. Jag vill for min del icko vara med om att det hildas bolag
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pid landsbygden. Jag tror icke, att ménga skola ifragasitta det.
Men jag hoppas, att, nir Forsta Kammaren beslutat en skrifvelse i
denna rigtning, éfven Andra Kammaren skall antaga samma skrif-
velse, till hvilken jag, herr talman, ber att fi yrka bifall.

Herr Goransson: DA enligt mitt formenande savil motionerna
som reservationerna hufvudsakligast gé ut pi att bereda landskom-
munerna storre inkomster af brinvinsmedlen, kan jag for min del
icke bitrdda deras forslag. Anser man nu, att stiderna ha for stora
inkomster af dessa medel, hvilket jag icke vill bestrida, s bor enligt
mitt férmenande en indragning ske till statsverket.

Om en sidan indragning skall ske efter en kortare eller lingre
ofvergingstid, med eller utan ersittning, det vill jag for nirvarande
icke yttra mig om, men som frigan nu ligger, ber jag att fa yrka
bifall till utskottets forslag och siledes afslag pa sival motionerna
som reservationerna.

Med herr Géransson forenade sig herrar Jonsson i Méararp, Ols-
son 1 Marding och Ericsson i Vallsta.

Ofverliggningen var hiirmed afslutad. I enlighet med de yrkan-
den, som derunder forekommit, gaf herr vice talmannen propositioner
dels pa bifall till utskottets hemstéllan och dels pd afslag derd och
bifall i stéllet till det af herr Mansson under 6fverliggningen fram-
stilda yrkandet; och fann herr vice talmannen sistndmnda proposi-
tion vara med ofvervigande ja besvarad. Men som votering begir-
des, blef nu uppsatt, justerad och anslagen f¢ljande voteringspro-
position:

Den, som vill; att kammaren, med afslag 4 bevillningsutskottets
hemstillan i utskottets férevarande betdnkande n:o 32, bifaller det
af herr Mansson under ofverliggningen framstilda yrkandet, réstar

Ja;
Den, det ¢ vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren bifallit utskottets berérda hemstillan.

Omrostningen utfoll med 105 ja mot 103 nej: och hade kam-
maren alltsa fattat beslut i 6fverensstdémmelse med ja-propositionens
innehall.
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§ 5.

Vidare foredrogs bevillningsutskottets memorial n.o 33, i anled- 7 anledning af
ning af kamrarnes skllJaktlﬂa beslut betriifiande viss del af motive- £ondk ﬂf‘” it
ringen till bevillningsutskottets betinkande n:o 25, i anledning af a’::;;p;f,_llcwzb
Ixoncrl Maj:ts p10p0s1t10n angdende en inkomstskatt for ar 1903 inkomstskatt

for dr 1908.

Vid behandlingen af bevillningsutskottets betéinkande n:o 25, i
anledning af Koncrl Maj:ts proposition angiende en inkomstskatt for
ar 1903 hade 1 fracra om motiveringen lesdaoens kamrar, enligt
utskottet tlllhandakomna protokollsutdrag, stannat i olika beslut, pa
sitt hiar nedan omférmiles.

Utskottet hade i forsta stycket pd sid. 19 i betidnkandet gjort
foljande uttalande:

Till de af utskottet hittills gjorda erinringar rérande forslagets
innehall och skattens anordnande kan liggas &nnu en anmérkning, som
giller forslagets konstitutionella form. Det #r naturligt, att en in-
komstskatt “hvilken efter skilda grunder och i olika hog grad be-
skattar olika inkomstarter, maste f(nanleda manga och starka me-
ningsstrider. Onskviirdt vore derfor, att sacrda grunder #fvensom
den dermed sammanhingande pr ocrressmnsskalan vunne storre fasthet,
in den for afgorande “af bev111n1nosfld<ror stadgade ordning, enligt
utskottets for menande, torde lemna. Utskottet anser derfor ]amp—
ligt, att, sisom vid forslagets behandling i statsridet af en stats-
radsledamot jemvéil framhdlhts, de mest betydelsefulla grunder, hvarpé
skatten bygges, undandragas de gemensamma voterlnoalna inom

tiksdagens begge kamrar. Utskottet har alltsi velat uttala sisom
¢in mening, att forslag angdende inkomstskatt, som foreligges en
kommande Riksdag, matte afﬂlfvas 1 sadan f01m, att de allminna
grunderna derfor faststillas genom lag, under det att Riksdagen for-
Dehalles att inom de i lagen anfnfna grinser bestimma skattebelopp
och lemna ofriga foresknfter

Betraﬁandc detta stycke hade Forsta Kammaren beslutit, att i
stillet for den i nimnda stycke forekommande punkt, som borjade
med orden »Utskottet har alltsi velat uttala», godkiinna foljande:

»Kammaren vill alltsi sisom sin mening uttala, att Kongl. Maj:t
matte foreligga en kommande Riksdag forsla(T till sadan (mdrmrr i
IO"OI‘ID"SfOI‘m “och riksdagsordning, att de allmiinna grunderna for
Laxermg af inkomst enligt 1nkomstshattefurordmnﬂen icke matte
kunna i#indras 1 annan ordnmﬂ in genom bada ]\amralnes samstdm-
miga beslut, under det att Ilksdafren forbehilles att inom de pé

(Ldant sitt angifna griinser enligt de regler, som giilla for bevill-
ningens reolelande, bestimma Qkattebelopp och lemna ofriga fore-
\k!‘]ft(‘l‘ »

Deremot hade Andra Kammaren, med bifall till en af herr Fred-
holm afgifven, vid betéinkandet fogad reservation, heslutit ogilla nu
omhandlade stycke i utskottets motlvermw



N:o 48.

1 anledning af
Hongl. Maj:ts
proposition
angdende en
inkomstskatt
for dar 1908.
‘Forts.)

36 Liérdagen den 10 Maj.
Utskottet hemstilde,

att Riksdagen, hvardera kammaren med #ndring af sitt forut
fattade beslut rérande ifrdgavarande del af motiveringen till utskot-
tets betinkande n:o 25, matte besluta, att denna del af motiverin-
gen i och for dess intagande i den skrifvelse, Riksdagen komme att
1 dmnet till Kongl. Maj.t aflata, skulle hafva féljande lydelse:

»Tili de af Riksdagen hittills gjorda erinringar rérande forsla-
gets innehdll och skattens anordnande kan liggas #nnu en anmiirk-
ning, som giller forslagets konstitutionella form. Det &r naturligt,
att en inkomstskatt, hvilken efter skilda grunder och i olika hog
grad beskattar olika inkomstarter, maste foranleda manga och starka
meningsstrider. Onskviirdt vore derfor, att sagda grunder dfvensom
den dermed sammanhingande progressionsskalan vunne storre fast-
het, #n den for afgorande af bevillningsfragor stadgade ordning lem-
nar. Riksdagen vill alltsd ssom sin mening uttala, att Kongl. Maj:t
métte foreligga en kommande Riksdag forslag till sidan dndring i
regeringsformen och riksdagsordningen, att de allminna grunderna
for taxering af inkomst enligt en inkomstskatteforordning icke matte
kunna #ndras i annan ordning dn genom bada kamrarnes samstim-
miga beslut, under det att Riksdagen forbehélles att inom de pa
sadant sitt angifna griinser enligt de regler, som gilla for bevill-
ningens reglerande, bestimma skattebelopp och lemna 6friga fore-
skrifter.»

Vid memorialet hade fogats reservationer af herrar Fredholm,
Brodin, Bromée i Billsta, Lundstrom, friherre von Knorring, Erics-
son 1 Ofvanmyra, Wittsell och Hedgren, hvilka ansett, att, da Andra
Kammaren beslutit ogilla ifrdgavarande del af utskottets motivering,
utskottet bort besluta en anmiilan till kamrvarne, att enligt utskot-
tets asigt sammanjemkning af kamrarnes beslut i denna del icke
kunnat ega rum.

Utskottets hemstiillan uppléstes, hvarefter ordet pa begéran lem-
nades till;

Herr Fredholm, som anforde: I reservation till detta betin-
kande ha reservanterna framhallit, att enligt vart formenande samman-
jemkning af kamrarnes beslut i denna del icke kunnat ega rum.
Utskottet har likvil hir gjort forsok till en sidan sammanjemkning,
men for min del kan jag icke kalla detta forsok for en verklig
sammanjemkning, emedan det mest &r Férsta Kammarens beslut, som
blifvit foremal for sammanjemkningen, under det att man deremot
icke fist nagot afseende vid Andra Kammarens beslut. Utskottet
siger nemligen derom: »D& med ett uttalande i ofvan angifna rigt-
ning», d. v. s. att bevillningen skulle gbras till féremal for gemen-
sam votering, da med ett sddant uttalande, siiger utskottet »icke
afses sadan dndring i grundlagarne, att Riksdagen derigenom skulle
beréfvas sin ritt att ensam bestimma dfver bevillningen, samt det
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af Andra Kammaren i frigan fattade beslut, af diskussionen i dmnet
att doma, synes hufvudsakligen hafva varit rigtadt mot en inskriink-
ning i Riksdagens riitt i nimnda hiinseende, ifragasitter utskottet,» ete.

Jag vet icke, hvad utskottet haft for riittighet att draga den
slutsatsen ofver den hir i drendet forda diskussionen. Kammaren
beslst ju att ogilla hela det ifrigavarande stycket, och i detta in-
gick savil frigan om gemensamma omrdstningar som lagstiftnings-
fragan. Jag kan verkligen vid sédant forhallande icke finna, att
utskottet haft nigot fog for sitt uttalande, att kammaren ogillade
blott den ena delen, men betriiffande den andra icke tycktes hysa
nagra betinkligheter. Det visar sig ocksa i det forslag till samman-
jemkning, som af utskottet blifvit framlagdt, huru oklar hela denna
fraga &r for utskottet. Utskottet hemstiller pi sid. 3, att i Riks-
dagens skrifvelse till Kongl. Maj:t matte fa bland annat foljande lydelse:
P— e — Riksdagen
vill alltsi sésom sin mening uttala, att Kongl. Maj:t mitte foreltigga
en kommande Riksdag forslag till sidan #ndring i regeringsformen
och riksdagsordningen, att de allminna grunderna for taxering af
inkomst enligt en inkomstskatteforordning icke matte kunna indras
i annan ordning &n genom bida kamrarnes samstdmmiga beslut, —

Foreskrifterna rorande dessa fragor dterfinnas i regeringsformens
69:de och 71:a paragrafer, och bevillningsutskottet tillstyrker alltsd
Riksdagen att fovesli en #ndring i dessa paragrafer. Att gora ett
dylikt forslag tror jag emellertid ligger utanfor bevillningsutskottets
befogenhet pa grund af stadgandet i regeringsformens 53:dje para-
graf, der det heter: »Lagtima Riksdag skall for drendenas beredning
tillsitta dessa utskott: ett Konstitutionsutskott att vicka och upp-
taga fragor rorande foriindringar i grundlagarne och yttranden der-
ofver till Riksdagen afgifva, — - — — — — — — — — ett
Bevillningsutskott, att behandla bevillningsfrigor; — — — — —
— e e e — — — o — — — ».  Grundlagen
faststéller hir den ordning, i hvilken grundlagsfrigor skola behandlas,
och det framgér hiiraf, att det icke ir grundlagsenligt, att bevillnings-
utskottet foreslar Riksdagen att uttala sig om #éndringar i grundlag;
detta tillkommer ott konstitutionsutskott och icke ett bevillnings-
utskott. Man kan alltsi forsta, pa hvilka afviigar man kommit,
nidr man anser, att man pa det siittet kan gora en sammanjemkning,
att man helt och hillet utesluter, hvad den ena kammaren beslutat,
och tillstyrker, hvad den andra beslutat.

Herr talinan! Pi grund af hvad jag nu anfort anhiller jag om
afslag 4 utskottets forevarande hemstiillan.

Herr Meyer: Herr talman! Jag tror mig hafva kommit under
fund med, atl man i nittionio fall af hundra. niir nagot misshagligt
forslag framstiilles, kan dheropa en grundlagsparagraf, som siiger, att
det strider mot grundlagen. Den frigan, huruvida utskottets forslay
icke dr grundlagsenligt skall jag derfor icke inlata mig pi. Har
ut<kottet ofvertriidt sin befogenhot och har det framlagt ctt forslag,
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Lanledning af som strider mot grundlagen, lir vil talmanncn icke underlata att

Hongl. Mejils yi0pg framstilla proposition pa yrkandet om bifall till utskottets

proposition .

angdende en fOI‘SIa’g' . : _

inkomstskatt Hvad sjelfva saken betriffar, sa &r det alldeles uppenbart, att

for dr 1903. den mening, som lig i den forst foreslagna motiveringen, var helt

(Forts)  annan &n den, som utskottet nu foreslagit. 1 det forra forslaget var

fraga om att vidtaga en foréindring i den gamla ordningen, att Riks-
dagen ensam skall vara herre ofver bevillningen, i det att man der
ifragasatte, att vissa delar af den nya inkomstskattelagen skulle
blifva foremal {or lagstiftning af Riksdag och Kongl. Maj:t gemen-
samt; men i det nu foreliggande forslaget har bevillningsutskottet
velat bibehalla Riksdagen vid dess gamla rittighet att ensam bestimma
ofver bevillningen, ty enligt detta forslag skulle Kongl. Maj:t icke
hafva nagot att séiga 1 denna friga.

Anledningen till att bevillningsutskottet sid stringt hallit pa
sin asigt, att grunderna for inkomstskatten bora bestimmas genom
lag, som icke kan rubbas genom gemensamma omréstningar, dr
naturligtvis ingenting annat &n en Onskan, som utskottet haft att
savidt mojligt forhindra, att en majoritet i den ena kammarcn skall
envildigt kunna stifta skattelag. Néar hiir forekommer en friga, som
giller vanlig lagstiftning, det ma réra sig om en sadan relativ baga-
tell, som om man vill inféra bestimmelser om t. ex. eldslicknings-
redskap ombord & fartyg, da siiger man, att den frdgan #r si vigtig,
att den far icke afgéras af blott den ena statsmakten, utan bor af-
goras af bada statsmakterna, alltsi wvara civillag, bada kamrarne
besluta, och kamrarnes samstimmiga beslut méiste godkiinnas af
Kongl. Maj:t for att kunna blifva lag. Nér det #r fraga om val af
stadsfullmiiktige i stidder eller af ledamoter 1 utskott inom Riksdagen,
siger man: Vi bira hafva proportionella val, ty vi miste se till,
att icke majoriteten fullstindigt qvifver minoriteten. Men nir det
giller en sidan lag som inkomstskattelagen, med tillhjelp af hvilken,
om det skall forblifva vid den gamla ordningen, en majoritet inom
Andra Kammaren heit enkelt kan konfiskera hvilken egendom som
helst, di siger man, att vi icke fi rubba den gamla ordningen, icke
fasta oss vid minoritetens riitt, utan lemna all makten i hiinderna
pa majoriteten. Det har i alla tider varit si hiir i landet — och
jag tager for gifvet 1 alla andra linder ocksi - att cndast vissa
klasser suttit inme med den politiska makten. Hos oss har det varit
in den ena, #n den andra klassen, som haft malkten, men alltid har
den {or tillfillet maktegande begagnat makten till sin egen fordel,
lat vara, att den ansett sig vara i sin goda riitt, att den afhjelpt
gamla oridttvisor, befriat sig frin gamla skatter, som den anser hafva
blifvit den med orditt pilagda, sikert ar i alla fall, att den, som
suttit inne med makten, alltid begagnat sig deraf till sin egen for-
del; och si kommer det alltid att blifva, hvilken klass &n kommer
till makten. Hittills har den klass, som suttit vid makten alltid ut-
gjort minoriteten inom landet, och derfor hafva de bordor, som fran
densamma ofverflyttats pa alla andra, fordelade som de blifvit pa
ett stort flertal, icke blifvit si synnerligen betungande. Men ett
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annat forhallande kan intriffa. Om en klass kommer in, som &r Zanledningaf
majoritet i landet, och den vill ligga alla bérdor pa minoriteten, dd Hongl J!L[‘.‘j"’"‘
kan det intriffa, att man — sisom jag forut namnt — kan med ,f’,f;’g:j},;"fn
tillhjelp af bevillningsforordningen konfiskera all jordegendom. Jag inkomsteka
dtager mig att, om derma kammare rostar, som jag dikterar, sor dr 1903.
gora all Sveriges jordbruksfastighet till statsegendom pd fem ° )
minuter.

Niir dylikt skulle kunna ske och néir man ser — hvilket jag
siarskildt ber, att de, som for nirvarvande sitta inne med makten, ma
besinna — huru ménga gemensamma voteringar de forlorade for 20
ar sedan och huru manga de forlora nu, synes det mig, att de borde
akta pa tidens tecken och se till, att de skydda sig sjelfva, medan
tider &r. For min del har jag for den skull ansett, att utskottet
handlat fullkomligt rigtigt, da det gjort en sidan framstéllning till
Riksdagen som den nu foéreliggande, och jag ber derfor att fi yrka

bifall till utskottets forslag.
Herr Petri instimde hiiruti.

Herr Hedin i Stockholm: Den siste drade talaren uttalade den
meningen, att det skulle vara siirdeles nyttigt, om Andra Kammaren
ville aftriida en del af sin redan alit for mycket kringskurna makt
ifriga om bevillningslagstiftningen. Det dr emellertid icke den fragan,
som Andra Kammaren nu har att afgora, utan hvad den har att
afgora dr, om Andra Kammaren nu i dag skall uttala en annan
mening, #n for, jag tror, fjorton dagar sedan, angdende bevillnings-
utskottets befogenhet att ligga sig uti fragor, hvarsfver bevillnings-
utskottet enligt grundlagen icke far yttra sig, utan hvilka bhivit
forbehallna &t konstitutionsutskottets handliggning. Det &r, som
sagdt, blott fjorton dagar sedan, tror jag, som Andra Kammaren
erinrade bevillningsutskottet om att hilla sig inom den befogenhets-
terring, som grundlagen at detsamma har upplatit. Detta har emel-
lertid uiskottet icke tagit nagon hinsyn till. Man har sagt om
Bourbon’erna, att de »ingenting lirt och ingenting glomt», men om
bevillningsutskottet fir man siiga, att det gor sin sak &nnu biittre,
ity att »det ingenting lir, men glommer allting>. Si visar detsig
hiir, och si har det visat sig forut. Det har icke hjelpt, att man
sagt s& rent ut, som sist skedde. Utskottet har hir nedlitit sig att
skrifva en rad, som dr komplett osvenska, niir nemligen utskottet
vill, att Riksdagen skulle »som sin mening uttala, att Kongl. Maj:t
méatte» gora det och det. Det #r icke svenska, men jag forstar, hur
satsen har tillkommit; utskottet vill inbilla oss, att det dermed har
ifrainkommit grundlagsvidrigheten 1 det precisa yttrande, som det
hade forra géngen; meningen #r vill i alla fall alldeles tydlig. Och
for resten, om utskottet nu icke framstiller ett formligt forslag,
si #r detta icke biittring nog, utan for verklig sadan fordras, att
utskottet helt och hallet later bli att yttra sig om frigor, som icke
angd utskottet. I'orhéllandet iir emellertid nu det, att utskottet
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4 nyo inlatit sig pi nigot, som utskottet icke bort inlita sig pa.
Andra Kammaren bor tillrittavisa utskottets majoritet for hvar enda
ging, som den — i likhet med hvad hir skett — sticker fram
sadana tentakler.

Nu har utskottet forsokt att omojliggora, nagot, som grundlagen
icke begir, vare sig af detta utskott eller af nigot annat, nemligen
att sammanjemka en text med det rena intet. Jag anhiller, att
kammaren behagade afsld utskottets sammanjemkningsforslag, som
icke #r nagot sammanjemkningsforslag.

Herr Fredholm: Jag begirde ordet med anledning af att
en talare hir sokt att med sakskil forklara onskvirdheten af
vidtadgandet af en atgiird, som skulla strida mot grundlagens ut-
tryckliga bud. Man kan tolka grundlag pi mangahanda sitt, sade
den #rade talaren. Ja, jag horde en annan ledamot inom bevillnings-
utskottet hafva samma uppfattning. Nir jag inom utskottet vagade
betvifla, att det lig inom bevillningsutskottets befogenhet att upp-
hifva det grundlagens bud, som stadgade: »Svenska folkets urgamla
ritt att sig beskatta utofvas af Riksdagen allenas, fick jag det svaret,
att detta grundlagsbud endast var en fras. Jag hipnade ofver att
det inom utskottet kunde finnas en person, som hyste en si liten
aktning for vira grundlagar och holl dem si litet i helgd, att han
kallade ett grundlagsbud for en »fras».

Denna hans uppfattning mé std for honom ensam, ty jag hoppas,
att ingen i denna kammare mi forleda sig att i mer eller mindre
grad hysa en dylik uppfattning, huru limpligt en eller annan kunde
finna ett sidant tillvigagiende vara for befrimjandet af sirskilda
intressen.

Herr Elowson: Herr talman! D& kammaren fattade sitt
forra beslut i denna friga, var det nog kammarens mening, sisom
framgick af de bestiimda ordalag, som anvindes, att den del af
motiveringen, hvarom nu ir friga, icke skulle inflyta i Riksdagens
skrifvelse till Kongl. Maj:t. Andra Kammaren har siledes pa ett
tydligt och klart sitt framhift sin stillning till det forslag. som
da forelag.

Nu tror jag icke, att det &r praxis hir inom Riksdagen, att
man sbker sammanjemka, di & ena sidan foreligger ett positivt
beslut, sdsom fallet var 1 Forsta Kammaren, och & den andra ett
rent afslag. Jag har den odfvertygelsen, att genom Andra Kamma-
rens beslut var den ifragavarande delen af motiveringen ur skrifvelsen
eliminerad, och att alltsi denna passus i motiveringen eller nigon
liknande icke vidare kunde ifragakomma.

Praxis har hittills varit, att, dia kamrarne fattat olika beslut
angdende motiveringen, densamma bortfallit i den del, hvari de olika
besluten mynnat ut. Och jag tror, att Andra Kammaren har skil
att behélla denna praxis, och skall derfor be att fi yrka afslag &
sammanjemkningen.
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Herr Eriksson i Elgered instéimde héruti.

Vidare yttrades ej. Sedan herr vice talmannen framstilt pro-
positioner pi de yrkanden, som under dfverliggningen forekommit,
afslog kammaren utskottets hemstillan.

§ 6.

Hirefter foredrogs och lades till handlingarna bevillningsutskottets
memorial n:o 34, i anledning af kamrarnes skiljaktiga beslut rorande
bevillningsutskottets betinkande n:o 28, i anledning af vickt motion
om skrifvelse till Kongl. Maj:t i friga om inférandet af tobaks-
monopol 1 Sverige.

§ 7.

Efter foredragning af bevillningsutskottets memorial, n:o 35,
angdende verkstild granskning af tulltaxan, bifélls hvad utskottet
i berérda memorial hemstalt.

§ 8.

Vidare foredrogs lagutskottets memorial n:o 49, med féranledande
af e mindre dterremiss #n ifven skiljaktiga beslut i friga om vissa
delar af lagutskottets utlatande m:o 31, ianledning af dels Kongl.
Maj:ts proposition med forslag till lag om #ndring i vissa delar af
rittegdngsbalken, till lag om #ndrad lydelse af 5 kap. 1 § drfda-
balken, till lag om #ndring i 14 kap. jordabalken, till lag om ind-
ring i forordningen den 4 maj 1855 angdende handelsbocker och
handelsrikningar, till lag om #ndrad lydelse af 49 § utstkningslagen
samt till lag om é#ndrad lydelse af 4 och 6 §§ i lagen den 6 mars
1899 om handrickning &t utlindsk domstol, dels tvd med féranle-
dande af niamnda proposition vickta motioner.

Punkten 1:0)
Lades till handlingarna.

Under punkten 2:0) hemstélde utskottet, att Forsta Kammaren
behagade fatta beslut rorande 17 kap. 11 § af forenimnda forslag
till lag om é#ndring i vissa delar af riittegangsbalken; och lade
Andra Kammaren denna punkt till handlingarne.

Utskottet hemstéilde vidare under punkten 3:0), att Andra
Kammaren, under forutsidttning att IForsta kammaren bifolle hvad
utskottet under 2:0) foreslagit, ville, med frantriadande af sitt forut
fattade beslut betriiffande 17 kap. 11 § af forevarande forslag till
lag om iindring i vissa delar af riittegidngsbalken, antaga den lydelse
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af ifragavarande paragraf, som utskottets hemstillan under punkt
2:0) utvisade.

Sedan utskottets berorda hemstillan blifvit upplist, lemnades
pa begidran ordet till

Herr Redelius, som yttrade: Angende foredragningssiittet skall
Jag be att fi hemstilla, att vid den nu foredragna punkten det ma
tillatas, att diskussionen ror sig ofver forslaget i dess helhet, hvar-
efter proposition gores vid hvarje sirskild punkt.

Sedan beslut rorande denna min hemstillan fattats, anhaller
jag om ordet.

Hvad herr Redelius salunda hemstilt blef af kammaren bifallet.
Hérefter lemnades ordet ater till:

Herr Redelius, som anférde: Det nu foreliggande betinkandet
innehaller, sisom kammaren finner, en del af ett storre lagforslag,
som for en tid sedan forelg till behandling hir i kammaren. Vid
samma tillfille forelig ocksd — hvilket #fven kan inhemtas af
betinkandet — ett annat forslag, om hvilket jag di tog mig fri-
heten uttala den enskilda mening, att jag ansdg, att antagandet af
detsamma borde sittas sasom vilkor for bifall till forstniimnda forslag.

Den fraga, hvarpa jag nu syftar, giller hiradsnimndens befo-
genhet vid domens fillande. Sasom bekant, blef den af lagutskottet
hirutinnan gjorda hemstillan af denna kammare bifallen, hvaremot
Forsta Kammaren afslog densamma, hvarefter lagforslaget i vissa
punkter dterremitterades, och de skiljaktiga beslut, som dé forelago,
dro nu sammanjemkade.

Med afseende pa det nu foreliggande forslaget har jag for min
del icke synnerligen mycket att erinra. Men for dess betydelse i
det hela ochpa grund af den vigt jag fister vid ndmndens befogenhet,
skall jag be att fa sdga nagra ord, innan jag gor mitt yrkande.

Det stora lagforslag, som nu &r i fraga, utvidgar enligt min
dsigt i icke ringa man ordforandens i hiradsritten befogenhet, men
icke 1 samma grad nimndens inflytande. For min del anser jag, att
nimnden borde erhalla nagot stérre befogenhet sésom motvigt mot
den okade befogenhet, som enligt forslaget tillkommer rittens ord-
forande, i synnerhet som det, vid &tskilliga tillfillen &tminstone, kan
intriffa, att sisom ordférande i riitten fungerar en ung och temligen
oerfaren, ja, ibland i mycket obetydlig grad forfaren jurist; och
dervid kan den materiella ritten rdka i fara att komma vilse i de
manga juridiska formerna. Det #r for bevarande af den materiella
ritten, som jag hyser betidnkligheter att ingd pa forslaget i det
skick det nu foreligger. Ty den materiella ritten kommer genom
omsténdigheternas tving och utvecklingens géng in pi en trang viig
mellan allehanda former, som méste iakttagas, for att den, som verk-
ligen har ritt, ocksa till sist skall erkiinnas hafva ritt i det slutliga
utslaget. Nu menar jag, att ett korrektiv mot denna fara kunde
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sokas deri, att en del praktiska miin med sundt forstand finge lagga
in sitt ord med laga verkan, di det dr fraga om hvad som skall
anses bevisadt och sant i hvarje sak. Och jag tror, att denna
onskan #r s mycket mera berittigad, som, si vidt jag fattat ritt,
det ofta icke &r si sikert, att man i utslaget far till fyllest anteck-
nade de skil, pi hvilka domen #r grundad. Denna fordran synes
mig vara mycket berittigad, sirskildt i de fall, dd man anser sig bora
vidja fran underriitt till ofverritt, da papperen, d. v.s. handlingarna
i malet, spela si stor roll, och d& det ofta ligger en afgérande vigt
pé hvad som stir i underriittens protokoll och hvad som kan anses
bevisadt eller icke bevisadt. Det dr &t det hallet mina betinklig-
heter ga.

I afseende pi det formella i den nu foreliggande paragrafen
har jag icke nigot yrkande att gora. DMen jag tror, att det vore
onskvirdt, om det blefve tydliga och bestimda foreskrifter derom,
att ordforanden i hvarje utslag uftryckligen skall angifva skiilen
till domen och att hiradsnimnden fir nigot mer att siga in hittills.

D4 niagot yrkande i sistnimnda hinseende icke nu kan giras,
utan frigan far anses forfallen pid grund af kamrarnes olika beslut,
ser jag icke nigon utsigt att komma till det énskade mélet p4 annat
sitt, 4n att hela lagforslaget far forfalla for att aterupptagas vid
nista riksdag i den form, jag for min ringa del anser, att det
borde ha.

Jag yrkar derfor, herr talman, afslag a utskottets hemstillan.

Chefen fo: justitiedepartementet, herrstatsradet Hammarsk jold:
Herr talman! Mina herrar! D& grundlagstiftaren foreskref, att med
afseende pa atskilliga friagor, i hiindelse af kamrarnes skiljaktiga
beslut, en sammanjemkning skulle foretagas, viintade han helt sikert
icke, att en dylik sammanjemkning ofta eller ens nagonsin skulle
kunna ske pé det sitt, até hvarje kammare till punkt och pricka
finge sina onskningar uppfylda. Grundlagsstiftaren utgick fast mera
fran den forutsittning, att di enighet uppnatts kamrarne emellan
om det ojemforligt vigtigaste i t. ex. ett lagforslag, skulle det i
i hvardera kammaren finnas en o6nskan att gifva med sig i sma-
saker eller i sidant, som hade jemforelsevis mindre vigt.

Mot den sammanjemkning, som lagutskottet i detta irende
foreslagit, har icke hitlills nfigon anmirkning blifvit framsléld fran
Andra Kammarens synpunkt. Detta skulle ocksi hafva varit ganska
oriittvist. Ty hvar och en torde vid genomlidsande af lagutskottets
forslag finna, att om det vid sam manjemkningen skett ndgondera
af kamrarne for nir, har det for visso icke varit denna kammare.
Ocksd hordes i gar i Forsta Kammaren ett ganska skarpt klander
mot lagutskottets sammanjemkningsforslag.

Vid sammanjemkning #r det ju icke fraga om att upprifva
redan fattade beslut eller att fatta nya beslut 1 sidana fimnen, om
hvilka kamrarne redan uppnatt enighet, utan allenast om att genom
omsesidiga medgifvanden komma till enighet éfven i sidana punkter,
der ofverensstiimmelse forut icke vunnits.
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Det dr derfor i hog grad att beklaga, att den talare, som nu
framstilt yrkande om afslag 4 lagforslaget pa grund af ett inne-
hall, som detsamma enligt bida kamrarnes sammanstimmande beslut
redan hade, icke urgerat sin mening forra géngen frigan var fore.
Méhénda hade i sadant fall en sammanjemkning i detta afseende nu
kunnat ega rum. Den foregiende talaren yttrade sig, nir lag-
forslaget forra gangen var under behandling, till forman for den
mening, att sasom vilkor for lagens antagande borde uppstillas, att
hiradsnimnden erhaller okad befogenhet. Detta yrkande frin hans
sida vann emellertid icke ndgon genklang i denna kammare, utan
Andra Kammaren antog forslaget om bevisningen utan att dervid
foga ett sadant vilkor, som af den drade talaren onskades.

D& han emellertid nu upprepat denna sin 6nskan och pa grund
deraf, att den icke uppfylts, yrkat afslag pi det hela, skall jag be
att fi yttra nigra ord i frigan om Okning af nimndens befogenhet.

Till en borjan ber jag att fi siiga, att jag for min del icke
dr obendgen for en utvidgning af hiradsnimndens befogenhet. Jag
har deltagit, och gerna deltagit, i utarbetande inom justitiedeparte-
mentet af ett forslag i detta syfte, hvilket forslag, som jag tror,
dr alldeles detsamma, som genom motion i ar framlagts for Riks-
dagen. Jag anser, att en utvidgning af nimndens befogenhet kan
ske utan vida, och jag anser, att den skulle medféra hogst viisent-
liga moraliska fordelar genom hojande af nimndens sjelfkinsla,
ansvarskinsla och anseende. Emellertid dr jag icke blind derfor, att
det under nuvarande omstiindigheter moter ritt afsevirda hinder att
tillfredsstiilla en sidan onskan. Om nidmnden skall erhalla en tkad
befogenhet, torde det vara nédvindigt, att nimndeminnen erhalla
tillfélle, regelmessigt tillfille, att deltaga i ett mils handliggning
fran borjan till slut.

Sdsom herrarne alla kinna, dr detta lingt ifrin pa alla orter
hindelsen, till foljd deraf att det i en del tingslag finnes ett stort
antal ndmndeméin, hvilka. sisom det heter, »tura sins emellan».
Det kommer derfor ganska sillan att intriffa, att samma nimnde-
mién ofvervara ett mal fran dess anhiingiggorande och #dnda till dess
domen filles. Forlidet drs Riksdag pépekade ock 1 skrifvelse till
Kongl. Maj:t detta missforhallande och anholl om éatgirder i syfte
att afhjelpa detsamma. Med anledning af denna skrifvelse hafva
utldtanden infordrats frin hiradshéfdingarne i domsagorna samt frin
hofritterna. De inkomna yttrandena gifva vid handen, att redan
under nuvarande forhéllanden i vissa domsagor en viss inskrinkning
1 ndmndeménnens antal dr mojlig, men att i vissa domsagor en
mskriinkning icke skulle kunna ega rum. Hvad de forra domsagorna
angér, har Kongl. Maj:t nyligen pd min hemstillan anbefalt ytter-
ligare utredning genom horande af hiradsborna m. fl. Men, som
sagdt, langt ifrin i alla domsagor #r det hindelsen, att nigon in-
skrinkning i det stora antalet nimndemin skulle kunna ega rum.
Jag kan icke underlita att nimna det skil, som ps manga hall
dberopas mot mojligheten af en sadan inskrinkning. Det #r ett skil,
som for det stora flertalet af herrarne torde vara vil bekant, nem-
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ligen att det #r en betungande bérda, som nimndemédnnen fitt sig
dlagd genom skyldigheten att deltaga i vigsyner. Denna borda
skulle enligt méngas formenande blifva allt for tung, om nimnde-
minnens antal blefve inskrinkt. Och si linge denna skyldighet att
deltaga i viigsyner qvarstede i sin nuvarande form, d. v. s. sa lidnge
nimndeminnen hafva denna skyldighet utan ersittning, sa lidnge
kunde, forklarade atskilliga hiiradshofdingar efter samrad med nimnde-
miinnen, en inskrdnkning ofver hela linien i ndmndeménnens antal
icke ega rum. Detta forhallande, att en formel utstrickning af
nimndens befogenhet synes forutsitta en inskrinkning i ndmnde-
minnens antal, hvilken for nirvarande endast med svirighet och
icke till fullo kan foretagas, detta forhallande synes for dgonblicket
ligga hinder i vigen for realiserandet af den i och for sig si sym-
patiska tanken pi en utstrickning af nidmndens befogenhet.

Nu kan siigas, att under sddana omstindigheter bor denna
lagstiftning om bevisning viinta pa bittre tider i det nimnda af-
seendet, d. v. s. pi bittre tider for inskriinkning i nimndeminnens
antal och utvidgning af nimndens befogenhet. Men, mine herrar,
jag kan icke finna, att det rader ett sadant sammanhang mellan
den foreslagna nya lagen om bevisning och det framstilda onske-
malet om utvidgning af ndmndens befogenhet, att ett dylikt uppskof
skulle vara forsvarligt.

Hir har talats derom, aft sisom ordforande i hiradsréitterna
stundom och till och med ganska ofta fungera jemforelsevis unge
och oerfarne min. Tro icke herrarne, att dessa unge och oerfarne
min komma att reda sig bittre med en god lagstiftning om bevis-
ning, in de for niirvarande reda sig med en foraldrad och jemforelse-
vis dalig lagstiftning? Jag finner detta helt séikert vara hiindelsen.
Och tro icke herrarne & andra sidan, att di bevisprofningen med
storre frihet ofverlemnas 4t domstolen, och da sédledes det sunda
forstandet far mera tillfille att gora sig gillande, och de juridiska
formerna triangas tillbaka, tro icke herrarne, att denna omstindighet
dr 1 och for sig egnad att #fven utan nagra forindrade laghud otka
nimndens befogenhet? Det #dr en onaturlig forestillning, om man
tinker sig, att nimnden for niirvarande skulle vara viktare ofver
de legala bevisreglernas iakttagande gent emot juridiskt bildade
domare, som icke begira bittre dn att fi frigora sig fran dessa
legala bevisregler och doma efter sundt forstand. Forhallandet torde
fastmera vara det motsatta.

Ju mera man littar pa formerna, desto mera fir lekmanna-
forstandet att siga i domstolen, och derigenom okas utan vidare
nimndens befogenhet. Den formella dkningen moter iter, sasom jag
nyss ndmnde, for niirvarande hinder.

Hvad angir det andra' skiilet for afslag, som den siste drade
talaren anforde, eller att 1 lagforslaget horde upptagas bestimmelse
angiiende utforligare domsmotivering och, om jag forstod honom ritt,
ifven angiende utforligare protokollsforing, @n hvad som for nir-
varande 1 allminhet sker, si iir det endast att beklaga, att detta
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yrkande icke framstilts forut. Ty denna onskan torde icke hafva
varit svar att fi igenom, da lagforslaget forsta giingen behandlades.
Nu, di Forsta Kammaren redan fattat sitt beslut i enlighet med
sammanjemknlnﬂsforslavet torde en dylik sentida énskan vara egnad
att bringa det hela pa fall.

Den siste &rade talaren uttryckte ock en foérhoppning, att for-
slaget, om det nu fslle, mitte i omarbetadt skick kunna framliggas
for nasta Riksdag eller dtminstone kort derefter. Denna forhoppning
utgdr helt och hallet en illusion. Nir forslag till lag om bevisning
redan sa méanga ganger framlagts for Riksdagen, torde utan tvifvel
foljden af &nnu ett misslyckande blifva den, att det kommer att
droja mycket lidnge, innan ett nytt forsok i samma rigtning gores.
Men dfven om sa icke vore, si veta herrarne mycket vil, ait ny
proposition till Riksdagen icke kan afldtas, utan att hogsta dom-
stolen & nyo blifvit hord ofver forslaget. och di det giller ett si
vigtigt och omfattande lagforslag, tager detta mycken tid. Jag har
redan vid ett annat tillfiille fatt siiga herrarne, att det for niir-
varande rader en sddan tringsel med afseende 4 foredragning af
lagforslag, att det #r osannolikt, att hogsta domstolen kan 1 god tid
fore niista riksdag medhinna att afgifva utlatanden ofver de dit redan
remitterade lagforslagen och de forslag, som derdfver dro nodvindiga.
Jag kan siledes siga, att nagot forslag om bevisning alldeles sikert
icke kan foreliggas nista Riksdag och troligen icke heller nigon af
de niirmast foljande.

Da saledes, enligt mitt formenande, de énskemal, som framstilts,
icke dro af den betydenhet eller std i det sammanhang med den
foreliggande fragan, att kammaren 1 desamma har ndgon anledning
att rygga det beslut, som kammaren for kort tid sedan fattade
vagar jag hoppas. att kammaren skall folja lagutskottets hemstillan
och siledes bifalla sammanjemkningsforslaget.

Herr Nilsson i Skérhus: Herr talman! Inom utskottet voro
vi af den meningen, att om denna lag skulle komma till stind, si
borde nimnden erhdlla storre inflytande pa domslutet, dn hittills
varit fallet, och pa den grund viicktes en motion i samma rigtning,
hvilken ock vann utskottsmajorltetens bifall. Och nir arendet fore
kom till behandling hir i kammaren, lefde vi alla 1 den forestill-
ningen, att det lagf'drslag, som da f'c'n'eléig, skulle kunna — mojligen
med ndgra mindre modifikationer — antagas, och att vi, ndr vi
kommo till punkt b. och ec., skulle f4 genomfordt detta virt onske-
mil, att nimnden skulle fa storre inflytande. Hir i denna kammare
gick det utan motsigelse alls. Deremot foll forslaget i denna del 1
Forsta Kammaren. Nir man nu skulle inom utskottet soka astad-
komma ett sammanjemkningsforslag, sd visade det sig omdjligh att
fa utskottets majoritet att antaga den grundsatsen, att det vore
grundlagsenligt att gdra en Verkhcr sammamemkmno i foreliggande
fall. Och saledes har hela virt hopp att nu nd véart onskemal 1
denna rigtning géitt om intet.

Hvad sjelfva lagforslaget angér, fir jag forsikra, att vi icke
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haft nigot mot detsamma, derest vi fatt detta lilla tilligg, som vi 6nskat.
Men di si icke skett, kan jag, pa de skil, som anforts af den forste
srade talaren, herr Redelius, icke annat #n anhalla, att kammaren
nu afslar det ifrdgavarande sammanjemkningsforslaget. Och jag har
icke sa stora betidnkligheter for foljderna af ett dylikt afslag, som
herr statsradet och chefen for kongl. justitiedepartementet stiilt
i utsigt, nemligen att det skulle komma att droja sé lang tid, innan
ett nytt forslag kunde framliggas for Riksdagen. De skil, som af
honom anfordes for ett sadant drojsmal, var det, att hogsta dom-
stolen forst maste afgifva sitt utlatande om forslaget. Men hogsta
domstolen har ju redan granskat forslaget i dess hufvudsakliga delar,
och de betidnkligheter, som dervid framstiilts, hafva tagits 1 allvar-
ligt éfverviigande vid drendets behandling savil inom utskottet som
1 kammaren. Under siadana forhillanden borde det icke behofva
dréja linge, forr dn forslaget dter kan framliggas.

Den foreslagna lagen dr af den beskaffenhetcn, att den for oss
ndra intill den fria bevispréfningen. Det dr icke manga ar sedan
vi hade fore ett lagforslag, som gick &nnu vidstricktare i genom-
forande af nimnda grundsats, dén det nu foreliggande forslaget gor,
men forslaget blef da 1 denna kammare temligen enhilligt afslaget.
Nir forslaget nu dterkom i mera modifierad form, helsades detsamma
med ganska stor tillfredsstiillelse i forhoppning, att efter dess an-
tagande namnden skulle fa géra sin mening vid domslutets bestim-
mande gillande i vidstrdcktare man, &n hittills varit fallet. Och
hade Forsta Kammaren bjudit sa mycket som t. ex., att, under det
domaren for niirvarande méste hafva en nimndeman med sig, for
att hans mening skall gilla, det hiidanefter skulle erfordras tvenne
nimndemiins anslutning till hans mening, sa skulle Andra Kammaren
kunnat foresla t. ex., att det skulle vara tre fjerdedelar af nimnden,
for att den skulle genomdrifva sin mening gent emot domaren, och
dd skulle man kunna hafva vintat, att ett erbjudande fran Forsta
Kammaren skulle kommit oss till del. P4 grundval deraf skulle sedan
en sammanjemkning kunna hafva skett i den delen cller ock skulle
den ena kammaren hafva kunnat afstd fran sitt forut fattade beslut
och antaga medkammarens forslag.

Sasom #drendet nu foreligger, skall jag, herr talman, be att fi
yrka afslag pa detta sammanjemkningsforslag, och hoppas jag, ait
ett nytt forslag till lag om bevisning, sedan dndring i antydd rigt-
ning blifvit vidtagen, snart matte kunna framliggas for en blifvande
tiksdag.

Herr Sjébery instimde hiruti.

Herr Zetterstrand: Jag vill icke pastd, att lagutskottets ar-
betshorda &r storre iin de andra utskottens, men jag tror, att alla
skola gifva mig riitt, om jag pastir, att lagutskottet har att utriitta
ett mycket drygt arbete. Och det dr icke med lagutskottets arbete
som med de andra utskotlens. Om vi se t. ex. pa statsutskottet, sa
iir statsutskottet vant att vecka efter vecka, plenum efter plenum
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se det ena positiva resultatet efter det andra af sin verksamhet.
Men huru dr det med lagutskottets arbete i detta fall? Dess verk-
samhet &r 1 allminhet af negativ betydelse. Vi se ytterst fi verkliga
resultat af vart i sanning triigna arbete. Hvad siirskildt denna riks-
dag betriffar, har arbetsbordan varit storre in flere foregiende riks-
dagar. Men arbetsresultatet har, det md jag erkiinna, varit mindre.

Nu har det bland de #renden, som forelegat till behandling,
forekommit ett, just det forevarande, som dr af ganska stor betydelse.
Och vi hade ldnge lefvat i den forhoppningen, att vi genom vért
forberedelsearbete skulle kunna bana viig for en reform och det en
reform af jemforelsevis stor betydelse. Nu vill jag hemstilla till
eder litet hvar, sirskildt dem, som tjenstgjort hiir i de sirskilda ut-
skotten, vare sig sasom ledaméter eller suppleanter, huru ni skulle
kdnna det, om ni hade haft en friga, som hade tagit storre delen
af eder tid i ansprik, och man sedan, nir den kommit fram infor
Riksdagen, utan nigra fullgiltiga skil helt simpelt payrkat, att detta
arbete skulle gd om intet. Jag kan icke téinka mig annat, &in att
det skulle kdnnas hirdt for eder. Si skulle det nu ock kinnas hardt
for oss, att icke fa se ett resultat Atminstone af detta vért arbete.

Nir Kongl. Maj:ts proposition kom till lagutskottet, mottes den
af allminna sympatier, och nir forslaget sedan kom ater frin lag-
utskottet efter vidtagande af atskilliga foriindringar, mottes det-
samma af ofverviigande sympatier i begge kamrarne. Att det fans
detaljbestdimmelser, som icke alla gillade, ir klart. Detta foranledde
ock aterremiss till utskottet. Jag tror emellertid, att den behandling,
dessa anmérkningar inom utskottet erhéllit, varit af den beskaffenhet,
att man litet hvar kint sig temligen beldten dermed. Att man icke
kan tinka sig, att ett sidant hir lagforslag kan utarbetas si, att
hvar och en ir beliten med hvarje detalj, det ar alldeles gifvet.
Men om hvar och en vill siiga oppet och irligt ifran, si #r jag
ofvertygad om, att det icke skall vara nigon af eder, som kiinner
sig sa besviken Ofver lagutskottets behandling af nigon af forslagets
detaljer, att han pi grund deraf skulle vilja yrka afslag pa den
detaljen med vetskap, att om den detaljen filles, sa fiilles hela lagen.

Jag utgir siledes derifrin, att — sfsom ocksd af foregiende
talave bekriftats — det icke dr p4 grund af en eller annan detalj-
bestimmelse, som man nu soker storta lagen. Men hvarfor vill
man di dnnu i det sista forstka kullkasta denna lag? Jo, derfor
att, sisom det d&rligt och &ppet sagts ifran — och for detta wvill
jag hilla desse talare rikning, ty man bor ju alltid kimpa med
oppet visir — derfor att nimndemiinnens rostrittsfriga icke blifvit
genom detta forslag lost, nimndeminnen hafva icke fitt den rost-
rittsutvidgning, som de onska och anse bora dem tillkomma. Detta
dr jag den forste att beklaga, och mina hir nirvarande kamrater
uti utskottet kunna vitsorda, huru kraftigt jag och flere med mig
kdmpade for denna sak i utskottet, och att vi icke ville vika en
tum fran den fordran, som hiirvidlag blifvit fran Andra Kammarens
sida_uppstild. Om jag ansige, att en sammanjemkning i denna del
skulle kunna astadkommas, si skulle jag icke vilja gi in derp4, ty
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jag vill icke vika ett enda steg eller gora nagot afdrag uti den si-
som jag anser mycket billiga fordran, som hiir framstilts rorande
utvidgning af ndmndeminnens rostriitt; denna pretention #r si ringa,
att den maéste tillmotesgas, om icke nu, si dock inom en snar fram-
tid, men under alla hiindelser bor detta ske pa ett fullt lojalt sitt.
Jag hemstiller da, huruvida icke Ni, ledamoter af landtmannapartiet,
hvilka denna fraga tor ligga mest om hjertat, bora foranstalta, att
fran Kdert partis mest inflytelserika mén framkommer en motion i
drendet till niista ars Riksdag; och om sa sker, tror jag icke, att
Ni skola behofva befara att icke fi nagot understod 1 denna fraga.
Vilja Ni hjelpa oss i en annan rostrittsfraga, si skola vi nog vara
minst lika villiga att hjelpa Eder med afseende pa denna nu fore-
liggande rostrittsfraga.

Déa jag nu hyser samma Onskan som Ni, att nimndemiinnens
befogenheter skola utvidgas, sa ma det icke fortinkas mig, om jag
icke i allt delar de betdnkligheter, som nyss uttalats frin statsrads-
bianken. Jag tror, att en utvidgning af nimndemiinnens rostritt
skall mer dn ndgot annat bidraga till att héja deras anseende. Den
omstindigheten ater, att nimndeménnen nu for tiden ofta behofva
»tura> sa mycket, foranledes ju naturligtvis deraf, att det dr for
manga nimndemin i hvarje hidrad. Denna oliigenhet sokte vi rada
bot for vid forra arets riksdag, da forslag var fore att astadkomma
en reduktion af ndmndeminnens antal; en sadan reform komme nog
att hoja savill ndmndens intresse som dess anseende.

Litet pa sidan om saken kan man ock hafva skil att gi in
nagot pa fragan rorande nimndeménnens afloningsforhilianden. Skulle
ndmndeminnens antal, sdsom troligt #r, komma att minskas, och
deras aligganden och goromal saledes i motsvarande grad okas, si
vore det ju icke ritt, om de icke skulle ha nagon ersittning. Men
sadan bor icke tillkomma dem i deras egenskap af démande personer,
utan den bor tillfalla dem pa grund af deras besviir med afseende
pa vigsyner. Om siledes limplig ersittning dervidlag bereddes
nédmndemiinnen, sa att det icke vore forenadt med nigon ekonomisk
uppoffring att mottaga ett sadant uppdrag, och dessutom, sisom jag
nyss papekade, antalet ndmndemin inskrinktes, hvarigenom de komme
att atnjuta hogre anscende, sa tror jag, att man derigenom skulle
till néimndemén fa personer, som skulle visa sig fullt Limpliga att
med domarena deltaga i drendenas handliggning.

Men latom oss forstka genomfora denna reform pa en fullt
lojal wvig. Att Ni begagna detta tillfiille for ait demonstrera, om
jag si ma uttrycka mig, undrar jag icke si mycket pi: det dr ju
nu si modernt att si gora, och om Andra Kammaren vill gifva sig
ut pa demonstrationsstraten, ma detta ju ¢ fortinkas densamma.
Sa till vida har jag ingenting cmotl saken, men att gi lingre ir jag
icke med om. Jag tror nu icke, att Andra Kammaren tillférene
visat mnagon storre sympati for strejk.  I'or min del vill jag icke
bestrida, alt icke strejker kunna minga ganger hafva en viss be-
fogenhet, men sjelf vill jag icke vara med om sidana. Vilja Ni det,
si mi Ni & gira det, det vare er sak. Men en strejk i foreliggande
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fall skulle ega rum under forsvirande omstiindigheter, hvilka Ni vid
foregiaende tillfillen betonat, att Ni ogillat.

Hir dr fraga om ett rdmaterial, som linge bearbetats, med stora
kostnader och med mycken moda. Efter mycket besvdr har man
kommit sd lingt med detta ramaterial, att det nu foreligger en ar-
betsprodukt, som det endasl beror pa oss sjelfva att i detta 6gon-
blick gora fullt firdig, sa att den inom en mycket snar framtid
skulle kunna foras ut 1 den allmiinna arbetsmarknaden. Kan det di
vara ritt af Kder att pa grund af en intressetvist underlata att ligga
sista handen vi detta arbete och derigenom omdjliggora antagandet
af en lag, som skulle blifva till nytta for hela vart land? Gora Ni
det, sa dr jag ofvertygad om att de starka sympatier, som for nir-
varande forefinnas betriffande en utvidgning af nimndemiinnens rost-
ratt, komma att forsvagas. och det kan till och med lLiinda, att
Ni icke lyckas drifva en sadan utvidgning igenom. Det vore tnsk-
virdt, att den lugna sans och den besinnigsfullhet, som #r sa kiinne-
tecknande for vara svenska nidmndemin, nu éfven vore till finnandes
hos riksforsamlingen.

Herr talman! Jag skall be att fa yrka bifall till den nu fore-
dragna punkten.

Herr Olsson i Stockholm: Herr talman! Jag anser mig bora
till en borjan tillbakavisa de i mitt tycke synnerligen starka och obe-
fogade tillvitelser, som af den foregaende talaren rigtats mot de
ledamoter af denna kammare, hvilka icke anse sig kunna vara med
om det nu foreliggande sammanjemkningsforslaget. Hir ir icke
fraga om blott en demonstration eller »en strejk», sisom han kallade
det, utan hér dr det fraga om att pa sakliga skil och pa den grund,
ast kammaren uti en sasom manga anse synnerligen vigtig punkt
icke fatt sin vilja igenom, afsla det foreliggande forslaget. Detta
dr det friga om och alldeles icke blott och bart om en demonstra-
tion. T'6r min del kan jag nog forsts, att det for den #rade talaren,
lagutskottets vice ordférande, skall kiinnas nedsliende, att, ssom
han yttrade, utskottet har mast se atskilliga af sina lagforslag for-
kastade af kammaren, hvarigenom Lan ansig, det utskottet arbetat
forgiafves. Men betriiffande den nu foreliggande fragan tycker jag
icke, att han har skil att beklaga sig 1 nimnda hinseende. Ty
min tanke &r, att om vi ocksa nu skulle afsla det foreliggande sam-
manjemkningsforslaget, sa har utskottet derfor visst icke gjort sitt
arbete forgifves. Nu foreligger ju utarbetadt ett lagforslag af den
beskaffenhet, att, om det aterkommer vid en eftertoljande riksdag
I sammanhang med den reform, som kammaren upprepade ganger
uttalat sig for, det kan af Riksdagen med nagra fa forindringar
antagas, och da far vil icke utskottet anse sig hafva nu arbetat
forgifves. Den arbetsprodukt, som hir foreligger fran utskottets
sida, kan utan tvifvel vid ett kommande tillfiille vara till nytta.

Jag skall nu hufvudsakligast fasta mig vid ett par skil, hvar-
for jag for min del icke kan vara med om det nu foreligeande
sammanjemkningsforslaget, och hvilka redan forut blifvit, dtminstone
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delvis, berorda. For det forsta foreligger ett rent sakligt skiil, hvar-  dngdende
for kammaren icke bor antaga forslaget, nemligen den omstindig- vi?‘:zdgff;gr‘a ,
heten, att 1 17 kap. 1 § af forslaget saknas en bestémmelse, som *gyepdngs.-
efter mitt formenande ovilkorligen méste finnas intagen i denna §, balken m. m.
{or s& vidt man skall kunna antaga forevarande forslag om fri bevis-  (Forts.
profning.  Jag syftar pd stadgandet att domaren skall angifva de
skil, hvarpa han grundat sitt domslut. Det har nu anmérkts af herr
justitieministern, att nigon erinran i detta hénseende icke fram-
kommit vid #drendets forsta handliggning hir i kammaren. For
min del hade jag verkligen vid ndmnda tillfille for afsigt att fram-
halla en anmirkning mot denna paragrafs affattning, men foredrag-
ningen skedde i sa svindlande fart och si tyst, att det ej férrdn
§ 3 i forslaget uppropats blef mig mojligt att f& kinnedom om
att man redan borjat foredragningen af de siéirskilda paragraferna;
derfor hann jag icke med att framstiilla den afsedda anmiirkningen.

En bestdmmelse derom i 17 kap. 1 §, att domaren, da han
domer p& grund af fri bevisprofning, skall angifva de skil, pa
hvilka han kommit till sitt domslut, utgdr, synes det mig, en siadan
kardinalpunkt 1 hela forslaget, att man utan densamma icke kan
med full trygghet ligga profningen af ett mél i domarens hand.
Ett forslag, grundadt pa fri bevisprofning, 1 hvilket icke finnes fore-
skrifven denna skyldighet att angifva skilen fér domen, synes mig
icke vara af den beskaffenhet, att det kan med trygghet antagas.

Nu yttrade herr statsradet och chefen fir justitiedepartementet,
att, om en onskan rorande ett sidant stadgandes intagande i § 1 af
17 kap. forut framkommit, en sidan Ouskan iclke skulle hafva
varit svar att fi genomférd. Jag vill di erinra lLionom om att
denna onskan, att domen skall angifva de hufvudsakliga skil, hvarpé
ritten grundar sin éfvertygelse. har lingt {orr #in nu framkommit,
och att en bestimmelse i antydda rigtning funnits i bada de fore-
gaende for Riksdagen framlagda forslagen, bade det af ar 1893 och
det af ar 1897. Orsaken till att ctt sadant stadgande forekommit
i hegge dessa forslag har varit ett enstiimmigt och upprepadt yrkande
derpa fran higsta domstolens ledaméter. Det iir da utan tvifvel
egnadt att védcka forvining, att icke herr justiticministern funnit
«ig foranliten att medtaga en dylik bestiimmelse i det nu framlagda
lagforslaget.

I den kongl. proposition i iimnet, som senast framlades for
1897 ars Riksdag, upptogs & nye, sdsom jag nyss ndmnt, bestimmelsen
att domen skulle angifva de skiil, hvarpd riitten hufvudsakligast
egrundade sin ofvertygelse.  Yrkande derpi hade nemligen framstiilts
af flere bland hogsta domstolens ledamdter, bland andra af divarande
justitierdadet Cladson, som anfirde, jemte annat, foljande ord. som
synas mig vara fullt afgérande: De ofvertygande skiil, om hvilka
i denna § formiles, maste vara ohjektiva, sa att do kunna verka
vfvertygande iifven pd andra iin domaren sjelf. .Ju {riare bevisprof-
ning medgifves domaren, desto nodviindigare ir det, atl han i domen
fullstiindigt upptager de skiil, som for honom é&ro bestiimmande.
Forst hiirigenom  blir den tappande parten 1 tillfiille att granska
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grunderna for domslutet och att, i hiindelse ytterligare bevis finnas
att tillga, aberopa dem hos hogre ritt for att vederligga doma-
rens uppfattning af hvad som i malet blifvit utredt. I 24 kap. 3 §
rittegangsbalken #r visserligen redan stadgadt, att i domen bora
utsittas de hufvudskil, dera slutet grundas. Men denna foreskrift
har icke miktat hindra, att domstolarnes beslut stundom blifvit hvad
bevisfragan angar vil knapphindigt affattade. For att forebygga
sadant och borttaga till och med allt sken af godtycke hos domaren,
synes mig limpligt antingen att lata 24 kap. 3 § riittegangsbalken
underga en fordndring, hvarigenom domarens pligt att siirskildt
1 fraga om bevisprofningen noga angifva skilen 1 domen kraftigt
inskédrpes, eller ock att i samma syfte gora till forevarande § ett
tilligg af det innehall, som fans i senare stycket af 1 § i Kongl.
Maj:its forslag 1 dmnet till 1893 ars Riksdag. Den nagot dndrade
lydelse, paragrafen erhallit i det nu remitterade forslaget, gir, efter
min uppfattning, ett sadant tilligg icke ofverflodigt.»

Detta yttrande synes mig tydligt nog adagaligga, att man icke
gerna kan forbigd en bestimmelse af dylikt innehall, for si vidt
lagforslaget verkligen skall vara af beskaffenhet att kunna af Riks-
dagen antagas. Det forefaller da hogst egendomligt, att herr justitie-
ministern icke ens funnit sig foranledd af sin kollegas, nuvarande
ecklesiastikministern Clagsons uttalande i denna fraga att bibehalla
det ifragavarande stadgandet, da han for Riksdagen framlade det
nu forevarande lagforslaget.

For det andra vill jag fista mig vid en punkt, hvarom jag
verkligen var 1 tillfille att yttra mig, nir forslaget forut hér fore-
lag till behandling, nemligen fragan om domstolens ritt att aligga
vittnen att svirja éfven 1 det fall, att parterna & Omse sidor efter-
gifvit eden. [ denna punkt har utskottet i viss min tillmétesgatt
det uttalande, som da gjordes hirom i kammaren, men dock icke
pa sadant sitt, att utskottets forslag, enligt mitt formenande, kan
antagas. Utskottet har nemligen icke vidtagit nigon annan dndring,
an att det medgifvit, att ritten, endast om sdrskilda omstindigheter
skulle foreligga, kan aligga vittne att svirja, dfven om parterna skulle
hafva for sin del eftergifvit eden. Den formulering, utskottet gifvit
at § 14, synes mig emellertid icke st fullt tillsammans med utskottets
motivering; ty 1 denna framhaller utskottet, att det bor endast
vara mdlets beskaffenhet, pa hvilket det skall bero, huruvida domaren
skall kunna aldigga ett vittne edging, #ndda att parterna efter-
gifvit eden. Nagot sidant star dock eji sjelfva paragrafen. Om para-
grafen hade affattats sa, att der hade statt: »Eftergifva parterna
4 omse sidor vittneseden, skall vittnet héras utan ed, der icke ritten
med afseende pd mdlets beskaffenhet finner, att ed bor afliggas», da
hade jag kunnat vara med om saken, men nu stir det icke sd, utan
rdtten kan endast med aberopande af sirskilda omsténdigheter finna, att
ed i allt fall skall afliggas. Siledes kan ritten aligga edgang utan hiin-
syn till mélets beskaffenhet, om den blott tycker, att vittnet skall sviira.

Det sista skil, som jag vill fista mig vid, 4 hvad som redan
framhallits rérande ndmndens befogenhet. Det har ju alltid hér i
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kammaren yrkats, att en lag om fri bevispréfning borde framliggas
i sammanhang med och under forutsittning af en omorganisation af
véra underdomstolar pd landet. Nu har icke tagits ndgon hinsyn
till denna Onskan, som flere glnger uttalats af Andra Kammaren,
och di en si foga genomgripande foriindring af underdomstolarne
pd landet som att 3, af nimnden, om den vore af annan mening
#n domaren, skulle vara bestimmande — niir, sfiger jag, denna
obetydliga reform, som dock till sin innebérd &r ganska vigtig,
lemnats utan all hiinsyn, synes mig, att Andra Kammaren for nér-
varande icke kan gora annat dn afsla forslaget.

Herr justitieministern framholl, att hvarken Forsta Kammaren
eller nigon annan kunde veta, att Andra Kammaren fiste sa stor
vigt vid detta forslag om utstrickning af niimndens befogenhet.
Derpd vill jag svara, att detta visste Forsta Kammarens ledamoter
mycket vil; de hafva upprepade ginger fitt besked om ati denna
bestimmelse utgjorde forutsiittningen for antagande af det foreliggande
lagforslaget. Det har visserligen af vissa hiinsyn icke i utskotts-
betiinkandet formelt stilts sfisom ett uttryckligt vilkor fér antagan-
det af lagforslaget, men det har dock varit en af alla kénd tyst
forutsittning derfor, och jag tror icke, att nigon i I'érsta Kammaren
var okunnig derom, att, om Forsta Kammaren icke ville antaga
denna bestiimmelse om utstrickning af nimndens befogenhet, kraftiga
yrkanden inom denna kammare skulle framkomma mot antagande
af hela det foreliggande lagforslaget.

Nu yttrade utskottets irade vice ordforande, att vi skulle
kunna antaga detta lagforslag och att, om sedan landtmannapartiet
i denna kammare framkomme med en motion om utstrickning af
nimndens befogenhet, det vore i hog grad antagligt, ait detta for-
slag skulle vinna gehor. Jag dr icke sa sangvinisk som denne talare.
Jag tror for min del icke, att, om kammaren nu antager dettalag-
forslag, Forsta Kammaren kommer att bli mera bojd for att antaga
ett forslag om utvidgad befogenhet for nimnden, eller att vi kunna
fi nigon omorganisation af underriitterna pd landet. Jag tror fast-
mera, att Forsta Kammaren kommer att vidhélla det afslag, som
den 1 ar gifvit pa detta forslag, och som den gifvit utan nigot
egentligt skiill och — jag skulle niistan vilja siiga af rent okynne,
ty detta ir i sanning ingen farlig reform. sisom ocksd herr justitie-
ministern betonat. Hvarfor har man da icke velat vara med om den?

Jag tror derfor, alt Andra Kammaren gor kloki i att for niir-
varande afsli lagforslaget under uttryckligt tillkénnagifvande, att,
niir ett liknande forslag kommer fram 1 sammanhang med den reform,
for hvilken kammaren uttalat «ig, och med de modifikationer, som
forut framhillits, detsamma icke kommer alt mota niagot motstind
fran denna kammare. Om kammaren sdlunda vill halla pa den reform,
for hvilken kammaren minga ginger uttalat sig, tror jag, ati det
fir nodviindigt, att kammaren nu afslar lagforslaget.

Den iirade vice ordforanden 1 laguiskottet framholl mycket
skarpt, att han for sin del icke skulle vika en tum fran yrkandet
pad demng reform. Jag fvor, atl det §ir af vida storre vigt, atl
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kammaren for sin del icke viker en tum frén detta yrkande, ty
eljest riskerar kammaren att icke fi det antaget.

Pa grund af hvad jag nu anfért yrkar jag afslag 4 utskottets
hemstillan.

Herr Andersson i Helgesta: Det &r obehagligt att yttra sig
efter de anforanden, som hir hallits af en foregiende talare af
lagutskottet, der han talar om strejk och demonstrationer, och jag tror
icke jag gjort mig fortjent af en sadan forebraelse, och jag tycker
icke om sddant, ty jag #r ingen viin af demonstrationer och strejker.

Det dr for ofrigt icke forsta gingen denna friga foreligger till
afgorande, cch herrarne kinna forut min stdndpunkt i densamma,
dd jag tvi ganger reserverat mig mot utskottets forslag. Jag anser
nemligen, att man bor vara synnerligen forsigtig i friga om an-
tagandet af forslaget. Vi hafva forut haft den legala bevisprofningen
vid vara domstolar pa landet, och man har varit viss derom, att,
om man har haft tvd vittnen pa en sak, man derigenom ocksi styrkt
sin rdtt. Nu deremot skulle man kunna jifva ocksd en utsaga af
tva vittnen och taga deras beriittelser huru som helst cfter som
man anser det vara ritt. Da mi herrarne icke forundra sig, om
jag haller pa det gamla, som vi hafva och som jag anser vara ritt,
men som herr justitieministern nu utdémt och sagt vara mycket
diligt. Han yttrade, att det borde vara sa, att domaren finge
bruka sitt sunda forstand, och jag tinkte da: hvarfor skall icke
ocksa nidmnden fa bruka sitt sunda forstdnd och fi vara med om
rittens beslut? Namnden borde vil ifven den med sitt sunda for-
stand kunna bedoma, hvad som kan vara ritt och oritt i saken.

Jag har nu varit med om att granska detta firslag, cch jag har
varit med om detsamma endast under forutsittning, att nimnden
skulle fi storre inflytande pa besluten i vdra hiradsritter. Denna
kammare tyckes ocksa vara ndstan enhillic hirom, men Forsta
Kammaren vill afsla det, ehuru man vet, att Andra Kammaren vid
méanga tillfillen uttalat sig for saken.

Herr justitieministern framholl, att var nuvarande lag skulle
vara sd synnerligen dalig. Det finnes emellertid jurister, som hafva
en annan asigt én han, och jag skulle kunna anféra en ledamot af
hogsta domstolen, som i detta fall hade en motsatt dsigt om var
gamla lag, och jag far siiga, att jag sympatiserar mera med honom
in med var nuvarande justitieminister. Jag #r ju gammal och har
derfor helt naturligt svart att sitta mig in i dessa nya forhallanden,
men jag tror, att det &dr svart att jafva de skil, som af den utaf
mig asyftade ledamoten af hiogsta domstolen &r 1897 anfordes. Han
framholl, att i utlandet, der den fria bevisprofningen ir inford, det
ofta forekommer, att oskyldiga personer blifvit domda och sedan
mést frigifvas, men att det hir i riket icke pd 100 &r visats, att
nigon blifvit oskyldigt domd.

Jag tror nu visserligen, att, om denna dndring blefve inford och
nimnden finge litet storre inflytande #n forut pd hiradsritternas
beslut, detta icke skulle dstadkomma, att hiradsritternas utslag i



Lérdagen den 10 Mayj. 55

nagon viisentlig grad komme att g& i annan rigtning #n forut, men
hiari skulle dock for oss, som nu hysa fruktan, vinnas en dkad
trygghet, och jag kan verkligen icke forsta, hvarfor icke nu ett
lagforslag hirom kommit in. Herr justitieministern vet, att frigan
forut varit fore, och det synes mig derfor forunderligt, att densamma
icke intagits i det nu foreliggande forslaget, helst som han sjelf
ock anser, att han dr med om saken. Och om forslaget nu, sisom
jag skulle onska, icke skulle antagas, tycker jag, att dermed icke
skulle vara s& mycket forloradt. Lagen ligger ju férdig, och det
kan ju icke erfordras mycken granskning af demnsamma, om ett
indringsforslag skulle framkomma i syfte att nimnden finge litet
storre inflytande, utan jag tror, att frigan kunde mycket litt af-
gbras vid ett kommande riksmote.

For ofrigt torde det for herrarne, om herrarne ldst detta for-
slag, icke vara obekant, att redan nu, innan lagen blifvit antagen,
foreligger forslag att skrifva till Kongl. Maj:t om dndring i den-
samma. Jag vet icke, om si i allméinhet pligar vara fallet, men
nog tycker jag i alla hiindelser, att det #@r bra underligt, att lag-
utskoitet nu foreslar att skrifva till Kongl. Maj:t och begiira forslag
till dndring i en lag, som innu icke blifvit antagen.

Derfor tror jag, att., om Forsta Kammaren nista dr tillmotes-
ginge vira fordringar, saken snart skulle vara afgjord, och det kan
vil icke ligga ndgon fara i att dnnu ett ar anvinda den lag, som
vi hafva haft allt sedan ir 1784. Detta dr atminstone min dfver-
tygelce, och derfoér kan jag f5r min del icke vara med om samman-
jemkningsforslaget. utan hoppas och yrkar, att kammaren métte
vidhalla sin forra stindpunkt, nir Forsta Kammaren icke i nigon
mén velat ga oss till motes.

Jag yrkar siledes afslag & utskottets hemstillan.

Herr Jansson i Djursitra: Sedan Forsta Kammaren for sin
del afslagit forslaget om utstriickning af nimndens befogenhet vid
hiiradsritterna och sedan samma kammare jemvil afslagit forslaget
om att fi nigon #ndring i friga om edsinstitutet vid vira domstolar,
far jag forklara, att jag for min del icke kan vara med om att
antaga det foreliggande sammanjemkningsforslaget, just derfor, att
om vi nu antaga detta sammanjemkningsforslag och detsamma 1 sin
helhet blir lag, fa vi — jag Loll pi att siga — aldrig, men siker-
ligen i hvarje fall icke pd linge en sidan iindring i hiradsritternas
organisation, att niimnden der fir nagot storre inflytande. Om man
nemligen scr pi diskussionen i Forsta Ilammaren, da lagen der be-
handlades, <& upptridde de flesta juristerna coch de ledande miinnen
der med sidan Lraft och styrka mot forslaget att inrymma storre
inflytande 4t nimnden, att jag fick det bestimda intrycket, ait de
skola gora allt hvad de kunna for att sta emot en sidan reform.
Samma uppfatining gjorde sig ocksé likaledes frin de flesta juristernas
sida giillande inom lagutskottet, niir friagan der var fire, och jag och
iifven mina kamrater inom utskottet hafva fullt och fast klart for
oss, att, om vi nu antaga delta sammanjemkningsforslag, vi hvarken
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frin Forsta Kammaren eller frian juristerna i allminhet hafva att
vinta nagot understéd for denna reform, som dock bor ligga Andra
Kammaren om hjertat.

Om vi nu draga oss till minnes, huru Andra Kammaren for sin
del héllit pa denna reform hvarje géing bevisningslagen varit fore,
s skulle det vil vara underligt, om Andra Kammaren nu skulle
for sin del helt och héllet kasta ofver bord hvad som véra fore-
tridare 1 Riksdagen af élder framhallit sisom en kardinalpunkt, nir
frigan om rittskipningen vid véra underdomstolar varit fore. Jag
kan derfor icke heller fatta, hvarfor kammaren nu skulle fréingd
denna sin dldriga uppfattning.

Det har visserligen fran statsrddsbinken och ifven af lag-
utskottets vice ordforande framhallits, att hvar sak kan och bor 16sas
for sig. Ja, det &r ju bra, om si kan ske, men var lagstiftnings
historia visar manga, ja, kanske allt for méinga ginger, att det icke
gitt for sig att losa hvar sak for sig. Det &r manga génger man
nodgas, sisom man séiger, taga tjuren vid hornen, och si far man
nog gora éfven hidr, om man skall lyckas skaffa nimnden stérre
inflytande. Sammankoppla vi icke denna friga med bevisningslagen
och nu afsld detta sammanjemkningsforslag, di fa vi sannerligen
vénta och vinta och endast vinta, ty nir Forsta Kammaren eljest
skulle vilja gi in pa nigon lagforindring i friga om nimndens in-
flytande, det ligger nog, som man siger,i gudarnes kniin.

Hvad nu sammanjemkningen i och fér sig sjelf betriiffar, har
jag just ingenting synnerligt att i hufvudsak anmirka. Dock fins
dfven der atskilligt, som jag finner icke vara tillfredsstiillande.

Den forsta anmirkningen giller 17 kap. 13 §, nemligen om den
frihet, som vi af dlder varit vana att tnjuta, eller att kunnai for-
troende samtala med hvarandra om det, som kan hafva hiindt och
skett, och om saker, som man icke vill fora till torgs, men som i
alla fall dro af den beskaffenhet, att vin vill derom tala i fortroende
till en vin: »Det har hiindt mig det och det, och jag misstinker
den och den. Gif mig ett rad.» Det har af ilder funnits rittighet
att tala om sidana saker i fortroende och mellan fyra 6gon. Om
herrarne lidsa sammanjemkningen i 13 §, si ér det ju snart sagdt
omdjligt att veta, hvad som der menas. Det ér snart sagdt ett
orakelsprak, som mojligen kan vara limpligt for jurister, men som
dr mycket svart for menige man att kunna férsti och tillimpa.

Min andra anmiirkning giller frigan om en mycket vigtig § i
samma kapitel, som handlar om parts ed. Der har utskottet forklarat,
att utskottet for sin del icke varit miktigt att losa den uppgiften.
Utskottet har icke kunnat losa den frigan, utan tagit sig den vanliga
friheten att foresla en skrifvelse till Kongl. Maj:t. Det #r alltid s
littvindigt, nér saker och ting #ro fore, att hinvisa allting till Kongl.
Maj:t. Och det &r ju godt och bra det. Men den vigtiga saken,
huruvida partsed skall kunna f4 anviindas som fyllnadsed eller viirje-
mélsed, &r i alla fall helt och héllet uppskjuten. Man vet icke, nir
den fragan blir 16st.

Det vore mera i den delen att tilligga, men di jag i alla fall
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har den uppfattningen, att sammanjemkningsforslaget icke bor bi-
fallas, och detta hufvudsakligen derfor, att den stora fragan bor
losas i sammanhang med frigan om niimndens inflytande vid dom,
kan jag afstd ifrdn att nu ingd i vidare granskning af samman-
jemkningsforslagets §§. Vi méste komma ihag, att om vi taga detta
sammanjemkningsforslag, och lagforslaget alltsa i dess helhet varder
lag, hafva vi skaffat oss en lag, som skall efterlefvas och tillimpas.
Bevisreglerna skulle derigenom bli otydligare, &n de nu dro. Nu
dro vi bundna af den s. k. legala bevisningen. Vil veta vi, att
vira jurister, sirskildt de mera teoretiskt anlagda. fora gyckel med
dessa legala regler och anse dem tillhora en foraldrad tid; men.
mina herrar, de #ro dock icke simre, #in att vi redt oss bra med
dem hittilldags, och de hafva visat sig vara for menige man litta
att forstd och att tillimpa. Jag horde visserligen under diskussionen
i Forsta Kammaren en mycket framstiende jurist papeka det 16jliga i
termerna »full bevisning», »half bevisning» och »en gvarts bevisning».
N& ja, sddana termer mi gerna vara oldmpliga, nir det giller att
bevisa det, som #r riitt och sant. Men det har i alla fall ingdtt i
allmiinna rittsmedvetandet, att ndr tva vittnen intygat en sak, sa
skall den anses till fullo styrkt. Enligt foreliggande lagforslag heter
det vil, att tvd vitinen skola vara laga bevis, men det skall indd
och i alla fall ofverlemnas at domaren att profva, hvad verkan
detta bevis bor hafva. Giller det for ofrigt sedan frigan, hvad
ritten, da den skall déma. skall halla for sant, da ar domarens be-
fogenhet enligt 1 § utstriickt derhiin, att endast det dr sant, som
viitten haller for sant. S4 stir det och ingenting annat. Jag har
for min del icke nigonting emot en utstriickming af friheten for
domstolen att i vissa fall doma efter hvad den haller for sant. Men
dock borde det di i utslaget ingf en grundligare motivering, #n det
nu foreliggande lagférslaget i sidant afseende krifver, pa det att
atminstone en part, som #ar missngjd med utslaget, ma hafva nigot
att ritta sig efter, nfigot, hvarpid han skall kunna ligga an, d& han
skall soka andring. Om utslaget skall skrifvas efter denna lag, fir
han vil veta, att han blifvit domd, men grunderna for domen kunna
i utslaget niistan bli forbigingna.

Om nu i alla fall Forsta Kammaren {or sin del, i likhet med
denna kammare, hade godkiint det af utskottet utarbetade forslaget
i alla dess delar och siledes ifven inrymt at niimnden storre in-
flytande vid doms fiillande, skulle jag for min del latit mina betinklig-
heter falla. Men det. som nu #r foreslaget, nemligen att hufvudsak-
ligen utvidga den fria bevisprofningen for domaren utan att hafva
inrymt den ringaste motvigt frin nidmndens sida, anser jag for min
del icke vara tillradligt. Och med all aktning for vara jurister och
vara domare var domarekdr anser jag vara kanske den Dista,
som finnes 1 verlden —— tror jag dock, all vara hitradsnimnder icke
fortjenat cn sidan snif behandling, som kommit dem {ill del ifrdn
Forsta Kammarens sida. Nir man talar vid domare och jurister
om denna sak. forefaller det atiminstone mig, som om de fatt den
uppfattningen af niimnden, att den fortfarande kan och hor sitla der
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endast som en gammal vacker dekoration, men utan nigot vidare
lifskraftigt inflytande. Mina herrar! Nir det giller lagstiftningen
1 vért land, di kunna vi landtmén sitta hiir i Riksdagen i dess
Andra Kammare, vi f4 di dfven bli delegerade i lagutskottet, och
det kan sdlunda &t oss anfortros att stifta lagar. Men dé det géller
att tillimpa dessa lagar, som vi sjelfva varit med om att stifta, da
dr man mycket ridd for att slippa in oss. Jag kan nu icke forstd,
att detta motstind ar rattvist eller limpligt, och det ingifver &t-
mistone foga fortroende, di det giller samarbete mellan oss lekmén
och vara lirda jurister.

Jag ber af dessa skil att fi yrka afslag pi sammanjemknings-
forslaget.

Héruti instdmde herrar Styrlander, Johanson i Mossebo, Larsson
1 Presstorp, Heimer, Gidda, Jansson i Edsbicken, Hultkrantz, Bengts-
son i Hiradskop, Danielsson, Johansson i Aflosa, Olsson i Viken,
Jonsson 1 Hokhult, Ericsson i Ahlberga, Carlheim-GQyllenskild och
Bengtsson 1 Bjernalt.

Chefen for justitiedepartementet, herr statsridet Hammar-
skjold: Herr talman! Mina herrar! Afgirandet af den foreliggande
frigan beror uppenbarligen pa den stillning man intager till samman-
hanget mellan frigan om utvidgning af niémndens befogenhet och
fragan om bevisningsreformen.

Jag skall emellertid icke undandraga mig att med nigra f& ord
1 korthet berdra #fven de speciella anmirkningar, som hir hafva
framkommit. Till en bérjan vill jag d&, hvad betriffar den om-
stindigheten, att det icke finmes i 1 § nigon foreskrift om doms
motivering, erinra derom, att en dylik foreskrift redan finnesi 24 kap.
3 § rittegangsbalken, a#f 1 § i sin nuvarande form &terfans redan
1 det forslag, som remitterades till hogsta domstolen sista géngen,
och att denna § icke i hogsta domstolen foranledde nigon som helst
anmiérkning ifrdn de d& fungerande ledaméternas sida.

Hvad 4ter angir anmirkningen om 14 § och derom, att det
vore obehorigt, att ritten skulle kunna aligga en eftergifven ed
— en ed, som parterna enat sig om att eftergifva — annat #n
pd grund af malets beskaffenhet, tilliter jag mig endast aterkalla i
herrarnes minne det uttalande om den foreslagna §, som af en talare
pa stockholmsbiinken gjordes forra géngen, nemligen att det mycket
vil kan intriffa, att en part af riddhiga for sin socialt 6fvermiktige
motpart eller af rdddhaga for ett socialt ofvermiktigt vittne icke
kommer sig for med annat #n att g& in pa edens eftergifvande,
oaktadt han visserligen kunde hafva lust att yrka pa ed.

Herr Janssons i Djursdtra anmirkningar om att man icke vidare
skulle {3 tala i fortroende med en person forefalla mig nagot svagt
motiverade, da man besinnar, att tysthetsritten for vittnen, ritten att
fortiga hvad de i fortroende hort omtalas, lingt ifrén att vara inskriinkt,
enligt det foreliggande lagforslaget ar hogst betydligt utstrickt i
jemforelse med gillande lag. For niirvarande dr det gillande ritt,
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att denna inskriinkning i vittnespligten kan é&beropas endast i brott-
mil. Efter det foreliggande forslaget ater kan det dfven ske 1
civila mél, och vid sammanjemkningen har bestimmelsen hirom er-
hallit en si vidstricks omfattning, att ifven de lingst giende ansprik
i detta afseende borde kunna vara tillfredsstilda.

Samme talare anmirkte, att utskottet, i stiillet for att gora en
verklig sammanjemkning utaf de olika besluten om partseden, fore-
slagit en skrifvelse till Kongl. Maj:t i friga om forhallandet mellan
virjemélseden & ena sidan och fyllnadseden & andra sidan. Det
torde hiirvid bora erinras, att kammaren med stor majoritet antcg
forslaget om virjemilseden och siledes icke gerna kan hafva att
beklaga sig derofver, att kammaren vid sammanjemkningen har fatt
viitt. For ofrigt, #fven om denna sak skulle anses vara i ndgon
mén undanskjuten, dv det vil att mirka, att, det i forslaget icke dr
friga om att gora nagon #ndring i gillande lag, utan att hvad for-
slaget innehaller om viirjemalsed dr just i enlighet med gillande lag.
Och det ir vill icke orimligt, att, di meningarna icke kunna eller
antagas icke kunna forlikas, man tills vidare stannar vid det gamla.
Det &r ju, for att anvinda en iirad talares ord, gammal god svensk
lag detta. att med ed kan man svara, men ej kiira.

Som sagdt, hufvudvigten ligger utan tvifvel derpé, hvilken still-
ning man intager till frigan om utvidgning af nimndens befogenhet.
For min del har jag redan uttalat, att jag stiller mig mycket vil-
villigh emot en sadan reform och anser, att det skulle gira ingen
skada, men mycket gagna, om man utvidgade nimndens befogenhet.
Men jag tror dock, att man icke bor dfverdrifva betydelsen af denna
reform, hvilket man gor, di man pé ett efter mitt formenande obe-
horigt sitt soker reducera det inflytande, som nimnden redan nu
utofvar. Detta inflylande #r, sisom de flesta af oss veta, lingt ifrdn
obetydligt. Det kanske icke kommer fram si mycket 1 papperen,
men jag tror dock, att det dr fa domare, som icke i méngfaldiga
afseenden viitta sig efter niimndens uttryckta mening, bade nér
nimnden #ir enhillig och alltsa skulle kunna ofverrdsta domaren och
nir nimnden icke iir enhillig. Vi gora den nuvarande nimndemans-
institutionen oriitt, om vi alltfor mycket forringa det inflytande,
nimnden redan nu uidfvar; och detta inflytande kommer, sisom
jag i mitt forra anforande papekade. kingt ifran att minskas genom
det foreliggande lagforslaget, i stillet att okas. Hvarken bevis-
reglerna eller vittnesjifven komma vidare att vara nagot slags hemlig
kunskap for juristerna. T foljd af forenklingarne och profningens
storre frihet komma det sunda lekmannaftrstindets representanter i
domstolen att fa visentligt kadt inflytande.

Man anfor gerna emot det nu foreliggande forslaget detsamma,
som man pligat anfora emot dess foregingare. Men man forbiser
den stora skilnaden mellan detta forslag och dess {oregangare. den
skilnaden nemligen, att forsta paragrafen ingalunda sanktionerar fri
bevisprofning, utan endast innehaller den sjelfklara regeln, att do-
maren skall profva hvad i milet forekommit och derefter afgora,
hvad som hor hallas for sani. Vidare fr, just ior att forminska
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eller tillintetgora de vanliga och i denna kammare uttalade betink-
ligheterna mot forslag om friare bevisprofning, i detta forslag inford
en paragraf, som bestimmer, att tvd vittnen utgtra fullt bevis om
det, hvari de sammanstimma, der ej omstiindigheter forekomma, som
forringa tillforlitligheten af deras vittnesmal. Och detta ir, for att
ater citera samme talare som nyss, gammal god lag i Sverige.

Jag tror icke, att nigon med skil kan jifva den uppfattningen,
att foreliggande lagforslag, i stort sedt — om ocksd en eller annan
eller kanske de flesta onska en eller annan detalj annorlunda -— pa
ett mattfullt sitt legaliserar, utvidgar och faststiller den forut-
varande praxis. Det forhaller sig icke sd, att de nuvarande bevis-
reglerna gifva den unge domaren tillriicklig ledning, s& att han
endast behofver sl upp lagboken och se efter, hvad som #r bevis
eller icke. De nuvarande bevisreglerna siitta den unge domarens
omdomesformiga pd det sviraste prof till foljd deraf, att, sisom hvar
och en vet, desamma sedan lang tid tillbaka icke stringt tillimpas
och i foljd deraf den unge domaren kommer i den allra storsta,
man kan séiga, sjilsvinda, nir han skall i det sirskilda fallet afgora,
om han skall folja sitt sunda forstind och sin pa for alla giltiga
grunder byggda ofvertygelse eller om han skall klamra sig fast vid
dessa 170 ar gamla bestimmelser, att tva vittnen dro fullt bevis och
ett vittne halft bevis, men aldrig mer.

Jag tror, att man ur alla synpunkter — vare sig man tinker
pa den oerfarenhet, hvarmed underdomstolarnes ordférande stundom
dro behiftade, eller pa det ytterst virdefulla element, som nimnden
utgdr vid hiradsritterna — kan utan farhagor antaga det fore-
liggande forslaget.

Herr Olofsson i Avik: Herr talman! Lagutskottets #drade
vice ordférande uttalade en allvarlig forebrielse mot denna kammare,
1 fall den skulle afsld sammanjemkningsforslaget och derigenom astad-
komma, att hela frigan faller. Jag hemstiller till den irade tala-
ren, huruvida han icke borde adressera denna forebraelse till Forsta
Kammaren, ty det #r nog pi den tufva, som den upprest, da den
afslog min i dmnet viickta motion rorande nimndens storre infly-
tande, som hela lasset stjelpt.

Han uttalade for 6frigt och anvinde ett ord for dagen, att man
ville demonstrera gent emot detta lagforslag. Jag ber den irade
talaren ej uppfatta vir mening sa. Vi dro nog besjilade af en helt
annan asigt. som ocksi kan uttryckas med ett ord for dagen. Vi
fordra nemligen garantier. Ty det kan ju ej bestridas, att en storre
makt kommer att liggas i rittens ordforandes hand genom det lag-
forslag, som hir foreligger, och di hafva vi tinkt oss, vi mera forsig-
tiga landtmin, att det vid siadant forhallande ocksi ar nodviindigt
att f4 in en bestimmelse, som frin det héllet under ménga ar gjort
sig gillande sisom ett onskemal, nemligen att nimnden skulle f4
utvidgad befogenhet. Detta #r mnog egentliga anledningen, tinker
jag, hvarfor vi nu vilja halla pa den saken.

Herr statsrddet och chefen for justitiedepartementet yttrade i
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sitt sista anfoérande, att nimnden for ndrvarande ¢j hade obetydligt
inflytande pa de utslag, som fillas af hiradsritterna. Rérande denna
sak fir jag dock siiga, att jag dr af en alldeles motsatt asigt. Jag
tror, att i de allra flesta fall nimnden for nirvarande rakt ingenting
betyder. Ty sasom det gér till vid den héradsritt, der jag har haft
dran att sitta sisom nimndeman -- och jag tror det vanligast gar
till p4 samma siitt — nemligen att efter afslutande af tinget, under
hvilket icke det ringaste resonnement utbytts mellan ndmnden och
domaren, icke ett ord vexlats, huru utslagen skulle se ut, nimnden
siledes icke har den ringaste aning hirom, forr dn da domldsen
blifvit utsatt och rittens ordférande kommer och liser upp de fir-
diga utslagen for niimnden, inses lidtt, att det skall vara ytterst séir-
egna forhallanden, om en ndmnd icke skall gilla de af domaren redan
firdigskrifna utslagen. En nimndeman resonerar ej gerna di, huru
han vill hafva utslaget, si mycket mer som han miste hafva hela
nimnden pa sin sida for att komma till resultat. Med all aktning
for de unga jurister i allmiinhet, som suttit ordférande under min
tid i hiradsrdtten, har jag dock erfarenhet af att det upptagits
mycket illa af dessa unga herrar, om man gjort en anmérkning, som
dock varit si befogad, att man fatt hela nimnden med sig och fitt
utslaget omskrifvet. Men det ligger i sakens natur, att det &r hogst
obehagligt, dd domldsen &r utsatt, att kassera en dom och att om
en stund fi den omskrifven. Det kan ju hvar och en gora sig en
forestillning om, huru sviart detta skall vara, di nimnden ej har
tillfille att yttra sig om huru domarna skola affattas, utan detta
skall ske, da de iro firdigskrifna och i allra storsta hast ldsas upp,
sillan med motiveringen, utan blott sjelfva domslutet. Det forefaller
mig, som om niimnden atminstone i detta fall hade litet att séiga till om.

Forhallandet #r annorlunda, di det giiller brottmal, i hvilka ut-
slagen afkunnas redan genast efter ransakningen, och vid hvilka det
gar mycket biittre till viga. Hérvid dr dock att mérka, att fragorna
ofta rora sig dfven om ersiittningsansprak, som en ung jurist, huru
hemma han én #r i sina juridiska kunskaper, icke har erfarenhet att
bedoma. Ersiittningsfrigorna kunna réra landtforhallanden. Jag har
sjelf varit med om afgdrandet af en fraga, som gilt arlig ersittning
for en jordbit, och om den ena parten har en viss formaga att fram-
stilla sina ansprak klart och redigt, men den andra saknar formaga
att bestrida och framhilla sina asigter, far naturligtvis den unge
juristen den uppfattningen, att den, som bidst framhaller sin sak,
ocksa har ritt  och sia tager det sig uttryck 1 protokollet. Det
dr alldeles gifvet, att man under sadana forhallanden kan komma
till oegentligheter och trikigheter, hvilket jag ocksa varit med om.

Nu kan jag for min del ¢ ga med pa detta lagforslag under
andra {orhallanden, dn att vi vidhalla hvad vi forra gingen antogo,
och her jag foljaktligen att pa denna grund fa yrka afslag a fore-
liggande forslag.

Herr Lindhagen: Herr talman! Lnom utskottet payrkade jag,
att fragan om utvidgning af niimndens hefogenhet skulle ingé i sam-

N:o 48,

Angdende
andring 1
vissa delar af
ritlegdngs-
balken m. m.

(Forts.)



N:o 48,

Angdende
dndring <
vissa delar af
rittegdngs-
balken m. m.

‘Forts.)

62 Lordagen den 10 Maj.

manjemkningsforslaget pd det siitt, att Andra Kammaren skulle f3
sin Onskan om denna utvidgning tillgodosedd, under det Forsta Kam-
maren skulle fi ndgonting annat. Detta forslag vann dock icke
utskottets understsd, icke ens frin Andra Kammarens ledaméter, och
frigan om att i sammanjemkningen f4 fram forslaget om utvidgning
af nimndens befogenhet foll sdlunda. Vid sidant forhallande fann
jag, efter atskilligt o6fverviigande, mig icke bira i detta fall sli in
pd den viigen, att man skulle begagna sig af sammanjemkningen
for att vinna nagot annat, som icke stod i sammanjemkningsforsla-
get. Jag ogillar icke, att man understundom handlar si, men hvar-
for jag for min enskilda del i denna sak icke velat vara med om
ett sadant tillviigagdende #r, attjag har den 6fvertygelsen, att denna
friga e har en si stor betydelse, att den méste framdrifvas pi
detta sitt.

Det har nu framhallits mycket, att fri bevisprofning skulle i
visentlig man inforas genom detta lagforslag. Jag &r for min del
ofvertygad om, att i det afseendet blir det ingen ny forindring.
Man har nu for sikerhetens skull bibehdllit en af de legala bevis-
reglerna, nemligen att tvd vittnen ir fullt bevis, hvaremot det fallit
bort, att ett vittne &r halft bevis o. s. v. Detta gor emellertid
ingenting till saken, ty praxis har utvecklat sig si, att man redan
forut haft fri bevisprofning. Det enda nya &r, att man fyller en
massa luckor med afseende pa bevisprofningen, hvilka nu finnas.
Déa herr Redelius och atskilliga andra forklarat, att genom den nya
lagen skulle liggas en mycket stor makt i de unga domarenas hin-
der. si hvilar detta, enligt min uppfatining, pi den origtiga fore-
stéllningen, att denna lag i detta afseende stadgar nigonting syn-
nerligen nytt. Vidare ir detta pdstdende origtigt derutinnan, att
lagen icke ligger i domarens hand nigon bevisprofning, ty hidan-
efter som forut #r det ritten, och icke domaren ensam, som profvar
bevisningen. Det &r snarare si, att domarens profning lagbindes
genom detta forslag, ty forut har det funnits en mingd filt 6ppna
for godtycket. men nu stir det i dessa fall hir angifvet, huru det
skall forfaras, si att i sjelfva verket minskas spelrummen {6 god-
tycket genom denna lag i stillet for att okas. i

Det har ocksd framhillits af herr Olofsson i Avik och andra,
att en hel del andra forhillanden skulle foréindras genom att nimn-
den finge utvidgad befogenhet, sisom att expeditionerna icke skulle
kunna utskrifvas pa forhand. Det #r viil dock klart, att det derutinnan
fortfarande skall gi till pd samma sitt som forut. Den utvidgning
af nidmndens befogenhet, som hiir ifrdgasatts, kommer enligt min
uppfattning icke till sin fulla rdtt annat &n i sammanhang med andra
reformer. Jag dr for min del visserligen pi det klara med. att
detta #r ett steg i riitt rigtning, som man hir velat taga bide i
fjol och i &r, men i praktiken skulle i detta fall liksom i afseende
pa andra reformer knappast mérkas nigon #ndring.

Dé jag ahorde diskussionen i Forsta Kammaren, forundrade jag
mig Gfver hvilken oerhord vigt, som der fistes vid de nirvarande
bestimmelserna. Men pi samma ging anser jag ocksd, att det #r
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ofverdrifvet att tro, att det skall bli nigon afseviird omgestaltning,
om den ifragasatta dndringen antages.

For min del stir jag sélunda pd den stdndpunkten, att skall
man begagna en sammanjemkning for att framtvinga nagot, som
icke stir 1 sammanjemkningen, bér man dermed vinna nagot afse-
virdt och icke i stillet forlora mycket, som man gor, om denna lag
¢j skulle antagas. Det verkar trottande att tinka pa allt detta ar-
bete, som upprepats under drtionden utan att lemna négot resultat.
FEn annan sak bliv det, om det #r en verkligt vigtig och stor friga,
som man vill hafva fram, sdsom t. ex. om Andra Kammaren skulle vilja
med sin makt tvinga Forsta Kammaren att g med pa allméin rost-
ritt, men denna rostriittsfriaga synes enligt min uppfattning icke
bora framtvingas pa det nu ifrigasatta siittet.

Herr Ericsson 1 Jonkoping instimde hiruti.

Herr Janssen i Djursiitra: Herr talman! Herr statsradet och
chefen for justitiedepartementet nimnde nyss, att det skulle blifva
betydligt bittre for de unga domarena, om den nya lagen komme att
tilldmpas, ty di skulle de hafva storre frihet samt littare att kunna
folja sin Ofvertygelse och handla efter hvad de sjelfva anse vara
ritt. Ja, det dr sant, att 1 del afseendet blir det littare for doma-
ren, men det dr derfor icke sant, att det blir mera tryggande for
den allminhet, som skall betjenas af den unge domaien, och lagen
kan naturligtvis icke heller afse att bara bereda fordel for domaren.
For ofrigt bor den vil vara skrifven sé, att den utan allt for stor
svarighet kan tillimpas. Herr statsridet sade ocksa, att han for
sin del ville gora allt hvad pa honom ankomme, for att frigan om
nimndens storre betydenhet skulle kunna 16sas, och det bor ju vara
glidjande att hira ett sidant yttrande f{rin det hallet. Det kan ju
ock innebiira en borjan till att denna friga snart nog skall kunna
losas, ty dr det sé, att Kongl. Maj:t tar fragan om hand, &r det ju
utsigt for att den kan gd framit. Den kommer déd i goda och, som
jag hoppas, 1 kraftiga hiinder, si att den kan imponera pa Firsta
Wammaren, ty skulle vi endast vara hinvisade att fa denna fraga
[ost genom att motionera, sd torde det icke, dfven om, siasom herr
Zetterstrand sade, motiondrerna vore bland de mesl inflytelserika 1
denna kammare, icke imponera mycket, niir det giiller Forsta Kam-
marens motstand.

Under sadana forhillanden, och i forhoppning, alt regeringen tar
saken om hand och for den till en god utgang, ber jag, herr talman,
att fa vidhalla mitt yrkande.

Herr af Callerholm: Herr talman! Jag har begirt ordet
egentligen for att hembira chefen for justitiedepartementet min upp-
righiga erkiinsla for det sympatiska uttalande, han hade i friga om
ytvidgning af nimndens befogenhel, och dermed att jag yttrar denna
erkiinsla, iror jag ocksd, att jag har besvarat herr Janssonsi Djur-
siitra  yttrande, att vi domare skulle helst se, ati vi finge betrakta
ndmnden sisom en vacker dekoration.
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I sjelfva saken inskrinker jag mig till att siga, att jag kan
icke annat #@n i likhet med chefen for justitiedepartementet finna, att
et 4r bra litet, som vi vinna, men bra mycket, som vi forlora,
genom att lita forslaget falla, endast i forhoppning, att vi nigon
gang i en afligsen framtid skola fi igen forslaget, atfoljdt af en ut-
vidgning af ndmndens befogenhet. Jag undrar, om vi icke stilla
forhoppningarna pa Forsta Kammarens reformvinlighet i detta af-
seende for hogt. Tro herrarne, att Forsta Kammaren #ir sinnad att
i detta afseende utveckla vart rittsviisende och virt rittssystem, si
att deras intresse dervidlag skall foranleda dem att lita sin mot-
vilja mot denna lilla reform vika. Det forefaller mig, som om, Dir
det giller en sidan utvidgning af rittskipningen, som hér #r i
fraga, det borde vara Andra Kammaren, som skulle gi i spetsen
for utvecklingen. Detta dr dock en folklig sak. Det &r under-
domstolarna pa landet, som denna sak nirmast berér, och hvilka hir
i denna kammare bora hafva sina méalsmin.

Jag gick hit i morse glad i higen derofver att jag hade ut-
sigt att f4 vara med om att antaga en lag, som skulle fa tillampas
frin och med nista ar, en lag, om hvars behof och noédvindighet
jag under en 25-drig domareverksamhet fitt en liflig insigt, men jag
har med vemod hort de uttalanden, som inom kammaren filts, och
jag erkinner, att mina forhoppningar icke #ro stora. Ehuru jag
erkénner, att sammanjemkningsforslaget icke i allo dr sidant, som
man skulle onska, vill jag dock af fullaste hjerta vid afgorandet
ligga min rost for forslaget, och jag vidjar till si ménga af kam-
marens ledamoter, som std pa den sidan, att de vilja vinna det
storre, men slippa efter det mindre, att gira som jag.

Herr talman! Jag yrkar bifall till den foredragna punkten.

Ofverliggningen var hirmed afslutad. I enlighet med de der-
under gjorda yrkandena gaf herr vice talmannen propositioner dels
pa bifall till utskottets i forevarande punkt gjorda hemstillan och
dels pé afslag a berdrda hemstillan. Herr vice talmannen fann forst-
nimnda proposition vara med ofvervigande ja besvarad, men som
votering begirdes, blef nu uppsatt, justerad och anslagen féljande
voteringsproposition:

Den, som vill, att kammaren bifaller lagutskottets hemstillan
1 tredje punkten af utskottets forevarande memorial n:o 49, rostar

Ja;
Den, det ¢j vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren afslagit utskottets berérda hemstillan,

Voteringen utfoll med 77 ja, men 118 nej; och hade kammaren
alltsa afslagit utskottets hemstéllan.
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Punkten 4:0). Angdende
dandring <

I friga hiirom anfsrde vissa delar af
ritlegangs-

Herr Olsson 1 Stockholm: I enlighet med det nyss fattade bal‘i;" o
beslutet ber jag att fi yrka afslag dfven pa den foreliggande punkten.  (Forts)

Vidare yttrades e¢j. Kammaren afslog utskottets hemstillan.
Ordet lemnades hiruppa till

Herr Wavrinsky, som yttrade: Jag tilliter mig att foresla,
att de kommande paragraferna icke upplésas, utan endast paragra-
fernas nummer.

Hvad herr Wavrinsky silunda hemstilt, blef af kammaren bi-
fallet.

Punkten 5:0).
I fraga hirom anforde
Herr Olsson i Stockholm: Jag ber att fi yrka afslag.

Vidare yttrades ej. Kammaren afslog utskottets hemstillan.
Punlterna 6:0) och 7:0).

Lades till handlingarna.
Punkterna 8:0) ook 9:0).
Utskottets hemstiillan afslogs.
Punkten 10:0).

Lades till handlingarna.
Punlten 11:0).

Utskottets hemstéllan afslogs.
Punlterna 12:0) och 13:0).
Lades till handlingarna.
Dunkten 14.0).

Utskottets hemstiillan afslogs.
Punkterna 15:0)--18:0)

Lades till handlingarna.
Andra Kammarens Prot. 1902. No 48.
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Angdende
dndring <
vissa delar af
rattegdngs-
balken m. m.

(Forts.)
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Punkten 19:0).

I friga om denna punkt anforde

Herr Olsson i Stockholm: Herr talman! Denna nittonde punké
innefattar ett alldeles fristdende forslag om skrifvelse till Kongl.
Maj:t i en sak, som, si vidt man kan finna af utskottets utlatande
och &fven af den forda diskussionen, de allra flesta firo ense om,
nemligen att hos Kongl. Maj:t hemstilla, att fyllnadseden skulle forr
framtiden fi en nagot storre betydelse, &n den nu har. Vid sidant
forhallande synes mig detta skrifvelseforslag, som redan dr antaget
af Forsta Kammaren och ir fullkomligt fristdende fran det ofriga
lagforslaget, mycket vil kunna antagas. Jag végar derfor hem-
stilla, att kammaren ville bifalla denna 19:de punkt i utskottets
forslag.

Vidare yttrades ej. Utskottets hemstillan bifélls af kammaren.

§9.

Foéredrogos hvart for sig och blefvo af kammaren godkinda
statsutskottets utlatanden:

n:o 72, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angiende bere-
dande af forbiittrade pensionsformdner for vissa tjenstemiin och be-
tjente, hvilka i anledning af statens inkop af Vestkustbanan ofver-
gitt i statens jernviigars tjemst; och

n:o 73, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angiende bere-
dande af lifrintor for vissa tjenstemiin och betjente, hvilka 1 an-
ledning af statens inkop af bandelen Orebro—Frovi ofvergitt i sta-
tens jernvigars tjenst.

§ 10.

Ordet lemnades hiirefter pa begéran till

Herr Hedin i Stockholm, som yttrade: Herr talman! Det &r
icke tinkbart att den 10 maj viicka en motion, som skulle kunna
leda till nagot nyttigt' resultat. Derfor, och di den friga, hvarpéd
jag vill fista kammarens uppmirksamhet, ir af mycket stor vigt,
anhaller jag att till protokollet i dag fa anfora, huruledes jag redan
for nigra veckor sedan borjat erhilla bref frin indelta soldater,
som med verklig forskrickelse bado mig besvara fragan, huruvida
det kunde vara Kongl. Maj:ts och Riksdagens mening, att de skulle
under hela sommaren fi tjenstgora som underbefil vare sig mot
ingen afléning eller mot fattiga 10 ére om dagen. Detta forefoll
mig icke sannolikt, utan antog jag, att frigan berodde pé nagot
missforstiand. Jag vinde mig di till en person, som har stor insigt
i militira saker och som befann sig pa en sddan ort, att han kunde
fraga sakkunnige min, om det forholl sig si. Och han har varit
i tillfille att fraga officerarne vid ett regemente, i hvars nirhet
han for nirvarande uppehéller sig.
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Brefskrifvaren niimner, att de officerare, han talat med, yttrat
mycket bekymmer for sina soldaters skull, ett bekymmer, som jag
tycker &r mycket vackert och hedrar dem.

Jag skall ofverlemna denna skrift till herr statsradet och chefen
Tor kongl. landtforsvarsdepartementet, men pa derom framstild be-
gidran har jag velat, att den skulle komma till Andra KKammarens
kinnedom, derfor att man tinkt sig — det dr vil éfverdrifvet —
att pengar skulle saknas for det dndamal, som hir #r 1 friga, och
att di herr statsridet och chefen for kongl. landtférsvarsdeparte-
mentet mojligen skulle vilja samrada med ndgra af de mera bety-
dande minnen i kammaren och sirskildt i statsutskottet och fi
fran dem det uttalandet, att de visserligen icke skulle hafva nigot
emot, att en liten summa pengar anvindes, for att réittvisa och
billighet ma kunna visas mot de indelta soldaterna.

Med uteslutande af ndgra inledningsord lyda hans ord pa fol-
jande sitt:

»Den sorgliga saken i den, att de indelta soldater, hvilka kom-
menderats till beviiringsrekrytmotet sasom instruktorer for de virn-
pligtige, erhalla i dagsafloning endast 10 dre, da de deremot forlidet
ar erhollo 50 ére.

Dessa sasom instruktorer kommenderade indelta soldater ntgora
ungefiir hiilften af den kategori befil, som sta de vérnpligtige nédrmast
ur tjenstgbrings- och forliggningssynpunkt. Den andra hilften af
samma kategori utgires af korpraler och vicekorpraler, af hvilka
de firra erhalla 40 Ore och de senare 30 dre i dagafloning (dfven
dessa atnjoto 50 ore forra arvet). Oriittvisan ligger framfor allt deruti,
att de indelta soldaterna endast erhalla 10 ore, ehuru de gira samma
tjenst med samma ansvar som korpralerna. Det ér bristen pa under-
befilstillgang, som niddgat vederborande kompanichefer att inkom-
mendera indelta soldater till motesplatserna redan nu under bevirings-
rekrytmitet. For de gamla korpralerna vill man dessutom underlitta
tjensten genom att blott hvart annat ar inkommendera dem till
langmatet. Eljest samlas den indelta arméns hela ranskapsstyrka
forst vid regementsmotet i1 host, d. v. s. till blett 30 dagars
ofning (1 ar dock endast 22 dagar). Men heviringsrekrytmitet riicker
112 dagar! Alltsa maste dessa sasom instruktover kommenderade
meninge man, som aflagt korpralsexamen och gora korprals tjenst,
under 112 dagar arbeta for en dagafioning af 10 oére, medan de
virnpligtige, ofver hvilka de fora befil, atnjuta 20 ore 1 dagafloning.
Den viirnpligtige far sdalunda dubbelt sa mycket som hans forman,
hvilken skall lefve pa sitt yrke. Den indelta soldatens afloning &r
heriknad efter 22 dagars tjenstgoring (regementsmotet), och i man
som de 30 dagarne ersiitta de 22, kommer ju den indelta armén att
forsvinna.  Men dessa ofvergangsar blifva ofantligt betungande for
de indelta soldater, hvilka maste tjenstgira hade under det linga
beviiringsrekrytmitet  oclt regementsmiotet. Rittvisan fordrar, att
de crhalla atminstone vice korprals dagafloning (30 ore), nér do
kommenderas till »langmdtet»> sasom instruktorer. [ dag — brefvet
ir dateradt den 7 maj — ha dessa trogna soldater inryckt till sin
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tjenstgdring och mottagit sina beviringsynglingar under sitt befill.
Tydligtvis maste officerarne fordra af dessa instruktérer ett ofor-
minskadt intresse for tjensten under dessa 112 dagar. Jag har sport.
att det kinnes tungt for dem, att staten totalt undandrager dem
sin hjelp, d. v. s. underliter att gifva detta underbefil en rimlig
ekonomisk uppmuntran.»

Det dr for de officerare, till hvilka han vindt sig for att hora
deras mening om denna sak, det kdnnes tungt att se deras under-
befil, for hvilket de af goda skil intressera sig, erhilla en sidan
afloning, att den kan betraktas sasom rent utaf ingen.

»Och huru tungt skall det icke kiinnas for dessa indelta soldater
gjelfva att 1 &r, di »lingmotet» okats frdn 68 till 112 dagar, er-
halla en dagafloning af 10 ore, medan de i fjol erhsllo 50 ore!
Och dertill maste de bevittna, att de vidrnpligtige ynglingar om
21 ar! —— erhilla dubbelt si stor afléning som de sjelfva, af hvilka
kanske ¢j sd fi dro familjefider. De miste lemna sin hemort, der
de just nu under sommaren haft utsigt att fortjena en 2 a 2,50
kronor per dag, for att tillbringa hela denna érstid pa motet — mot
10 ore per dag, lat vara att de erhdlla fri kost och bostad (ett bas
i baracken), si ha de dock kanske sin familj att underhalla eller
ocksd se de sig forhindrade att stifta familj.

Man Onskar, att de indelta soldater, hvilka under beviringsrekryt-
motet tjenstgira sdsom instruktorer, erhdlla samma dagafloning som
vice korpralerna, ty annars blir deras intresse for tjensten minimalt,
och dertill komma andra hiinsyn, som ofvan berorts. Det skulle
bli en forhojning fran 10 ore till 30. Det vore dndock nagot och
dessutom en hogre afloning &n den, de viirnpligtige erhélla. Ty den
stamanstilde bor vil dock aflonas bittre dn den virnpligtige.

Till sist md ndmnas, att det dr de dugligaste och i alla af-
seenden mest palitliga bland de indelta soldaterna, som kommenderas
till de drliga langmotena sdsom instruktorer, ty de virnpligtige méaste
ju gifvas den bista handledning. Alltsa blir foljden af att vara en
duglig soldat ett swvdrt straff: i stillet for att stanna hemma hela
sommaren och fortjena goda dagsinkomster, méste soldaten inrycka
till ett lingmote, som ricker frin 7 maj till 28 augusti med 10 dre
per dag i inkomst!

Sommaren dr den biista tiden for de indelta soldaterna att skaffa
sig extra inkomster pi.»

Som tiden nu var ldngt framskriden, uppskotos kammarens for-
handlingar till kl. 7 e. m., d& detta sammantride enligt utfirdadt
anslag ater skulle fortsittas.

Kammarens ledamoter atskildes hirefter kl. 4,20 e. m.

In fidem
Herman Palmgren.

_S_tockholm, Isaac Marcus’ Boktryckeri-Aktiebola:g, 1902.



